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Vsak kdor hode svoje zdravje
1 ohraniti in utrditi. pa ob
anem moda pogredati prijetnega kavi-
nega uiitka. Bobova kava je, kakor
gnano, Skodljiva, ker preveé #iven @_
razburja; ako -se joj pa Kafhreinerjeva. primeda, jej
odvznme Skodljive uéinke.  aArarnrar svrsrnsrvnnns s AR AR
vsa jo pije. ki se ne énti prav zdravega. Pnsehnn|
ziv toke, ki holehijo na Ziveih ali v Zelodeu,
izkazaln se je Kuthreinerjovn kava, Cista brez primesi, v |
tizoderih sluéajih kot najboljsa, mnajadrav ejfa in lahko
prebavljiva pijnén. Arar A Anr ARAVARAS ALAAA AT ARRANAARARAR
Vsak otrok in vsakan Zen;ka naj pije Kathreinerjevo
kavo, ki je teédnw in se prilega slabemu in
@ ralilamu telesu, naj bo Ze Gista ali |
meswng £ bobove kave. 8§ avojim
prijetnim, milim okusom se kmaln
veom prikupi snnearnsnsasssnnaanAe
ki hode pri gospodaratyn
Vsak, knj pribrr\niri]in venider
uZivati oknsno in zdravo kave naj
si kapi Kathreinerjevn kawvo, Nuj
bo &ista ali mediann = bobovo. nga-
Inla bo po okusu vankomu, mpesanne

Pr0§ 'an Kdor node biti go-
m » ljaran in odkedovian
nu) paz pri nnkapu na varnostno

znimko in naohliko na straninnsli-
kanega izvirnegn

ZAVOjA ® imenom };’afhre:'ner.

Zavoji brez imena Kathreiner niso
e pristni.
- n'. b Y




i

_1 Snupiﬂ 57-53-55. — V Gorici, 15. febr, 1897, — Ce 2 60 kr.

_I Cena narotnikom eceloletno
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Ana Rehakeoa.

“T)ej pisateljicami, katere skuajo seznaniti
5.8 Zeiko obtinstvo z nago milo domovino,
mmamn zlasti imenovati Ano Rehédkovo.
Rojena iz mestanske rodbine v Pragi se je
Posvetila uciteljskemu stanu, v katerem je
hasla srefo in zadovoljnost ter deluje Ze
dolgo let na mestnih dekligkih Solah v Pragi.
?goda] se ji je zbudilo veselje do potovanja.
Kot mlada utiteljica je prepotovala do dobra
Cesko in Moravsko. Ti izleti so dali povod
Prvim njenim pisateljskim delom, poto-
Pisnim &rticam, ki so bile natisnjene v
razlitnih udéiteljskih listih. V poznejsih letih
je prepotovala Avstrijsko, Svico in veckrat
tudi soln¢no Italijo. Mej vsemi avstrijskimi
deZelami- pa se ji je najbolj priljubila naga
Slovenska. Svoje potopise po njej je pri-
obgevala v razliénih ¢asopisih (Kvaty, Osvéta,
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Lumir, Zenské listy, Vesna i. t. d.) Za nas
Slovence pa je najbolj znamenita knjiga:
Na Slovinsku, cestopisné obrdzky
z Kranska a Korutan. (Satkovd mo-
ravska bibliotheka, dilo XLIII.), izdana leta
1891. Na 182. straneh slika svoje spomine
na dni, katere je prezivela mej Slovenci.
Razlitni oddelki nosijo napise: Pod Trigla-
vem, prameny Savy (izvor Save), zima a
jdro na Gorensku (zima in pomlad na Go-
renjskem), na sala8i (na planini), Postojna,
v tizemi Velkého Zvonu, Dobrac.
Cetko-obtinstvo je z radostjo pozdravilo
te potopisne ¢rte. Profesor in pisatelj T"4-
borsk ¥ pise v «Ndrodnich Listechs o njih
zelé laskavo ter pravi konefno: «Slovem,
vie jest v této kniZce ladné, pellivé a
s jemnym taktem urovndno, jen panovénost
némeckd stehdva prirozené i nasi spisova-
telku k vyrazu prudkému. A Ze tento srdetny
projev vzdjemnosti teskoslovinské pochdzi
od nagi damy, kniZce jen ceny doddvi,.
Druga knjiga o Slovencih je posvetena
teski mladini pod naslovom: «Povidky z hor».
Povesti: Jak Jerica &tésti dosla (Kaké je
Jerica postala sretna), Lavina, Mirkuv stédro
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veer (M. bozitni veter) se godé na Korog-
kem, Kranjskem in v Primorju ter imajo
nhamen, seznaniti ¢esko mladino s slovenskim
ljudstvom. V pedagogigkih krogih so bile te
povesti zel6 prijazno sprejete.

Tu je treba omeniti Se «Povidky z cests,
izmej katerih prinasa one, ki se gode na
Slovenskem, naa «Slovanska knjiZnicas.

Za tisek pripravlja pisateljica novo po-
topisno delo «V Dolomitech», — izide pa
skoro spis «Dvoji shateks — dve povesti,
katerih jedna se godi pri Milstatskem jezeru
na Koroskem.

V najblizjem Casu hofe zasluZna pisa-
teljica zopet obiskati Korotan, Stajersko in
Primorje, da bi mogla izdati nove turisti¢ne
Studije o dezelah, katere so se ji také pri-
ljubile. — «Slovanska knjiznicas, ki
seznanja slovensko obginstvo s to odlitno
tesko pisateljico, jej klite Ze naprej: Dobro
‘ham dosla na slovenskih tleh! Naj bi nasla
ftu mnogo gradiva za nadaljno knjiZevno .
delovanje v utrjevanje one vzvisene bratske
Vezi, ki spaja srea CteSkega in slovenskega
naroda.

>
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Najdeni zapisnik.

Sk

yivala sem dalje &asa na Bledu. V sobici
mojega samotnega stanovanja je jako
Vzbujala mojo pozornost med ostalim jedno-
litnim pohistvom zlasti krasno in elegantno
izdelana pisalna mizica. Kako je prigla sem?
Povpragevala sem svoje domade, preproste
kmetke ljudi. Povedalo se mi je, da so jo
kupili iz zapustine gospé, Cehinje iz Prage,
katera je nekaj asa zivela v bleski okolici,
¥V Koprivniku, in v preteklem letu preminola
vV Bohinjskem jezeru.

Nekega dné sem - zadrZzana domé
Vsled dezja — natanno ogledovala pisalno
lMizico, katera je vzbujala v moji dusi
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marsikako misel in vprasanje. Moj trud ni
bil zaman. V jednem mnogih predalov sem
nasla med starimi ¢eSkimi novinami zaloZen,
neznaten majhen seditek, v katerem je bilo
zapisano z lepo, trdno pisavo, kar vam po-
dajam tu.

V prosineu 1892,

Kako buéi in je¢i na gorah strasni
vihar. Njega vzdihi in stoki se razlegajo
doli v vas, kjer vse potiva v globokem
noénem miru.

Samé jaz Se éujem. Spanecse me ogiblje.
Ah, kdor bi util pozabiti, — kako slaven udi-
telj in dobrotnik nesre¢nikov bi bil!

Sla sem iz hi%e v zimsko not, gnana
od nepokojne dule svoje, preganjana od
muénih mislij. Dobro je bilo tako. Priroda,
moja jedina tolaZnica in najvernejSa prija-
teljica, me je vzela v svoje narotje in utesila,
kakor Ze ¢esto, zl0 muko mojega sred.

Skoro sem se stresla vsled. krasote ¢a-
robne planinske noéi.

Po jasnem, zvezdnatem nebesu je plaval
mesee, kateri je iznenadil ¢loveka s svojo
nenavadno vijolitno, v azur prehajajoto
barvo; obkrozevalo ga je megleno, ruded-
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kasto spremstvo. Zrak je bil tako Zudovito
¢ist in prozoren, da se je zdelo, kakor da
80 gorski velikani pristopili blize k meni.
Obkrozen od svojih velicastnih sosedov-
velikanov je gledal ndme resno tastiti Tri-
glav. Na ogromnih planinskih pustinjah, kjer
80 bile ob%irne tihe ledene planjave, Zarete
S¢ v no¢ni temi kakor posasti, je vladal
globok mir. Zamisljeni sami v sebe zré gor-
ski obri vzviteno na nizki, nitevi svet, ki
Po¢iva v njihovem vznoZzju, a vsa gnjusoba
In necistost Zivljenja jim je tuja. Sveto,
fisto je kraljestvo pogorske samote.

Prav, prav sem storila, ko sem se za-
tekla. sem med goré, da bi, kakor ranjena,
Preganjana zver, nasla v zatiju, oddaljenem
od vsega sveta, Zalostno zavetje. Le tu, &u-
tim tako, dosezem mir.

Drugo zimo Ze zivim v Koprivniku,
kamor me je vrgla srdita usoda. In danes
Sem prijela prvi¢ za pero, da bi si olajsala
- Notranjost. - Ledena skorja zalobne potrtosti
8¢ je raztajala. Saj sem vendar le tlovek,
in temu je treba besedij, da se izt6%i. Mislim,
da se utetim, ako polozim v zapisnik malo
SVojega ja z-a.
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3. sveéana, v god svoje pokojne matere.

Topim se v spominih.

Zgodaj sem izgubila oleta in odrastla
sem brez sester in bratov. Moja mati, izredno
bitje, v katerem je bil zdruZen duh moZa s
srecem plemenitim, detinsko dobrim, s kratka
najboljim, mi je znala v svoji neskonéni
ljubezni nadomestovati oteta, brata, sestro.

Moje detinstvo je bilo veselo, mladost moja

krasna. Zivela sem sretno. Vzgojena za delo,
pravico, ljubezen do bliZznjega sem se naucila
resno motriti svet, zavedati se svojih dolz-
nostij. Zivljenje se mi je zdelo vet nego le
puhlo kratkocasenje.

Draga mi pokojnica, sama nenavadno
omikana, me je mavduSevala za umetnost,
znanost, prirodo. Kaka zakladnica duSevne
utehe in mod¢ mi je bila podeljena s tem,
spoznavam stoprv sedaj.

Leto za letom sva zahajali z materjo,
ki je bila navduSena d¢astilka planinske pri-
rode, v Alpe. NajljubSe najino prebivaliste
je postal Bled ; tu sva preziveli mnoga leta,
Kmalu sem se naucila slovenscine, in ta me
je zblizala in zdruzila z ljudmi.



Moj Bog, kako lahko je bogatagu, za-
gotoviti si hvaleznost &lovesko.

Prijazen nasmeh, ljubezniva ‘beseda,
Sofutno poslusanje malih, hipnih tog in muk,
majhna gmotna pomo& v potrebi, in srce
reveza je naSe, je hvaleZnejSe nego si mi-
slimo. Doslej %e ni izginila hvaleznost s sveta.
Le zahtevati je ne smemo; sama se mora
Pojaviti.

Moja mati se ni drzala cest, navadnih
Poletnim gostom. Zahajala je z menoj v
gorske samote, in tam v globokem pokoju,
V neposredni dotiki z ljudmi, sva bivali cele
dneve, da, cele tedne. Kmalu sva bili znani
Vsem planincem — ne le na Bledu, temved
tudi v daljni okolici njegovi. Dobri ti ljudje
80 vsako leto tezko ¢akali in z ljubeznijo
Vsprejeli «<milostno gospo in milo gospicos.

Na jednem najinih izletov po gorah
Sva prisli do Koprivnika. Pokrajina, odda-
liena od vsega sveta, naju je presenetila s
8Vojo divnokrasno lego in ljubkim svojim
Zavetjem. Uljudno so nama pripravili majhno
hiico za stanovanje, in midve sva prijetno
breziveli tu marsikako leto. Kmalu sva se
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udomadcili, in vas¢ani so postali najini dobri
prijatelji.

Ko me je zasegel prvi udareec usode —
moja predobra mati je umrla — sem jaz,
potrta od bolesti, zahrepenela po samoti.
Spomnila sem se svojega priljubljenega Ko-
privnika. Strie, moj varuh, je privolil mojim
prodnjam, da bi si tu kupila hi%o, v kateri
sem nekdaj bivala z materjo. Napravila sem
si jo kot kdko mirno gnezdece in Zivela v
njem s svojo spremljevalko od rane spo-
mladi do pozne jeseni. Zimo sem prebila v
Pragi pri svojih sorodnikih. _'

Koprivni¢ani so ljubili mene, in jaz sem |
se jim skuSala zahvdljati za odkritosréno

njihovo ljubezen s prijateljstvom, katero jim

je pomagalo v mnogi bedi in potrebi.
Kako sem blagoslavljala svoje bo-
gatstvo ! :
Od smrti moje matere sta odhiteli dve
leti.

Zaljubila sem se in se udala. ;

Ne, ne, danes ne bodem pisala dalje.
Ne bodem onetadtevala godu materinega s
spomini svojega poniZzanja, ‘



V suscu.
Celih pet tednov sem prebila ob postelji
neévarno bolne dninarice Tulekove. UboZica
i imela nikogar, ki bi jej stregel. Moz je
0d doma, na delu v Ljubljani, in.otroci so
8¢ majhni. Preselila sem celo rodovino iz
Téyne, tesne kote v svoje prijazne, ugodne
Sobice in skrbela zdnjo, kakor sem le mogla
n znala. Na moje veliko veselje se je ozdra-
Vila moja bolnica kot prava planinka — brez
doktorja, katerega pri najboljsi volji na Ko-
Privniku ni bilo dobiti. Zameténi smo, popol-
oma loteni od svetd. Krepka narava Zene
Si je pomogla sama; toda Tudekova note se
dati prepricati. Vso zaslugo pripisuje meni
in kar obsiplje me s hvaleznostjo. Vrhu tega
P& moram biti jaz njej, ne ona meni hva-
leZna. Pozabila sem za malo tasa svojo bedo,

topeta se v skrbeh za svojega bliznjika.

: Teden pozneje,
Moji gostje so' se preselili. Tihota je
Zopet zavladala v mojem domu. Po sobi ne
Z¥eni vet mirni, ljubki glas TuSekove, pre-
Sténi veseli smeh otrok. Pri knjigi sedim,
ali Bog vé, kje blodijo moje misli. Globoka
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samota, kateri sem se odvadila v zadnjem
¢asu, me tezi, vznemirja, in jaz se zopet
udajam muénim spominom.

Pa sem vendar le bojazljivka. Zgrazam
se nad teZo svoje usode, a ta je goli vsak-
danji slucaj. :

V dvajsetem letu sem se udala moZu,
katerega sem obozavala. Jaz neumnica sem
mislila, da me ljubi. A vendar ga mi je pri-
dobila le moja mladost, moja krasota, pred
vsem pa moji denarji.

Prva doba najinega zakona je bila
dosti sretna. Mnogokrat, res, in naj si je
bila Se tako plamte¢a moja ljubezen, ki me
je opajala, slepila, sem ¢utila ob njegovi
strani praznoto v dusi; kajti, zal, med nama
ni. bilo prave duSevne zveze. Ljubkoval,
igral se je z menoj, obsipal me je z nicev-
nimi pozornostmi in ljubeznivostmi; toda,
“kedar sem se hotela pogovoriti Z njim
reteh, katere naj bi tvorile skupno dugevn
sreto moza in Zene, me je odbil s frivoln
Salo. Bila sem njemu, ki je o sebi govori
s ponosom, da je Clovek trezne, praktin
“delavnosti, le Zena, kar je pomenilo: velik
otrok. Po tem je tudi ravnal z menoj.
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Moje nauduSenje za sveto narodno stvar

je zval devidko sanjarijo; moje sotutje z

ljudmi in njih bedo je imenoval sad bolnega

Cutstva; moj smisel za omiko, prospeh in

Povzdigo Zenskega sveta mu je bila sme¥na
Prenapetost. Mojo ljubezen do knjig, umet-
nosti in prirode je vsprejemal sicer milostno,
toda brez ocitanja vendarle ni bilo. Moje
berilo je smatral preresnim, previsokim in

“zato neprimernim, smejal se je mojemu go-

Vorjenju o nalogi umetnosti; norceval se je
1z mojega oboZavanja velitastnega kraljestva
harave.

Bil je materijalist — in tako je hotel
imeti i mene. Moja.dusa, ki je bila sama
sebi prepuitena, je kmalu postala zdnj ne-
mila in neugodna nadloga najine domadtije.

Dolgo, dolgo je trajalo, predno sem se
Streznila od svoje sanjave, globoke ljubezni.
Vsakemu njegovemu dejanju sem nadla iz-
govor, vedno nadejaje se — jaz, revica za-
upljiva! — da se mi stasoma posredi, pri-
dobiti si ga za svoje duSevno Zivljenje.

Naposled pa sem vendarle, kakor tudi
drugate ni moglo biti, spregledala in spo-
Znala, da, morala spoznati, da Ziviva in

2



bodeva vedno Zivela drug poleg drugega, a
nikoli skupaj. Od trenutka bridkega tega
prebujenja iz sanj svoje ljubezni sem postala
molCe¢a, sama zdse. Ni¢ ve¢ nisem nadle-
govala svojega soproga z resnimi, vsako-
vrstnimi vpraSanji, niti ga jezila s svojimi
nazori in svojim mnenjem; ba§ tako ga ni-
sem mucila s svojo ljubeznijo. Bila sem mu
le gospodinja najinega imetja, dama najine
hise, in tako mu je bilo prav. Nasitil se me
je. Njegova ljubezen ni ubeZala, kajti nikdar
ni Zivela v njem. S tem je bilo vse pojas-
njeno, vse izgubljeno.

Bilo je v osmem letu najinega zakona,
ko je stopil moj moZ v zvezo s trgoveem
na Dunaju, ¢e§, da v Pragi za njegova stav-
binska podjetja ni dovelj prijaznih tal. Po
cele meseee se je mudil v tujini, kakor je
trdil, po svojih opravilih. Prva tri leta me
je prihajal dokaj pogosto obiskavat, poleti
je celo bival nekaj tednov z menoj v mojem
ljubljenem Koprivniku. V &etrtem in petem
letu je prihajal le redko k meni za kak dan ali
teden, in bil v tem ¢asu ves nemiren in &me-
ren. Na moja sotutna vprasanja, kaj mu je,
kaj ga muéi, je imel le svojeglaven odgovor:
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«Pusti me! Ne nadleguj me!»

Srce se mi je kréilo od bolesti vsled
njegove mneodkritosrénosti. Se vedno sem
ljubila sxo](wa soproga. —

Nisem ga vprasala za ni¢ ved; ali mi-
sleta, da ea muéijo denarne skrbi, sem mu
Ponudila za njegova podjetja polovico svo-
jega imetja, ki mi je %e ostala. Prvo polo-
Vico so Ze davno pognala njegova predrzna,
lahkomiselna podjetja.

Zatudeno me je pogledal, malo je pre-
misljal, dvomil, pa je vsprejel mojo ponudbo.
Kakor hitro je imel denar v rokah, se je
Odpeljal. Staro gospodarstvo se je pricelo
Z nova. Moje darilo mi ga ni pridobilo. V
Celem polletju je bil pri meni'le za nekaj
tednov; opraviteval se je z delom. Jaz pa
Sem videla, da ne prihaja zaradi mene sem;
kajti moja druzba mu je bila tezka. Dulgn-
Casila sem ga; bil me je popolnoma sit.

In jaz sem mu Se vedno mogla odpu-
Stati. Rdim se od srama ob spominu svoje
Neljube mi slabosti. Ah, me Zene zivimo le
§ srcem, udajamo se popolnoma zadovoljno
8Voji nesebi¢ni, vzviseni ljubezni. Zaman
ham razum razodeva v mnogih, resnih,

9..
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rednih trenutkih spoznanja varanje naSih
Cutstev; ne oziramo se na to in tako zapa-
damo v plen svojemu Cesto najvetjemu so-
vrazniku — sreu. —

Nekega dne je prisel k meni stric,
bivii moj varuh. Brez okolnosti mi je dejal:
«Prihajam, da te opozorim. Tvoj moZ prav
nesramno Zivi na Dunaju. Ze davno sem
vedel, da mnogo leta po zabavah; da bi pa
gresil toliko zoper svoje zakonske dolZnosti,
tega nisem slutil. Danes sem pa zvedel, da
Ze skoro pet let Zivi sijajno in razkosno....
Govori se, da je zapravil z gresnim Zivlje-
njem Ze na ftisote, Glej, da ne izgubis svo-
jega soproga, svojega premozenja.»

Nisem verjela, in 3la sem na Dunaj.
Poizvedela sem za njegovo stanovanje, nasla
svojega moZza in spoznala njo, .k] mi je ob-
mrezila moZza.

Praviéni gnjev, Zalobna boletina, pom-
Zujo¢i stud mi je zaprl glad; stala sem
mol¢é, unitena pred njima. Gledala sta me
drzno, posmehljivo, Vedela sta, da ju resi
le drznost.

«Kaj hotes tu?» je vprasal surovo.
«Pojdi domov, tu ni mesta zite. Kaj me
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gledas tako grozete? Saj vendar ves, da
jaz nisem jedini soprog, ki se tako zabava.
Vzlic temu pa le Se ostanem tvoj moZ. Vrni
se v Prago; tam bom govoril s teboj, Ce se
ti bo ljubilo. In sedaj idi! Saj vendar ra-
zumes, da ti ne spadas sem!»

In jaz sem 3la. Se danes hvalim Boga,
da se nisem ponizala do otitanja.

Drugi dan.

Vrnila sem se v Prago uni¢ena. Moja
ljubezen me je koneno zapustila za vedno.
Le nekaj sem si zelela — pretrgati zvezo s
tlovekom, ki me je ranil na smrt v mojih
hajsvetejsih prdavih in ¢utstvih z razuzdanim
Uzivanjem, z brezobzirno brezstidnostjo in
me napolnjeval z gnjusom in strahom.

Presilna Zelja, da bi se oprostila zakona,
katerega ni posvetevala ni vzajemna ljubav,
ni vzajemno spostovanje, mi je dala moti.

Osrcila in vzmézila sem se; delovala
sem,

Svoje zadeve sem kmalu uredila. Delo-

‘Vanje na lotitev, kateri on ni hotel pritrditi,

Sem izrotila svojemu pravdnemu zastopniku
in odsla v svoje gorsko zatisje. Koprivnizki
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dom je ostal jedino moje imetje. Obresti od

nekoliko tiso¢ goldinarjevn — skromnega
ostanka od mojega premozZenja — zagotav-

ljajo mi skromno Zivljenje.
Ali ni moja nesreca vsakdanja dogodba?
A odpuscati, kakor druge uboge Zene,
ne morem in nodcem.
Zadnji dan suSca.
Danes, ko sem se vratala s hribov, ki

so se jeli vzbujati iz zimskega spanja, me

je srecal stari Griak. Njemu sem se posebno

prikupila. Kako pa sem si pridobila njegovo

prijateljstvo? Lahko. Igram se % njegovimi
unuéki in jih u®im; ljubki otroci so to in na
mnogih sre¢nih trenutkih jih zahvaljujem.
O Bozitu-sem dala dedu, zaljubljenemu v
svoje unuke, podobo njegovih ljubtkov. To
je prvo moje delo zopet po dolgem, dolgem
casu. Srecni staree je bil neizretno zado-
voljen.

Dejal mi je sotutno: «Odkod pa, gospa
nafa? 7 gor? Glejte, rada jih imate, kakor
mi. In kako vam dobro deje na njih! Ko
ste lani na jesen prisla k nam, smo se vas
vei ustragili. Bila ste kakor po hudi bolezni.
Bali smo se za vas v vasi, Sevé, sevé, moza
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inimetje izgubiti, to ni malenkost. Toda
sedaj, gospa, ste kakor roza. To delajo nase
gore, verjemite. 1%z njih diha zdravje in mo¢s.

Grsak ima prav. Na nagloma sem se
vzbudila k novemu Zivljenju. Samota, pri-
roda in delo so moje: blagodejno zdravilo.
Ko pospravim svojo skromno pohisno opravo,
Gitam, u¢im se, premisljam; in kedar mi je
slabo in tesno v hi%i, odidem in pozabim
SVojo utrujenost, zamisljam se v ¢éarobno,
tudodelno, sree tolazeto tihoto planinske
Prirode. Casih primem tudi za svoj slikarski
éﬂpit’i; hvala Bogu, umetnost se zopet seli
V. mojo duso. Ne hrepenim po mestu in
druzbi, Meni zado&tajo preprosti tukajEnji
ljudjé s svojimi vsakdanjimi strastmi in
slastmi. Drug drugemu smo dobri, prijazni
Sosedje in prijatelji.

. V malem travnu.

Imamo nekoliko krasnih dnij. Seveda:
Spomlad se napravlja k nam. Gorki vetrovi,
katerim na @elu je jug, pomagajo krepko
Solncu pri tezavnem delu, in njihovim zdru-
Zenim modem se ne ustavljata sneg na polja-
hah in led na vodah; taja se, mineva in
Izginja brzo. Zelenje se prikazuje po hribih
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in dolinah. Po vsi ob%irni okolici se razlega
Sum in hrum. Pomlad je, najburnejsi letni
tas v planinah. Napravljam daljse izlete.
Pota, kajpada, niso povsodi Se prosta; ali
to me ne zadrzuje. Stalni napor krepi in
vedri telo in duSo. Opominjali so,me v vasi,
da bi se tuvala plazov in kamenja, ki se
spomladi tako rado vali v dolino. Ne <delam
baje prav, &e zahajam v gore. Ni varno na
njih. Divja spomladna priroda skrbi sama
zato. Jaz pa si mislim, da bi bila mrviea
nevarnosti, katero bi morala na svojih izletih
prebiti, %e le zdrava zdme. Stori me odlo¢-
nejso, a meni je trdnosti také zelé potreba.

Danes mi je doslo slabo porotilo iz
Prage. Moja lotitev doslej Se ni dognana.
Moj moz, kateremu je ona nesrefnica usla,
ko mu je imetje poslo, me nete pustiti iz
svoje oblasti. Predrzno brani pred. sodis¢em
svoje zakonske pravice, katere je bil Ze
davno zaigral pred Bogom. Doktor me to-
lazi, daje najboljse nadeje. Jaz pa trpim.

— Ali ni prav, da se urim v moZatosti?

V velikem travnu.
Prebila -sem v gorah tri izredne dni.
Sla sem v ¢arokrasno Krmsko dolino. To je,
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Mmislim, jedna najprijetnej§ih partij na Go-
renjskem, katera mora vsakogar zadovoljiti
V najvisji meri. Okoli in okoli na vseh stra-
neh se kopitijo in dvigajo orjagke stene in
skalnate soteske, motno zanimljive zaradi
Svoje lepe, fantastiiki in raznovrstno ustvar-
jene podobe.

Bilo je krasno, jasno in soln¢no. Na
temenih vseh gord, ki se ponosno in veli-
tastno vspenjajo v nebesni azur, so se sve-
tile blestete snezene poljane; rebra pa so se
0dela vsled toplega diha solnfnega s finim
zelenjem, kakor da je kdo dahnil tja.

Povsodi so curljale in Sumele spomladne
YVodé. Divji planinski pototki, razdeljeni v
tisod in tiso® strug in 'struzie, so se spus-
Cali Gez strme skale; brzi, narasli potoki so
Se podili v dolini z vratolomnimi skoki, in
Z glugecim hrustem so lili snezeni vodopadi
Z visin, padali so v globino kosovi leda,
oglodanega od pomladnih vetrov.

V burno veselje ozivljajote se prirode
8¢ je mesal spev in krik ptitev. Kos in
drozg, detel in strnad, sinica in dizek, ja-
Streb in orel, divji petelin in prepelica, %oja
In sraka so se oglasali veselo. Pomlajen od
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krasnega vremena je vsaki pti¢ godel spo-
mladansko pesem po svoji zmoZnosti. Vsi ti
pti¢ji glasovi najrazlicnisih vrst so se spa-
jali v razkosno soglasje. "

~ Sla sem domov pokrepana, pomlajena,
z vzviSenimi, ¢utstvi.

Vesna je napolnila mojo duSo, moje
sree; upati zatenjam. Bog ne dopusti, da bi
bila obsojena ziveti s Clovekom, s katerim .
nimam ni¢ sorodnega. Prosta bodem.

20. roznika.

Danes sem prejela svoje pravdne pa-
pirje. Postava mi ne dovoljuje lo¢itve. Niso
nasli dosti tehtnih razlogov. Njegova ljubica
ni zivela v najinem skupnem stanovanju.
Da je zapravil moje premoZenje, se moj
soprog opravituje z nesrefnimi trgovskimi
podjetji in obljublja, da me odskoduje nravno
in gmotno z novim, povse delavnim Zivlje-
njem. Ne verjamem njegovemu poboljsanju.
Jasno sem spregledala in dobro spoznala,
koga mi je dala za moza zlobna usoda —
izkoristajota mojo blazno ljubezen. Jaz sem
odbita. Kaj sedaj ?
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Dan potem, zjutraj.
Piseta mi moZ in strie.
Prvega pismo se glasi: «Najina stvar
Se je resila meni v korist. Meni si izrotena.
Zopet si moja. V malo dnevih se pripeljem
- PO-te, da te odvedem na svoj dom>.
| Glej, spokorjenca!
In strie, kaj mi svetuje ta?
«Ni je resilne poti, k svojemu soprogu
S€ moras vrniti. Govoril sem Z njim. Tebe
SiZeli; trdovraten je. Ti pa nisi prva in
zadnja zena, ki je morala odpustiti in poza-
biti. Bodi pametna !>
Vsa mo¢ me zapuita; ne morem misliti;
Ne vem, kaj naj potnem, da odvrnem svojo
Pogubo.
Zveter istega dné.
Obupna misel se mi je rodila. Pisala sem
Mu, Prosim, beratim ga za svojo prostost.
Rdim se od sramote nad svojim potetjem ;
toda Gesa ne stori ¢lovek, da bi usel suznosti ?
20, roznika.
Prigel je njegov odgovor: «Pripeljem
S€ 1.malega srpana zjutraj, da se dogovorim
0 ¥sem s tebojs.
Kaj me ¢aka? Ves up sem izgubila.
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Moj zadnji dan.

Prisel je. Unicujo¢ je bil zdme najin
sestanek. Videla sem, da je pripravljen na
vse. V njegovem obrazu se je zrealila trdo-
vratnost, hladna, brezcutnost, ki me je na-
vdajala z grozo.

Gledaje me nesramno, s pozeljivim
otesom, mi je dejal predrzno, zasmehljivo:
«Cudim se, tako ti je ugajalo koprivnisko
zatisje. Pomladila si se in lepsa si postala
v svojih gorah. Zdi se mi, da se zopet za-
ljubim véte. O, gotovo Se spozna§, da Se
znam biti neZen in ognjevit soprog, ako jel
soproga krasna. Glej mene, revcka, kako
me je vzelo Zivljenje. Le za nekaj let sem
starejsi od tebe, in kako sem beden videti.
Verjemi, draga, jaz potrebujem tvoje po-
strezbe. Ti morad iti z menoj!»

Pogledavsi ga, sem se stresla in stopila
prot¢ od moZa, katerega obraz, od lahko-
zivega  zivljenja opustoSen, posurovel, me
je napolnjeval z nepremagljivim studom.

Hudobno se je zasmejal, vide¢ moj
strah, in s trdim, surovim glasom mi je
velel: <Danes te pustim Se v miru. Pripravi
vse za odhod. Zjutraj zgodaj se odpeljeva

NN B v el
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V Prago, kjer sem Ze najel za naju stano-
Vanje. Pomni, da si in ostane moja. Tega
Vendar ne pri¢akujes, ti véliki otrok, da iz-
Polnim tvoje smesne Zelje in te spustim iz
S¥oje oblasti? Meni je treba Zene, postrei-
Dice, In sedaj sva zgovorjenas.

Odsel je.

V topi obupnosti sem se zaklenila v
8Vojo hisico.

Cel dan in celo not ¢ujem v tezkih
mislih in globokem premisljevanju, bolestnem
Fazmotrivanju.

Dani se. Tudi v moji dusi se jasni.

Odlotila sem se. )

Postava me ne ¢uva, pusti me oropati
Moje ¢loveske dostojnosti; branila se bom
tedaj sama.

Vedno sem tozila presréno, da nimam
Ofrok ; sedaj hvalim Boga.

Nobenih dolZnostij nimam ne do sveta,
he do ljudij; umreti smem.

Zadnji¢ gledam z malega svojega okenca
Y Sirno daljavo, v svoj raj.

Triglav in njegova druZina vstaja z
Nofnih meglie, solnca Zgoti Zar zalenja jih
O8rinjati v kraljevski purpur. I Bohinjsko

A}
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jezero se ziblje vsled ¢Carobnega poljubea
~mladega jutra. _

Tajna, skrivnostna ta globina me je}
vedno vabila k sebi z nepremagljivo motjé.
Njeni bregovi so bili moje priljubljeno za-
tisje v marsikaterem trenutku Zalosti.

I danes me klice k sebi in obljublja,
da me skrije v svojih globinah in ne izd4
nikomur, razven moji — materi.
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Ob slapu Periéniku.

2
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b nekih svojih potitnicah sem prisla po
7 svojih turistitnih potovanjih po Sloven-
Skem v zanimljivi in razkoini gorski kot,
V skrito vasico Mojstrano, katera je, ne
dalet od Korenske Save v zaletku krasne
Bistriske doline, vhod v ¢tudapolno vele-
Planinsko samoto, kakorina se ne nahaja
také lahko niti v Alpah.

V Mojstrani mi je bilo milo in prijetno,
!fﬂjti priroda in ljudjé so me vsprejeli pri-
Jazno in lepo pogostili. V kratkem &asu sem
8¢ udomacila popolnoma. Saj‘pa tudi gostil-
Mica, lepo poslopje, stavljeno v planinskem
Prikupljivem slogu, ni bila zdme vsakdanje
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turistiSsko prebivaliste. Lastniki te hise, stara
~zakonska brez otrok, postena, bodra in za-
vedna Slovenca, sta ravnala prijazno, da,
prijateljski z menoj in me smatrala za svojo,
ko sem se mudila pri njima dalj ¢asa. Za
zmeren denar sta dobro skrbela zdme in
skusala v vsakem oziru napraviti v svoji-
gostilnici meni prijetno bivaliste. Seveda,
one razkosne hotelske zloZnosti bi zaman
iskal v njuni gostilni; ali ¢istost in red sta
bila i v celem poslopju i v sobici, meni od-
kazani, naravnost uzorna. V sobi, ki je bila
po slovenskem obi¢aju urejena, so bila tla
snazna, brez prahu, in fetvero okene, malo
vedjih kakor dlan, se je svetilo od éistosti.i

Celotni pogled po prostorni izbi je
uplival milo, domace, prijazno. V jednem
kotu je bila velika zelena peé iz <kahel», ob
kateri je bila postavljena lepa trdna klop;
v drugem kotu je stala velika hrastova miza,
za katero se je sedelo na klopeh, ki so bile
vzidane v steno. :

Postelja, sicer malo trdo, ali jako ¢isto
in pripravno lezis%e, omara za obleko in
gladkobeli, 1 lepo izdelani sklednik, je bilo

ostalo pohistvo. Nad mizo v Kkotu je bil.]
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pritrjen kriz in podoba Device Marije — to so
bile domate svetinje.

Nekako take so po Slovenskem vse
boljge kmetke sobe v bogatejsih hiSah.

Takoj prvi dan sem prosila svojega
gospodarja, da bi mi preskrbel izkuSenega
Vodnika, s katerim bi se na svojih izletih
mogla tudi zabavati.

Dejal je: <Na¥ Smolina, loyec iz Vrit,
bi bil najboljsi za vas, V gorah pozna vsako
mestece, zraven pa je puétul tlovek in dober
kakor dete. Zgovorite se Z njim. Danes pride
k meni in prinese postrvis.

Bila sem zadovoljna in radovedno ¢a-
kala bodotega svojega druzabnika, dasi sem
Vedela, da ne bode kak omikan in oglajen
lovski gospodek.

Pogorski lovei so sicer krepki in odlo¢ni,
ali jako preprosti in skromni ljudje. TeZavno,

edno in nevarno Zivljenje naredi njih zna-
taje odlotne in ¢asih celo drzne. Lovec v
-r\lpah ni lahka re¢, zlasti v gozdnatih krajih,
kakor so Vrata ali sosedna Krma, kjer so
Se divje koze. '

Lov na te lahkonoge plagne Zivali je
Jako nevaren, kajti lovee mora se poditi

3
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za svojim plenom po vratolomnih stezicah,
mora lezti preko strmih skal ¢esto do snez-
nih planin. Kako lahko ga pahne negotov
korak v propast; kako lahko ga doseze
valeCe se kamenje, katero je sprozila burja
ali pa beZete divje koze. Mnogokrat izne-
nadi uboZca i plaz; predno se nddeja, ga
ze zavije v pogubonosni svoj snezeni plase
in odnese njegovo raztreskano truplo v do-
lino. In casih zaspi lovee, fe ga premaga
mraz ali utrujenost, na gorah, ne da bi se
Se kedaj prebudil. Najhujse pa se mu godi,
¢e ga zavratno napade megla sredi skalnatih
pustin, kjer preté z nevarnostjo vsakemu
njegovemu koraku jame, luknje in usedline,
brezna in drte. Tedaj ga redi le srinost
zdruzena s previdnostjo, & jo podpira
dobro poznanje kraja. !

Vzor pravega planinskega lovea je bil
Davorin Smolina, kateri je pri¥el zvefer v
gostilno. Po kratkem razgovoru z gostilni-
tarjem je pristopil k meni rekot: <Dober
veler, gospica! Kaj veljd vasa?, ;

Ozrla sem se vénj prijetno presenetena. ;
Okoli trideset let star moZ je stal pred menoj;
visoke in vitke postave, lepe rasti. Lepi,

B
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odkritosréni in poteni obraz, obrobljen s &rno
brado, me je takoj njemu pridobil. Globoke
in izrazne modre oti, obsentene od smelih,
koxatih obrvij, skoro zraslih nad orlovskim
nosom, so gledale ndme izpod ponosnega,
Visokega ¢ela tako bodro in prijazno, da
Sem ga brez mnogega vpraSevanja in pre-
govarjanja vsprejela za svojega vodnika na
Ves fas svojega bivanja v Mojstrani, — v
kolikor se bo strinjalo to % njegovo sluZzbo.

Dogovorila sva se takoj za drugi dan,
da pojdeva k slapu Peri¢niku, mimo kate-
Tega je tega dné vedla Smolinova lovska
pot.

Kmalu potem me je pozdravil: <Z Bo-
gom, gospica! Lahko not!s in Ze je odgel.

Zjutraj ob petih sva 3la po Bistrigki
dolini. Prve pol ure sva hodila mol&é, drug
drugega motred.

Smolina je bil ¢isto lovsko opravljen.
Oblezen je bil v sukneno sivo suknjo in
kratke jerhaste hlade; kolena so bila gola,
Noge odete z zelenimi volnenimi nogaviecami
In trdnimi ¢revlji, katerih podplati so bili
dobro obiti na robu z zreblji. Preprosto to

Opravo je dopolnil nizek, obnofen klobuk,
3-
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okraSen s planikami, orlovim perjem in brado
divie koze. Cez ramo je imel pusko, ez
hrbet lovsko brasno s streljivom in daljno-
gledom, ki je potreben vsakemu loveu na
divje koze, v roki planinsko palico, obito
na koneu z ostro Zelezno ostjo. Tak je stopal
Smolina s trdnim, ali vendar lehkim kora-
kom, o¢i so mu pa vendar neprestano vigale
po bliZznjih visinah, — taka je lovska navada.

Marsikak njegov motre¢i pogled je zadel
i mene.

Lovec je odgovarjal sicer zatetkoma na
moja vprasanja suho; kmalu pa se je razgrel,
in ko sva bila po poldrugi uri pod Peri¢ni-
kom, sva govorila Ze zaupljivejse drug dru-
gemu.

Najina pot je bila razkosna. Vila se je
po 8iroki dolini poleg bistrega potoka Bi-
strice. Na jugovzhodu zapira .dolino Crna
gora, raztegnjen, s temnim gozdom obrasel,
1463 m visok gorski hrbet; na jugozapadu
se vzpenja Vrtaski vrh, 1900 m visok, ¢u-
dovito oblikovan.

Peri¢nik se nama je javil Ze od dalet;
burno Sumenje njegovih vodd je odmevalo’
mo¢no v globoki tisini.
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Zavila sva od glavne poti in Sla po
kamniti, dokaj pripravni stezi navzgor k
slapu. Dospela sva lahko do skale, na ka-
teri je bil postavljen mal, pokrit paviljon.
Tu se nama je pokazal Se le Peritnik v
8voji krasoti. Mogoéni njegov kristalni vir
buti v smelem skoku ¢rez strmo skalno
Steno in pada veselo in drzno z gluledim
Sumom in hrumom svojih razpenjenih vodd
Y. globino.

Pogled na Peri¢nik pa je krasen ne le
Zaradi slapa samega, temvet i zaradi pre-
lepe gorske scenerije, ki se okoli in okoli
javlja ¢udetemu se otesu. '

Vodopad sam prihiti iz Siroke razpoke
V skali, nad katero kraljuje mogotna sku
Pina Vrtagki vrh in Sleme. Nasproti belo
Se blestetega vira, igrajotega se v solnénem
Svitu v barvah skoro slepetih, se dvigajo
na desno mogoctne stavbe Cmira, na levo
Pa se vzpenjajo peti Steinerja. Med obema
Pa je Luknja pe, gorski prelaz, ki vodi v
So¥ko in Trentsko dolino. Cmir in Steiner
Sta dva gorska velikana prve vrste, dostojna
tastna straza Triglavu, ki v ozadju doline

had vsemi hribi dviguje svoje kraljeve tri.

o o e
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glave, ki so ozarjene od svita narodne
poezije. :
«...segne urno stari Jaka vies s
in rete z vaznim glasom; <Bom Ze jaz
povedal vam povest o Zlatorogu,

ki jo najbolje vem; le pusti me!

Vi vsi poznate namre¢ Rojenice,
dobrotne bele Zene, ki s pogorja
prihajajo v ¢loveske koée ¢asih

in sre¢o vanjo nosijo in mir,

Njihovo lice malokdo zagleda,

nikdar pa Se, da vrt bi njihov videl,
kjer bivajo v zelenji veéno mladem,
Koza planinskih sneznobeli trop
skrbno tam zemljo varuje ¢ardobno

in kozel vodi z zlatimi rogmi jih.

Ce pa pribliza kdo se, urno koze

nanj kdinenje valé in Zarni bliski

z rogov vodniku Svigajo, da plasno
obrne moz se ter bezi s planine.

Ubiti Zlatoroga ni bad lahko :

zaCaran je, a ¢e ga vendar ranis,

tedaj poZene iz krvi njegove
triglavska roZa, éarobno zeliile,

Te roze kozel ranjeni najé se

in hipno zdrav je, kakor bil poprej je.
Zato pa vzpélo se ne bo nikomur,

da Zlatoroga bi zadel na smrt.

Sevé, ¢e vendar komu se posredi,
potem premalo bad ne bo pladila.

ST —
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Rog kozlov namreé doli v Bogatinu

odpre duplino, kjer lezé zakladi

takd obilni, da ¢ée pride ponje

voz sedem sto, ni moé jih razpeljati —

takd veli povest o Zlatorogu

in o triglavski éudotvorni rozi...» .
(Zlatorog® od Bawmbacha, prel. A. Funtek).

Toda naSel se je vendar zlodejee, ki je
Stregel po zivljenju Zlatoroga. Svoj pohlep
pPo zakladu je pladal s smrtjo, in Rojenice,
dobre vile, so razsrjene ostavile z Zlatoro-
Zom za vedno ftriglavske planine, ki so se
izpremenile v skalnate pustave, kakor so
80 sedaj.

Nisem se mogla nauziti prekrasnega °
Pogleda na najvelitastnejio gorsko prirodo.

Videla sem dobro, kaké ugaja Smolini
moje odkritosreno in gorko ob&udovanje nje-
govega krasnega rojstnega kraja, naposled
Pa me je opomnil, da bi nadaljevala sprehod.

Se tetrt ure hodd in imela sva, stojeta
Na malem skalnatem robu, tik pred seboj
Yodopad. Z nekoliko stopinjami prelezeva
Mahovite skale, greva &ez mostek — Cez
Velikansko plosto, poloZeno ez strugo Pe-
itnika, — in ravno za slapom sva stopila
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v skalnato duplino, katero je tvorila nagnjena
skala, s katere je ponosno grmel vir, dero&
sredi sveZzega zelenja, cvetja, grmovja in
drevja nad najinima glavama naravnost v
grozno globino.

Malokateri slap se Ddlll\ll]P s podobnim
zati8jem, z bajno skalnato varstveno celico,
iz katere je mozno gledati ¢isto varno in

 zloZzno na burno valovje. .

Stojé sredi moc¢nih grme¢ih virov, iz
katerih je spredlo jutranje solnce zlat zavoj,
pretkan s tisoterimi demantnimi kapljicami,
sva gledala tako reko¢ skozi ¢udovit zastor
na pokrajino, in zdelo se nama je, da to ni
istina, temve¢ krasna bajka. »,

Mol¢e in presenetena sem &la v ome—‘f
njeni paviljon: Tu sva se lo¢ila s Smolino. 3
Lovee je odhitel v gore, da bi zasledovatl
divje koze. Jaz sem ostala vse dopoldne pri
Peritniku.

Drugega in tlet]etra dne sem &la s
Smolino v globel pri Vratih, in ¢im- dalje
sem korakala po ¢arobni dolini, tem bolj in
tem globeje me je zanimala gorska samota,
napolnjujota srce z nebeskim mirom, duso z
navdusSenim vzletom.
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Smolina se je sprijaznil z menoj v tem
kratkem ¢asu popolnoma in pravil mi je
mnogo o ljubljenem svojem gorenjskem rojst-
hem kraju, o svojem teZavnem Zivljenju.
Osmelivsi se dejal mi je:

«(GGospoditna, morate posetiti mojo lovsko
koto, kjer gospodariva z mojo staro materjo.

orda bi se moglo zgoditi jutri, ko ne.morem
Z vami nikamor, ker bom sledil po gorah
diviatino. Povedal sem svoji materi o vas;
rada bi vas poznala. Kaj ne, da pridete?»
A0 Nisem mogla odkloniti tako prijaznega
Vabila in, kakor sem obljubila, sem tudi
Storila.

Po juZini sem se napotila v Kot, do-
lino, ki je vzporedna z BistriSko. Med obema
dolinama se razteza proti jugu zgradba Crne
gore, katera je nasproti Srednjemu, kateri
gorski hrbet lo¢i Kot od krasne Krmske
doline,

Celi dve uri sem §la po jako samotni

. Pokrajini. Nikjer ni bilo videti ¢loveka. Le

in tam se je prikazala na gorskih rebrih
Tévna pastirska kota, odkoder je odmevalo
Veselo, harmonitno donenje zvoncev, katere
Nosijo krave na pasi.




‘Nisem se bala tihe te samote. Na Slo--
veriskem so ljudje dobri in posteni. POVbOdl
si varen po dnevi in po nodi.

Konetno sem prisla do lovske koce, ki |
stoji na koneu doline 962 m visoko v znuiju’"
gorskih orjakov. Cmir, Vrbanova S&pica,
Pekel, Rjovina, v njihovem ozadju Triglav:
vsi hribi visoki nad 2000 m, obkrozajo v
polukrogu koto, katera se nam zdi majhna
otroska igrata v primeri s svojo gorostasno
okolico.

Pred hisnimi vrati je stala vela starka,
smehljaje se, dobrega obraza. Otividno je
zapazila svojega gosta. Presréno je pozdra-
vila: «Bog z vami, gospodi¢na!» in prijazno
stresla mojo roko v pozdrav. Kmalu sva
bili dobri prijateljici.

Mislim, da me je Smolina lepo prip
rotil svoji materi.

Peljala me je v koto. Vstuplla sem
malo, ¢isto kuhinjo z ognjis¢em, potem p
v revno, a dobro pospravljeno sobico. M
rala sem sesti za mizo. Gospodinja je pri
nesla na cinjastem, kakor srebro se leske
tajotem krozniku ¢rnega kruha in ukusnega
sirovega masla in na beli leseni desd
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velikih rdec¢ih jagod, katere rasté v triglavski
okolici od zacetka malega srpana pa do
Poznega kimovea.

BlaZzeno se je smehljala, videta, kaké
mi vse tekne.

Med tem, ko sem jedla, je pripovedo-
Vala odkrito in prostoduino o sebi, o svojem
Davorinu, katerega je — in po pravick —
iako ljubila; kajti Smolina je bil, kakor se
mi je povedalo v vasi, najskrbnejsi in naj-
ljubeznivisi sin.

Starka je govorila z ginljivo zauplji-
Yostjo. Delala je, kakor vsi Slovenci, ki so
Polni lahkoverne zaupnosti in ljubezni do
Ohega, ki jim voS& prijazno besedo v njih
Materingcini. Zal, festo prejemajo za svojo
Prijaznost in odkritost slabo placilo!

Med 'govorjenjem je pohitel moj pogled
k nasprotni steni, kjer je visela ne dale¢

od kriza in podob svetnikov — torej na
Castnem mestu — v nagliei zbita majhna

Polica s knjigami, na katerih so lezale neka-
tere tevilke slovenskih tasnikov.,

Smolinova mati, opazivii, kako sem se
Zatudila preprosti knjiZnici, mi ]e dejala z
blagim ponosom:
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«To so knjige mojega Davorina. Rad
¢ita, kedar ima ¢as. Vedeti morate, gosp0-1
ditna, da je bil moj defko najboljsi utenec
cele Sole in je Se sedaj ljubljenec naSega
gospoda uditelja in Zupnika. Le, ko bi ne
bil tako Zzalosten, kedar ¢ita. Ne vem, kaj
hudega izvé iz teh knjig. Ali &asih, ko o
dolgih zimskih veterih sediva skupaj, ve-
rujte, se jako prestrasim, kedar udari Citajo&
razsrjen ob mizo in ogorten zaklite: <O, ti
Nemei, nasi sovragi!> Vedeti morate, gospo-
ditna, da je moj Davorin z duSo in s telesom
Slovenec; zato tudi tezko trpi, da je njegov
gospod, veletrzec Plasdn iz Ljubljane, Nemee
in krut Nemec. Stari Pladan je bil dober
gospod in Slovenec; moj moz je sluzil pri
njem dolga leta in vedno se je hvalil Z njim.
On je tudi dovolil, da je najin sinko, ko je
odrasel ¥oli, pomagal o¢etu. In ko je moj
ubogi moZz pogiml pred desetimi leti na.
lovu na divje koze, je podelil Davorinu ote-
tovo mesto. Toda stari gospod je umrl predJ
petimi leti, a z mladim se ne izhaja dobro.
Kajpak, Nemec je. Izpodil je tudi vse naSince
iz sluzbe in mojega sina bi bil Ze davno
odpustil, da ni tako dober in sréan lovecs.
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Popoldne je naglo minilo v ljubeznivem
razgovoru. Predno sem se nadejala, je bil
¢as, da se vrnem. Morala sem obljubiti ma-
teri Jozefi, da pridem zopet, kakor hitro mi
bo mogote. Ob slovesu je klicala za menoj:
‘Bog daj sreten pot! Zdrava bodite!s

Stirinajst dnij sem bivala v Mojstrani, in
Moje bivanje se mi zdi kratka, blazena doba.
Hvala Smolini, da sem v tem tasu spoznala
triglavsko okolico in nasla marsikako pla-
Ninsko prijetno mestece, o katerem izvé ma-
Iokak popotnik.

' Kar pa me je veselilo, je bilo obtevanje
Z Davorinom in njegovo prijazno materjo.
Ta me je vedno najpresrénejSe pozdravljala,
in meni je bilo dobro, ko sem govorila z
Odkritosréno in prijateljsko slovensko duso,
Pri nji mi je bilo ljubo. In Smolina? Pre-
Prosti lovee, gojenec prirode, prosti sin po-
Wosnih gord, kateri je gojil v svojem sreu
Veliko, zgoto ljubezen do svoje krasne olet-
Njave, do svoje sladke materin&¢ine, se meni
Ui zdel ubog, vsakdanji ¢lovek, temved moZ
Tazumne glave, probujenega duha, kateri se
i je prikupil radi svoje poStenosti in
dobrote, katerega sem &islala radi mogod-

Tl
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nega njegovega &ustva svete domovinske
ljubezni.

Pridla je lovska doba. Iz Ljubljane se
je pripeljal gospod Pladin. SeSla sem se
nekolikokrat Z njim v obednici. Nastop in
obna%anje mozZa, blizu Stirideset let starega,
sta kazala, da je to veleoSsabna narava. Nje-
gova majhna slabotna postaviea, drago in
na svoj poseben na&in po lovski obletena,
se je raztezala po svetu, kakor se je le
mogla in znala; njegov nelepi, neprijazni,
da, osabni' obraz se je jako 'mamrdnil, kedar
se je navaden smrtnik — recimo: jaz — ozrl
nanj brez posebnega spostovanja, katero se
je po njegovih mislih njemu spodobilo radi,
njegovega bogastva. Spregovoril ni besedice
slovenski, dasi je znal, saj je bil iz domace
krvi. Imel je posteno slovensko ime; ali
dusa mu je bila odtujena, nemska. :

Pod takim gospodarjem je Smolina go-
tovo uzil marsikako trpko uro, zlasti pa o
tasih gonje. Po cele dni, ko je trajala gonja,
nisem videla svojega vodnika. Po dnevi in
po noé¢i se je plazil uboZec po gorah.

Posetila sem mater JoZefo, da bi zve—.
dela, kako se godi njenemu sinu na lovu.’
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Vrhu tega sem se hotela posloviti od nje:
kajti mojega bivanja v Mojstrani je bilo le
8¢ malo dnij.

Sedli sva pred koto. Nisva dolgo govo-
rili, ko nakrat zagledavi na svoje veliko
Presenecenje, kako hiti Davorin po strmi
Cesti k nama.

Ne oziraje se nédme, se je vrgel k ma-
teri in, sklonivsi k nji svoje razvneto oblitje,
Jt je pravil z glasom, tresotim se od gnjeva
In bolesti:

«Izgnan sem iz sluzbe. Ze jutri morava
Zapustiti koto. Cuj, mati, kako se je vse
Zgodilo, in gotovo mi odpustis.

Sli smo z lova s Krma. Z gospodom je
Sel lovec Franc, ve§, ta lizunski in zvijacni
Nemee. Jaz sem korakal za njima, trudeé
8¢ po slabi skaloviti stezi, krivé¢ se pod
tezo nasega lovskega plena. Lov je bil, hvala
Meni, obilen in plen velik. Prenesem nekaj,
3] me pozna¥; toda tedaj mi je bilo breme
Pretezko. Vrhu tega me je jezilo, da Frane
8re prazen. In dejal sem:

«Prosim, da bi mi tovari¥ pomagal:.

Prasaje sem se ozrl v gospoda. Toda go-
SPod Plasdn me je premeril z zlobnim, za-
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ni¢ljivim pogledom in rekel Francu slovenski,

da bi ga jaz prav dobro razumel: <Ti, Frane,
pojdi dalje z menoj! Naj Smolina sam. nese,
naj se upogiblje in si krivi hrbet. To ]]

zanj, kedar hodi za Nemcem. Ta je njegov
gospod! Kaj Slovenee, to je hlapec in ni
vet!s 1

Zakrohotal se je zanicljivo; Franc j(!)4
pomagal. V tem trenotku nisem vedel, lmji
se godi z menoj. Kri mi je stopila v glavo,
tema se mi je delala pred ofmi in v uSesi
mi je bucalo grozno. Zagnal ‘sem svoj
breme v stran, sko¢il nad osabnega boga
tina in ga udaril po obrazu, vskliknivsi:
«Ubogi izdajica!l»

Pla%in je skotil v me, Franc mu p
magal. Toda takoj sta odjenjala od- napada,
kajti oba sta mi lezala pri nogah. Gospo
ustavsi, od sramote zbesnel, je kri¢al nime
kakor da je stekel: «Pojdi! Niti uro. v
nisi v moji sluzbi. Jutri se poberi iz lovske
kote!» :

Hitel sem k tebi, mati moja! Cuj, a
mi odpustis ?» '

Starica je gladila polna ljubezni, pomi
jaje glavo svojega ljubljenca in Sepetala:
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«Upokoji se, Davorin! Saj naju Bog ne
zapusti!»

Smolina je — materinemu srcu vse poto-
Eiv.fsi — ustal umirjen in dejal: «Sedaj pojdem

vV Mojstrano k sosedom. Pri njih najdem

Pribezaliste zdte, jaz pa pojdem za delom.
Z Bogom !»

In brzo je odSel po poti v vas.

Ostala sem 3e dobro uro pri Smolinovi.

< Razjokala sem se Z njo tolaZe¢ jo. Materi
“pa se je olehfalo srce z jokom in bila je

“Mirna, ni toZila, ko sem odhajala, dasi je
“hudo trpela, da se mora lotiti od kote, v

kateri je srefno Zivela mnogo let s svojim

moZem in sinom.

Drugi dan zgodaj se je preselil Smo-
lina v Mojstrano, kjer je izprosil za mater
Podstresje pri nekem sosedu in hranil svoje
skromno imetje. Sam pa je Zel, ker drugega
dela ni dobil, na Bled, da bi bil tam vodnik
Popotnikom, ki napravljajo izlete v tri-
glavske hribe.

Tega dne — bil je ])Obledlljl dan mo-
jega bivanja v Mojstrani — sem &la po ju-
“Zini k Peri¢niku, svojemu preljubljenemu
kraju, po slovo. Planinsko razkoino cvetje
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me je vabilo vedno dalje, stopala sem vedno
vi%e in viSe, in tako sem dospela precej
dale¢ in visoko nad vodopad. Iskaje in tr-
gaje cvetke sem popolnoma pozabila pogle-
dati na nebo, na katerem so se takoj, ko
sem odsla iz vasi, jeli tu in tam prikazovati

zlovestni oblaki. Se le, ko je v daljavi za-
grmelo in je solnce nakrat izginilo, sem

opazila zgrozena, da je nebo strasno oblatno.
Za malo ¢asa je hudo deZevalo. Kaj sedaj?
Skusala sem, da prihitim do Peri¢nika. Toda
to je bila nevarna, pofasna hoja. Po strmem
rebrir sem morala iti pazljivo, le korak za
korakom. ,°

Dez se je izpremenil v ploho, kakor da

bi se utrgal oblak. V moji najvedji sili je

pridla pomo&. Smolina se je prikazal. Vratal
se je od pastirskih ko¢ v Vratih, kamor ga

je poslal kmet Zeleznik, posestnik padnikov.

Zagledal me je v gorah in prihitel, da bi

me spravil doli. Bil je skrajni ¢as. Dez je
lil v potokih z neba in voda se je valila
naglo in derote po strmih skalah. Opiraje
se na Smolino sem sre¢no prisla k slapu. Za
nama je bucala divja strmina, grmelo in



donelo je kamenje, katero je motno naraslo
vodovje drvilo s seboj.

«Sedaj naglo v votlino! Tam sva varna!l»
je klical Smolina. Bila sva Z%e na mosticu,
na kateri je pljuskala voda, ko je loveev
bistri pogled dosegel na gorah tloveka, ka-
teri se je, omahujo¢, tezko branil proti raz-
burjenemu zivlju. .

To je bil Plasin. Vracal se je z lova.
Lovee Frane, njegov stalni druZabnik, je
zapustil svojega gospoda, kakor je bilo vi-
deti, in skrbel za svojo varnost.

Smolina se je stresel in premisljeval
trenotek. Prenesel me je z jednim skokom
Vv skalnato duplo in z besedami: <Bog sanr
mi ga posilja!> je hitel predrzno znova v
razdivjano naravo. Cez malo tasa, ki pa je
bil meni veenost, je vstopil predrzni lovee v
Votlino smrtno utrujen, ves onemogel. V na-
rotju je nesel Pladina, ki je bil brez zavesti.
Resil ga je, postavivii v nevarnost lastno
Zivljenje; kajti gorska nevihta, ta mogotna
in hipno se pojavljajota sovraZnica planincev,
unic¢i vse, kar doseZe s svojo demoni¢no silo.

Tudi mo#, tako izredno izkuSen in sreéen,
Deobitajno mo&an, gibfen kakor divja koza,

4
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kakor je bil Smolina, se ‘je odlotil z naj-
vetjo nevarnostjo za Zzivljenje v grozne
vodé, katere so z glufetim Sumenjem ruvajoé
gtore, kamenje, zemljo, pesek in drevje, gr-
mele po vseh rebrih s hribov, in le ¢udo je
bilo, da niso pogubile smelega lovea.
Smolina je polozil tezko sope¢ na zemljo
Plasdna in se ni brigal dalje zanj. In brez
ozira na svojo utrujenost je skrbel le zdme.
Videl je, da sem vsa preplaena od straSnega
divjanja prirode, in me tolazil, da smo pri
Peri¢niku v varnosti. Govoril je resnico.
Divji, mo&ni valovi so se valili sicer s
peklenskim trustem, z gromovitim bobnenjem
nad nadimi glavami, ali skalnata streha slapa
se jim je upirala zmagoslavno, in nas so
dosegle le izdatne mrzle kaplje, katere so
letele do nas od razburjenega vodopada.
Celi dve uri smo biliv votlini Peri¢nikovi.
Kone&no smo se mogli vratati po slabi
in razdejani cesti.
Jaz sem odhajala, oprta na Smolino.
Plagdin, ki se je med tem zavedel in
se okreptal z modnimi poZirki vina iz svoje
lovske steklenice, si ni upal sam iti v Moj-
strano, tako je bil slab, Prosil me je, da bi
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mu poslala njegove ljudi. Kratko sem rekla:
¢Storim vam to», in pogledala ga z otitnim
zanitevanjem. Smolina pa je Sel mimo svo-
jega nekdanjega gospodarja ponosno, zro¢
mu naravnost v obraz. Bogata§ je, od svoje
Vesti prisiljen, povesil pogled pred poStenim
pogledom izgnanega sluge.

Ko sva prisla v vas in se lodila, sem
dejala Smolini, tresota mu posteno desnico:

«Hvala vam, Davorin, iz vsega srca za
vse, kar ste storili danes zdme. Nikdar ne
Pozabim vas in dana¥njega dneva!»

Lovec se je srefen smehljal, odklanjaje

vsako zahvalo. Ko pa sem mu pravila, kako™

8e je velikoduino obnasal napram svojemu
heprijatelju in Skodovaleu, je dejal samo:

«Po pravici se srdim na gospoda Pla-
Séna, ali ne sovraZzim ga. Kaj mi je ostajalo
tedaj, kakor rekiti tega ¢loveka? Kar dru-
gemu, to sem bil dolZan storiti i njemu. Bog
Sam mi ga je poslal, da bi me izkuSals.

Zadnji dan mojega bivanja v Mojstrani
Pa Smolino ni bilo ni¢ doma. Spremljal je
Popotnike do Vrat.
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Stoprv zveter je prisel k meni z ma-
terjo, da bi se poslovila od mene. Sedeli
smo v moji sobi v tihem razgovoru.

Tu je nekdo potrkal, in na moj glas je
vstopil Plagdnov sluga. Iskal je Smolino.
Oddavgi mu list od svojega gospodarja je
odsel.

Davorin je naSel, otvorivsi zavitek, v

-njem bankovec za 100 goldinarjev in listek,

na katerem je bilo zapisano:

«Posiljam placilo 100 goldinarjev za
veerajsnjo sluzbo. Plasdns.

Lovec je prefital svoji majki oSabne
besede, pokazal ji denar in trpko jo vprasal:
«Hotes-li, da bi vzprejel to okabno platilo?»

In starka je po kratkem premisljevanju
odgovorila prostodusno: «Vrni denar, moj
sin! Ne daje ga dobra roka, roka prua-

~ teljska; nima blagoslova!l»

Smolina se je globoko oddahnil. Bal
se je ze, da mati, premagana od skrbij za
njiju bodoc¢e Zzivljenje, ne zavrne denarja,
kateri je on zanic¢eval. _

Takoj se je pripravljal, da bi poslal
gospodu Plasinu porocilo.
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- Z veseljem sem mu posodila papir in
pero.

Napisal je s svojo okorno, tezko pisavo:

«Ne reSujem ¢loveskega Zivljenja za
blatilo, zato vratam denar. Smolinas.

Od tega dne je minilo pet let. Pred
letom 3ele, po mnogih mukah in tezavah je
dobil Smolina trajno sluzbo, samostojni revir
Pod Mangartom na Gorenjskem.

Vabi me k sebi v lovsko koto, kjer
Zivi zadovoljno z materjo in mlado Zeno,
katera je, kakor mi on pise, z dudo in s te-
lesom Slovenka.

Mislim, da se ne bom dolgo ustavljala _

vabljivemu pozivu.

-
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Y elegatnem bledskem hotelu «Luisen-
Bad-u» je bilo tudi danes glasno in
veselo kakor po navadi ob krasnih letnih
veterih. MnogoStevilne mize gostilniske, po-
stavljene v razko¥nem, senénatem. vrtu in
na zraéni verandi s krasnim razgledom na
¢arovno Bledsko jezero, so bile popolnoma
zasedene.

Od vseh stranij se je razlegal Ziv, ne-
~prisiljen, vesel razgovor v razliénih jezikih.
Obéina bledskega zdravii¢a ima za svoje
podloZnike ob¢instvo razlitnih narodnostij
in stanov, katere spaja v srefen narodid
isti cilj — prosto, mirno Zivljenje sredi ve-
likolepe alpske prirode, katera zopet ojadi

:
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In okrepi utrujene Zivee velikomestnega ¢lo-
Veka, sedaj preobloZenega telesno in du-
Sevno z umornim delom, sedaj zapletenega
V utrudljivo zabavo.

Seveda je nem&¢ina postala tudi tukaj
kakor v vseh avstrijskih zdravis¢ih obce-
Valni jezik, mejtem ko se slovanski govor
le redko kedaj ¢&uje, teprav stoji Bled v
tisto slovenskem kraju severne Kranjske
ali Gorenjske ter gosti v ¢asu letne sezone
Mnogo Slovencev od vseh stranij zemlje
slovenske. To ubogo slavsko domate dete je
tukaj suzenj, kakor povsod drugje, kjer
Pride mehka, dobra, neobitajno skromna
Narava slovanska v dotiko s svojo neprija-
teljico od davna, z brezozirno, osabno nemgko
£0spodo,

Od jedne mize se je Cula izjemna go-
Yorica slovanska, naSa teska. Dve dami sta
Se Zivo in iskreno pogovarjali. Jedna njiju,
Ze stara gospa, koje resni, dobrotljivi pa
bledi in suhi obraz je vidno kazal sledove
Prestane tezke bolezni, je poslusala z lju-
’eznivim nasmehom svojo tovarigico, katera
1€ govorile z navdusenjem o neobitajnih kra-
Sotah gorenjske zemlje in je zraven hudo
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obsojala brezbriznost proti Slovenski in nje-
nentu bodremu, krepkemu ljudstvu. 1

Ta dama, neZne, visoke pa tenke po-4
stave, ni bila nikakor ve& mlada deklica.d
Stela je gotovo svojih osem in dvajset,
mozno tudi trideset let. Bila pa je izmej
onih redkih Zenskih prikaznij, katerim skrb
in ¢istost deviska ohranijo tudi v poznejsih
letih vabljivost nekdanje mladosti. Njena iz
razovita, krasno ustvarjena glava je bil
okrasena z bogatimi, mehkimi, kostanjevimi
lasmi, kateri so se, prosto, pa ukusno pote
sani, prijetno vili okoli plemenitega, visokega,
belega tela. Temnomodre, globoke, velike oti,
zareCe se v otroSki dobroti, so-dajale navdu-
Seni postavi angeljsko podobo, mej tem k
so stroga usta s spodnjimi, nekoliko visjim
ustnicami izraZevala plemenito, znacajno, p
nosno naravo.

Obletena v elegantno, vendar navadno
sivo volneno obleko, se je razlikovala s svojo
prosto pa plemenito postavo od ostalih nav-
zotih dam, pri katerih je bilo videti, da ji
pri veliki skrbi za telesno toaleto ne ostaj
¢asa za duSevno.
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Pri isti mizi so sedeli trije gospodje.
Niso bili jedne druzbe. Prvi, sede¢ oddaljen
od drugih, je bil resen, mol¢e® mo#, kakih
Petintrideset let star, neznano, kake narod-
Nosti; druga dva, Nemeca, sta se videla na
Pogled izobrazena, bogata Ctloveka. Razgo-
Varjaje sta gledala jezno in zanitljivo na
8Vojo sosedo, ki se je upala govoriti infe-
f'iﬁl'ni jezik tako brez strahu, da cel6 glasno
0 pray izzivajote. To je bilo nekaj, tesar
Njih germanska potrpezljivost ni mogla pre-
Naati, zato je zacel razzaljivo govoriti oni,
ije bil najbolj razjarjen, dosti glasno, da
1 ga v resnici slidali: J

«Zares postaja ze neznosljiva ta drzo-
"_itOSt slovanskega plemena. Povsod se od-
“vlja, vsiljuje ta surovi in zoperni jezik.

®¥eda tudi Slovenci si upajo tukaj govoriti
SV0jo materinitino. Pred desetimi leti sem
¢ tudi tukaj mudil. Tedaj tu niti sluha ni
llo o kaki slovanski govorici, da ne retem
O-n&l‘oéju slovenskem, katero je do danes
am, kjer je bilo v Zestdesetih letih, ko je
Poslanec iz stare kranjske plemenite rodbine,
Yazsvitljeni nemgki pesnik, grof Auersperg-
tiin, odklanjaje odgovoril na zboru kranj-
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skem Slovencem, zahtevajotim slovens&ing
za ulni jezik na ljudskih Solah, ter jim pos
kazal na nekaj beril slovenskih z zani¢ljivim
besedami: «<Evo, to je vsa va%a literatura
pod pazduho sem jo semkaj prinesel. Al
torej morete zahtevati to, kar hotete?» —
Ah, dragi prijatelj, potrebovali bi mi Nemd
nekaj takih Auerspergov, kateri bi naredi
red na Kranjskem in zapodili Slovence tjas
kamor spadajo — v nase veze in v hleveé
na dezeli — — —» i

Mlajsa od dam se je zardela in spregos
vorila z globoko nejevoljo in s tresoim sé
glasom proti stari gospej po nemsko, da bi
jo ostali dobro razumeli:

«Kako uboga, laZnjiva in sme3na jeé
ta visoka izobraZenost, prostomiselnost il
resnicoljubje nem&kega naroda, katera s
boji razvoja in naraitaja vsakega plemena;
pred vsem pa slovanskega, ter sku¥a zadusif
na vso mo¢ s svojim od davna prirojenin
barbarstvom vsak pojav dudnega Zivljenjd
in motij drugih narodov! Ko se niti velik!
duhovi «<naroda filozofov> ne morejo pov
znesti nad nizko sovrastvo, kaj moremé



L Etiad

tedaj pricakovati od ostale tolpe teh nasil-
f’likov! Poglejmo le tega nem3kega pesnika
M humanista Auersperga-Griina, tegar slavo
razglagajo tu ob Bledskem jezeru navdudeni
- Nemiki slavospevi, vklesani v jedno izmej
Pobreznih skal! Rojen v Ljubljani, sredi
f‘lovenskega naroda, je imel utiteljem in pri-
Jateljem Slovenca, velikega pesnika Pre-
Serna, kateri je vzbujal v mladem pleme-
Nita%u z vrotimi besedami ljubezen do do-
Movine, hrepenenje po vigjih idejalih ter
82 seznanil z ljudsko literaturo, vspodbuje-
?&ie ga k pesniSkim poskusom... In kakina
Ie bila njegova hvaleZnost? Nepriznavajod
¥ kranjskem zboru narodu slovenskemu no-
bene zmoZnosti, je pozabil ob jednem na
Pre¥erna in na njegovo imenitno pesnisko
delavnost, ni vedel o nikakem izmej mnogih
z?ﬁluinih delaveev, slovenske knjiZevnosti,
NIt se ni zavedal krasnih slovenskih pesmij,
katerq je sam izdal svoj ~¢as v nem3kem
Prevodu, Kaj takega more storiti jedino-le
Nemec».

~ Po razvnetih teh besedah je nastala ti-
ﬁma_ Gospodju Nemei so utihnili, osupli po
m Qrznem odgovoru. Dami, katerima je



bila neljuba taka neprijetna druzba, sta ces
nekaj trenutkov odsli. -

Drugi dan je bila Ljudmila, mlaj58
izmej dam, za ranega jutra na StraZi, nd
hribu, ki se dviguje uprav pri Bledu i
nudi krasen pogled na jezero in na njegove
velikanske gorske straZnike — njih vojvodd
— veli¢astni Triglav. — — '

Vsa krajina je bila doslej zavita
zavoj finih, od jutranje zore zardelih: meglie
iznad katerih se je — kakor skalnati rob iz
morja — tu in tam ponosno in smelo dvk
galo gorsko teme. Nakrat pa je vzplamte
mo¢ni zar solnea. In zbezale so megle, iz
ginjajote v propast globin, pred zmagujocin
vladarjem lué¢i in svitlobe, in vsa Sirna oke
lica je ozivela. Triglav se je najpreje po
kazal iz jutranjega mraka. Njegove velk
castne tri glave, okrafene z ledenim pokri
valom, se je zasvetilo v demantih, telo njeé
govo se je odelo v razkosni bager. Nakrs
se je zasvetila tudi ostala lepa pokrajina !
kristalnem velikanskem svojem ogledalu sma
ragdove jezerske globodine. '

Gospica Ljudmila, vsa zatopljena
pogled na sliko izredne prirodne krasoteé
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ni- slutila, da ni sama. Neki turist, stojeé
malo oddaljen, je uZival Z njo vred, ne da
bi ona vedela, vzhod soln¢ni, pri ¢emur pa
je nadel dosti tasa, dasi je ogledal devojko.
Ko se je pripravljala za odhod, je pristopil
blize in ji govoril nizko se klanjajot:
«Dovolite, prosim, da se vam predstavim.
Jaz sem doktor Vojteh Bene§, docent Gelke
filozofiene fakultete. 1z vsega srca sem hva-
leZen srefmemu slutaju, ki me je pripeljal k
vam, gospica, in mi dovoljuje, da bi vam’
1zrazil svojo zahvalo in svoje obéudovanje za
odlo¢ni odgovor germanskima blaznikomas.
Gospoditna se ozre presenecena v tujea
in spozna v njem jednega od gospodov, ki
80 sedeli z njo ob isti mizi — onega <mutca
bl‘ez gotove narodnostis.
Zlehka se priklonivsi mu odgovori:
«Predstavljam se i jaz gospodu dok-
torju. Jaz sem Ljudmila Hrd4, utiteljica iz
Prage, Zahvaljujem vas na laskavem pri-
Znanju. Se ljub%e bi mi pa bilo, to moram
Priznati, ko bi se jaz vam mogla zahvaliti
Za odlotne one besede, katere bi bile doka-
Zale onima gospodoma, da je Ceh vedno
lleustl‘aS]jiv moz, kedar ho¢e kdo razZaliti
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njegovo ali kako drugo slovansko narodnost.
Zal, da ne morem tega; saj se niste izdali
niti z jedno besedico, da je moj krajan —».
Gospod Benes je zardel in Sele po tre-
nutku je odgovoril — mirno:
«Gospica, v vasi prisotnosti nisem hotel
z onima gospodoma izpregovoriti tako, kakor,
sta zasluZila, ker sem se bal burnega, za
dame mué¢nega nastopa. Toda po vasem od-
hodu je dobila drzna germanska izzivalnost
‘temeljit pouk in ukrotila se je».
Gospica Hrd4d, katero je prijetno zadel
resni, samozavestni glas doktorjev, ker jé
tutila iz njega resnico izgovorjenih besed,
je prosila:
«Ako je takd, gospod doktor, oprostite
mi prenagle besede. ObZalujem jih».
«Odpus&anja ni treba tam, kjer ni grehas
Sodila ste me le tako, kakor sem se vam zdel
na videz. Ali jaz moram prositi odpustanje
svoji drznosti, s katero sem se vam priblizaly
vas ogovoril. Velika dobrohotnost, ki se vam
tita z obraza, naj bo moja zagovornicas,
«Bodite brez skrbi! Ni¢ ne vem o kakent
vagem prestopku proti pogosto tesnosrin
in Cesto duhamorni etiketi, katere postave

B
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8¢ ne zde nikjer tako smesne kakor bas tu
na tleh prostega gorskega sveta. Ste-li za-
dovoljni 7» :

«Popolnoma! Le Se jedno pro¥njo! Se li
smem vasi gospe materi pokloniti ?»

«Nimam ve¢ matere. Na Bledu sem z
gospo Duskovo, katere veliki ljubeznivosti
se zahvaljujem za svoje potovanje na Slo-
vensko. Posetite nas, te vam je drago, gospod
doktor. Gospa Dugkova, dama zlatega srea
in duha, odkritosréna Cehinja, vas sprejme
presrénos.

«In vi, gospica?»

«Rada se razgovarjam prijateljski z
moZzem, ki ga cenim. Bodite mi dobro doZel.
Sedaj pa se vam priporotam, gospod doktor.
Skrajni ¢as je, da se venem domov. Danadnji
dan je prekrasen, kakor ustvarjen za izlet
na gore. Takoj po zajutreku se odpravim na
daljsi sprehods. »

Podala mu je roko k slovesu. Bila je
fina, utrjena, nikakor majhna, toda popol-
Noma aristokratsko razvita. O¢itno je bilo,
da ni umela samo energitno prijeti se dela,
temved je tudi znala ljubiti njega, ki ji je

- bil mil.
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Odhajajoto gospoditno je spremljal -
ognjeviti pogled gospoda Benesa. — ,

Gospa Duskova je bila sama doma, ko
je prisel gospod doktor drugo jutro v po-
sete. Gospica Hrdd se je mudila ze od vée-

hotna gospa je prijazno vzprejela napove-
danega gosta, v katerem je spoznala na
svoje veliko veselje sina najljubse svoje pri-
jateljice izza mladih let. Peljala ga je iz pri--
jaznega planinskega domovanja, katero si
je bila najela za ¢as svojega bivanja na
Bledu, v razkoini vrt ob hisi, s katerega je
bil krasen razgled na jezersko obrezje. Tu
sta sedla in brzo sta bila v Zivem, neprisi--
ljenem in presrénem razgovoru.

Kratki poset, kakor ga je nameraval
Beneg, se je raztegnil na celo dopoldne. Oba |
pa, starka in mladi moz, sta bila odkrito-
sréna v svojem razgovoru, kakor bi se bila
ze davno poznala; kajti ona simpatija, ki
nehoté zblizuje dobre ljudi, dobre narave,
ju je vabila drugega k drugemu. 4

Gospod Benes, katerega je osrila do-
brotljivost gospe Duskove, je vprasal na-
ravnost: «Ste-li, milostiva gospa, sorodnica

|
| ]
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- rajsnjega dne na svojem izletu. Stara, dobro- l
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gospice Hrdé? Blagovolite biti uverjeni, da
me ni dovedla do tega vpraSanja le pusta,
vsakdanja zvedavost, temve¢ odkritosréno
zanimanje».

~ <Nisems, je zvenel odgovor. «Ali to nié¢
ne zadrzuje, da ne bi odkrito ljubila Ljud-
mile. To je zlato srce, podtena nrav, pleme-
nita dusa, probujen in izobraZen duhs.

Po kratkem premiiljevanju, med ka-
terim se je ozirala v krasno, ljubo, z neZno
brado obrobljeno mo%ko in odkritosréno
oblizje gospoda BeneSa, je prijazno nada-
ljevala:

«Poslusajte, kako sva se seznanili z
Ljudmilo in postali prijateljici. Vzlic svojemu
bogastvu imam tezavno zivljenje za seboj.
Zgodaj sem ovdovela, izgubivii predobrega,
ljubljenega moza. Troje otrok, ki so bili
moje zivljenje, mi je umrlo tekom leta e v
otroski dobi. Samo héer mi je Se ostala.
Omozila se je — ali nesretno; smrt ji je
bila v odresenje. Otrok ni zapustila, in tako
Sem jaz ostala — brez bliznjih sorodnikov —
Sama na svetu. Zalost me je premagala,
teZko sem zbolela. Tri leta je od tega. Ko
Sem ozdravila od bolezni, katere nasledki

5
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me Se sedaj teZijo, sem obcutila bolj nego
prej kedaj teZo svoje osamelosti. Sedela
sem, privezana na naslonjaé¢, apatitno po
cele ure ob oknu, na ni¢ ne misleta, ne za- :
nimajota se za nid. Le ¢asih sem se zagle-
dala nehoté na nasprotno stran, opazujé ma-
lomarno svoje sosede. Stanujem Ze leta v
malostranskem®) zatisju, v starosvetskem tem
oddelku, kjer se nahaja ponosna palata ari-
stokracije, ugodna hisa mestana v najtesnejsi
blizini skromnega, skoro razpalega biva-
lis¢a revezev. Nasproti mojemu domu tudi
stoji taka bedna hisica, zalisje ubogih bitij,
katere pa so vredne vsega spoStovanja za-
radi svoje postenosti in svojega ' vzornega
reda. Vse svoje Stevilne sosede sem poznala,
kar jih je na Mali strani, katera je Se do-
sedaj dobro ohranila svoj malomestski zna- -
¢aj in izraz. Tu vé drug za drugega, in vsi
skrbé zése vzajemno, ¢asih v dobrem, ¢asih
v slabem zmislu, kakor je pat prirojeno
cloveski nravi. Moja okna so bila obrnjena
naravnost proti skromni, mali sobi, kjer je
stanovala in Se sedaj stanuje Ljudmila od

*) Mala stran = del prazkega mesta.
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tega dne, ko je postala utiteljica, tedaj celih
dvanajst let. Nisem se zmenila zanjo; ali
toliko sem vendar wvedela, da je to redna
devojka, katera je zgodaj osirotela ter Zivi
v trdem delu od jutra do velera, da bi
pokteno prezivila sebe in svoja brata in
sestro, za katerih vzgojo skrbi vzorno in
pozrtvovalno. Vsi sostanovalei so jo ljubili
radi njene dobrotljivosti, obfe spostovana je
bila zaradi cistega deviskega Zivljenja. Niti
najbolj klevetna, najhudobnejSa soseda si ni
drznila dotakniti z opravljivo, smelo besedo
deklice, ki je bila na svetu brez opore in
obrane.

Nekega dne je stopila k meni, ko sem
bila vtopljena v tezke spomine, mnogoletna
moja sluzabnica in gospodinja Katarina, za-
nesljiva dusa, ki je prenaSala udano z menoj
~ Vse slasti in strasti.

«Prosnjo imam danes do vass, je rekla.
— «Govori, kaksno; rada ti jo izpolnim-.
~— «Zvedela sem od sosed, da ima gospica
Hrdd letos malo ur za podutevanje. Zato je
V velikih skrbeh. Iskreno vas prosim, pre-
skrbite ji kak zasluZek. Vredna ga jes.

W TN "‘ﬂ
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«Posljem torej gospici na tvojo proinjo
nekaj denarjev, da bi ji pomagala, ali dela
ji ne morem dati», sem*odgovorila.

«Ne vzprejme denarjev. Ne zove se
zastonj Hrdd (=ponosna)s, mi je odbila Ka-
tarina.

«Kaj tedaj hote§, da bi storila ?»

«Dajte ji sluzbo, naredite jo za svojo
druzabnico, ki vam bo ¢itala. Glejte, jaz
sem stara, vsa beteZna in zato nisem pri-
pravna, da bi vas zabavala, razvedrila va3e
tozne misli. Meni in dekletu ustreZetes.

Katarina je redko prosila tesa. Zato ji
nisem hotela odbiti prosnje in sem dovolila,
da bi se dogovorila z gospico Ljudmilo, ki
je davno Zze bila njena ljubljenka. “

Blazen hip je bil, ko je stopila devica
v moje stdnovanje 7 njo vred je prisvetil
v moj mraéni in zalostni dom zlati in topll :
zarek mirne srede. Y

Katarina, videta, kako napreduje moje
ozdravljenje v druzbi Ljudmile, je priznala,
da je ni privedla toliko skrb za devo nego
zdme do nedolZzne, dobro misljene zvijate,
s katero je dosegla, da sem vsprejela gospico.
Hrdo za svojo druZabnico, od katere se je
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hadejala najboljsih uspehov, in to, kakor se
je pokazalo, po pravici. Le jedno napako
ima Ljudmila. Ona je zelo ponosna, da, &asih,
kakor se mi zdi, Ze preved in celo neumestno.
Tako na primer: Dajem ji skromno plagilo,
katero ni v nikakem razmerju z uslugami,
katere mi skazuje. Vsak prost trenotek meni
daruje. Pozrtvovalno je pri meni po cele dni
in vedere in streze potrpezljivo vsem mojim
sitnostim. Marsikatero not je ze prebdela pri
meni «stari bolnici», ne le vestno mi je po-
Stregla, temveé z ljubeznijo. To se naglo in
dobro spoznd. Hotela sem ji zviati placo.
Toda ni privolila, zagotavljaje mi,- da pre-
jema od mene vedje platilo nego je zasluzi.
Najboljse njene «ure» ji ne donagajo toliko.
Darove pa vse kar odklanja. Jedino, s ¢imer
Sé ji morem skazati hvalezna, je izdatna
Podpora, katero delim revezem. Ona je
jako vestna, goreta in pozZrtvovalna udite-
liica in kot taka pozna dobro rodbinske
razmere svojih revnih Solskih- otrok, za
Katere skrbi, kakor le more. In Cesto pri-
haja s pro&njo, da bi pomagala temu ali
Onemu revezu, kar jej seveda storim v nje
hajvetje veselje.
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Zdase ni doslej prosila nicesar, dasi sem
ji dokaj ponujala. Tekom letosnje zime sem
zvedela, ne da bi ona slutila, da bi rada sla
pogledat enkrat po svetu, po gorah, v slo-
vanske pokrajine. Ponudila sem ji, da bi sla
kot moja druzica z menoj na Bled. Polna
otroske hvaleznosti je privolila. Svoja dva
brata, ki sta Studovala na vseucilitéu, je po-
slala k sestri, ki je pred letom postala udite-
ljica in nastopila mesto na dezeli. Mislim, da
Ljudmila prvi¢ v svojem Zivljenju Zivi tu v«
veselju. Jezi me pa tudi tu s svojo sluZabno
vestnostjo. Od mene noce ni za korak proé¢,
in naravnost zapovedati ji moram vsak spre- .
hod, vsak izlet. Ali glejte, tamle gre-.

Gospica Hrd4 je vstopila na vrt vesela,
pomlajena. Naglo je pristopila k gospej Dus-
kovi in pozdravljaje jo z ljubezni polno,
nezno udanostjo se ji je vrote zahvaljevala:
- «Kako naj Vam povrnem, milostiva gospa,
vaso neizrekljivo dobroto, katera mi je na-
klonila potovanje v &arobni tukajSnji kraj?
Tu sredi prekrasne, svete narave planinske,
katera uteSi vsako sréno bol in preZene iz
duha yso umorno tesnobo, ¢utim arvié, kak:

¥
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blazi dudni mir in potitek. Kako sem vam,
milostiva, hvalezna!»

Pozdravila je gospoda Benesa, kateri
jo je, naklonivsi se, vprasal: <Kje ste bila,
gospica, na izletu?»

In gospa Duikova je dejala: «Pripove-
dujte, kje ste hodila, kako se vam je godilo?»

«Najpreje sem §la do Bistrice v Bohinj-
ski dolini. Ta, 5tiri ure dolga pot po pla-
ninski planoti se mi je zdela kot krgsna
bajka. Od Bistrice sem §la na Crno prst.
Precejsnja gora je to! Nekaj se pretrpi,
predno se prileze do vrha. Toda ob krasnem
razgledu, ki se ti nudi po vsem Gorenjskem
do Jadranskega morja, pozabis ves napor.
- In ta redka, neobitajna flora na Crni prsti!

© Po s pravici ta gora sluje najbolj med
_ botaniki. Glej mojo kitico! More-li biti kaj

~ krasnejtega? Dobila sem cele grmite pla-

- ninskih evetk, natrgala si belo cvetodih pla-
- nik, nasla nenavadne cvetke encijana, ra-

~ Nunkulov, planinskih zvontkov, sneznega
. mahu in drugih... Moj Bog, kako krasen je
- planinski svet! V planinski kot na Crni
?-_;#Prsti sem prenotila. Jedna planink mi je
~ Prepustila blagohotno svcje revno leZiste.
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Ko je vzslo solnce, sem 3la do Bistrice in
gledala odtod na mirno Bohinjsko jezero,
ki ni bilo dale¢, in videla @&arobni vrelee
Savice, izvirajote z mogo¢nim, burnim sla-
pom ¢rez nebotitne strme skale. Na to sem
se peljala nazaj na Bled, — in tu sem, sicer
grozno utrujena, pa zelo zadovoljna s svojim
izletoms,

: Gusljod' doktor, ki je resno gledal Ljud-

milo, ji je dejal naravnost, skoro karajoé:
«Ej, gospica je zelo odlotna in sréna; tako

‘sama bloditi po oddaljenih samotnih gorah,

mirno receno, more le deklica zelo samo-

stojne, ¢e ne prenapete narave».
Gospica Ljudmila je mirno odvrnila:
«Mislim, da bi gospod doktor ne sodil tako

pikro, ko bi bila jaz hé& kakega Ceskega

bogatina ali pa kaka angleska turistinja; ali
nasproti uciteljici, Zenski, ki se Zivi le s
postenim svojim delom, ni treba imeti ni-
kakih ozirov. Tej se pové vse brez okolistin.
Védite razven tega, da imam na svojih izletih

i svojo gardedamo — svojega vodnika. Moj

stari Joza Dragan, posten slovenski korenjak,
bi ¢udno pogledal vsakega, kdor bi se mi
priblizal drzno, razzaljivo. Ali kaj takega se
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ne zgodi lahko. Saj moramo me Zenske same
skrbeti za primerno vedenje, za vzdrZljivi,
skromni nastop, branimo se le izjemoma
proti surovosti neolikanca, drznosti moskega.
Vidite, da se nisem tako hudo pregresila
zoper druzbinske zahteves.

«Nisem vas hotel, gospica, nikakor brez-
Obzirno razzaliti. Jaz sem moz strogih dru-
Zabnih nazorov in zato, priznam, zahtevam
“0d Zenske, da bi se varovala natanéno vsega,
kar bi vrglo le senco na &isti eit njene
tasti, Prepricana bodite, da bi tako, kakor
Vam, govoril vsaki drugi Zeni, kakorinega
8loja koli naj bi bila. Ne klanjam se bos
gastvu in razkosju, vsakega ¢loveka cenim
PO mjegovi naravi, po njegovih delih. Pri-
Znavam pa, da so bile moje besede drzne,
in obZalujem njih ostrost, ako vas je ne-
milo zadela. Prosim vas, da oprostite pikro
Sodbo mojemu znadaju, ki je silno rahlo-
tuten v zadevah, titotih se &asti, in od-
Pustite, ako sem vas razzalils.

Resni glas njegovega govora, vrodi po-
gled njegovih temnih, mirnih otij je otaroval
8 svojo dobroto in odkritosrénostjo.
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Podal je gospici Ljudmili v znak sprave
roko, in ona jo je prijela po kratkem pre--
misljevanju. :

In priporotujé se obema damama je
prosil dovoljenja Se za nadaljne posete, dokler
se bo ge mudil na Bledu, Uljudno se mu je
dovolilo.

Od tega dné je doktor ¢esto pohajal

‘obe dami in ju spremljal na vsakem spre-

hodu in vetjih izletih, katerih se je mogla
gospa Duskova udeleZiti.

Hipoma so minili Stirje tedni. Vsled.
vsakdanjega prijaznega obCevanja je nastalo .
med Ljudmilo in BeneSem jako prijateljsko.

Zavest, da ju izobraZenost duha in re‘sno:1
misljenje zjednactuje, je povzrotila, da sta
obtevala med seboj z vzajemino odkritostjo
in spostovanjem. Nikdar ni Benes cenil pre-
nizko Ljudmilinih nazorov, ko jo je 1)0\![)1':3-1
Seval za sodbo v tej ali oni reti. Ona pa je
bila sreina, ko je videla, ako je izrekla svojuj
nazor, da zna razumeti njegove misli, da
more slediti njegovemu nenavadno vzletnemu
in izobrazenemu duhu. 3
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Ko pa je Ljudmila zopet nekoé, kakor
Ze Cesto, dopolnila s finim svojim taktom
misel, katere je Benes le pol izgovoril, ji je
dejal: «Cudno se mi zdi, kako da imate ne-
obitajen, izreden razum za vse moje misli in
hrepenenje. Ne vem, kako se morete tako
lahko prilagoditi nl()_]llll nazorom in mojemu
znadaju-.

«Do cela naravno vam razresSim to
uganjko», se je zasmejala Ljudmila. «Ze
davno vas poznam, — le iz vasih knjig.
Dasgi zivim le v skromnih razmerah, dovo-
ljevala sem si vedno luksus ¢itanja. Naba-
vila sem si knjig ob vsi svoji reviéini. Moje
_resno zivljenje me je izuéilo, da izbiram in
ljubim le resno berilo. In tako se je zgo-
dilo, da sem dobila v svoje roke tudi vasa
‘knjizevna dela. Ta so me brzo pridobila
Zise s svojo znanstveno temeljitostjo, z
duhapolnim poletom, domovinsko navduse-
Nostjo, ¢isto postenostjo, globoko nravnostjo.
Vetkrat sem jih prebirala in jih razumela
¥ svoji dudi. Ne cCudite se torej, da vas
razumem .
' Prijel jo je za roko, stisnil jo gorko in
¥ zahvalo vrote poljubil.

“
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Ljudmila se je stresla vsled radostnega

¢uvstva blaZenosti, in oko se ji je zazarilo
v ljubeznipolni neznosti.

In ko jo je Benes presréno in nezno
vprasal: «In kaj vam pravi pa vase srce o

meni ?»> — je prebledela in odsla brez od-

govora.

Drugega dne je dobil Bene§ Ljudmilo

samo na vrtu. Zakrivaje si obli¢je v bolest-
nem joku, ga ni zapazila, dokler se ni ustavil
pri nji. Prestrasen jo je vprasal: «Za Boga,'

gospica Ljudmila, kaj vam je ?»
Preplasena se je ozrla in odgovorila Ie
z najve¢jim naporom :
«Citala sem Preferna in razjokdla se
nad njegovimi pesmimi kakor otrok:.
«Katera vas je tako presunila?,

»Sodite sam, kako strana, obupna Za-

lost zveni iz teh-le besed:

<Kdo znd

no¢ temno razjasnit’, ki tare duha ?
Kdo vé

Kregulja odgnati, ki kljuje srcé

od zore do mraka, od mraka do dné?.

«Ah, gospica, slovenski ne znam! Bi

mi 1li hotela vi prestaviti?»
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S svojim mehkim altovim glasom, ki se
je tresel od zalosti, je odwmnnla tiho, kakor
sama zasé:

<Kdo znd
noe temnou rozjasnit, ktera ducha sepjala ?
Kdo vi

krahujce odehnati, ktery klove srdee

od rina do vetera, od vedera do dne?-

Utihnila je v tozni zamisljenosti.

Gledaje Ljudmilo z odkritosrénim, vro-
¢im in ljubezni polnim sofutjem, jo je Benes
radovedno opazoval in sedel za nekaj ¢asa
k nji, prijel jo za roko, katero je obdrzal v
8voji, dasi se je ona upirala, in prosil: «Usli-
Site me. Odkritosréno vam hotem izprego-
voriti o sebi. Odrasel moz sem ze, ali doslej
S nisem poznal ljubezni. Zivel sem le za
delo. Vrote koprnenje in Zzelja, pomagati
nasi ¢eski stvari, mi je ovladala vso duSo,
zavzela vse moje srce. Dosti imetja imam ;
Sam sem na svetu, nimam niti bliZnjih so-
rodnikov. Popolnoma neodvisen sem tudi v
druzabnem oziru in zato se moram vsega
Posvetiti v narodni sluzbi. Doslej sem bil
samo delavec; ali z znanostjo, delavnostjo,
izkugenostjo v zivljenju in v politiki morda
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dospem do svojega idejala — postati kedaj
voditelj motij svojega narodas.

Za trenotek je nadaljeval: <Sodite sama,
ako sem imel dosedaj Cas misliti 0 Zenitvi.
Mimo tega, priznavam, sem se bal, da ne
bi nasel deklice, katera bi zadostala mojim
zahtevam. Netem Zene, ki bi bila samo
gospodinja, najsi bi. bila vzorna, in bojim
se zene vsakdanje in plitve, katere inteli-
genea je samo v povrsnostih in ni¢evnih
opravilih, katera leta le za druZzabno za-
bavo, ki je mmogokrat pogubna. Meni je
treba omikane in poZrtvovalne Zene, katera
bi me razumela, krepila s svojo ljubeznijo,.
povzdigala s svojim spoitovanjem, hkrati
pa se ne odtujevala s svojim globljim zna-
njem in u¢enim dusnim zivljenjem gospo-
dinjstvu mojega imetja; povsodi bi morala
biti angelj varuh. — Vi, Ljudmila, ste iz-
redno zensko bitje, o katerem sem doslej le
sanjal. Bodite moja! Iskreno vas ljubim!»

Ni odgovorila, ali v njenem pogledu
se je izrazala tolika vrota ljubay, da je
razumel. Bil je ljubljen, ;

Poln blage srete se je sklonil k nji,
prosil znova: «Bodite moja!l» :

I I —
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Ljudmila pa, oprostivii svojo roko iz.
njegove, je rekla z bolestno resignacijo tiho,
ali trdno: «Jaz ne bodem nikdar va3a Zenas.

«Pa ljubite me vendar ?»

«Da, ljubim vas z vso silo svojega srca
in svoje duse. Va%a sem z vsem svojim mis-
ljenjem, ¢uvstvovanjem in koprnenjem. Ne-
hala sem biti svoja. Vso ste si me osvojils.

«Zakaj tedaj nocete biti moja? Ali ni
res, kaj ne, da vi prenasate teZko v svojem
ponosu to misel, ker ste revna? Jaz pa vam
pravim, da ste bolj bogata hego si morete
misliti».

Ozrla se je nanj z globoko hvaleZnostjo

‘in odvrnila je, kakor bi se hotela izogniti
naravnostnemu odgovoru: «Vi pozabljate, da
imam dva brata, katerima sem, hotem, da,
moram biti podporas.

«Skupaj bodeva skrbela za nju. Se se

- Pomisljate? Zakaj? Se-li morda udajate Zen-
skim nitevnim in prazmm mislim, katere —
tako sem ménil — so vam neznane ?»
Odkimala je Zalostno z glavo, ne da bi
iZpregovorila, in Benes je vprasal dalje:

«Ali vam je tako tezko opustiti svoj

Poklic, svojo neodvisnost? Pomnite, vsaka
6




ljubezen zahteva Zrive. Znova in znova
prosim : Bodite moja!»

In vzel je Ljudmilo vzlic ysemu njenemu

upiranju v svoje narocje, pol]ubm al jo gorko,
radostno kli¢o¢:
«Moja si!»

Tresota se po vsem telesu se mu je iz-

trgala iz objema in bolestno zakrivaje svoje

obli¢je, mu je dejala v bridki zalosti:
«Nikdar ne bodem vasa. Cujte, zakaj!

Nisem vam doslej ni¢ pripovedovala o svojih

roditeljih. Danes moram govoriti o njih. — =

Moj oge je bil uradnik. Vzgojen v duhu
osem in Stiridesetega leta, je gorel za Cesko
stvar in se dejanski udelezil domoljubnega
gibanja, dasi je bil v drzavni sluzbi. Bil je
moZ bistrega duha in dokaj omikan, ogla-
jenih Seg in dovtipnega govora in je bil pri-
ljubljen, da, spostovan v &eskih druzbah,
Mati moja, fino, idejalno bitje, zlato Cesko
sree, je zivela le za svojega moza in za svojo
deco, med katerq sem bila' jaz najstarejsa.

Revico je Cesto mudila kaka gospodinjska

skrb; kajti dohodki so bili mali in stroski
oteta, ki je strastno ljubil druzbo, veliki.
Toda brez vsake otitajote besede, not in dan

I Y P
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delavna, je naredila vse tako, da je imelo
vzlic raznim bojem s pomanjkanjem nage
stanovanje, kakor je to hotel ote vedno imeti,
izraz prijazne elegance. Nas — deco, je vzga-
jala vzorno. Ote se ni mnogo brigal za nas.
Urad, shodi, druZbe, prijatelji in zabave so
mu jemale ves Cas. :
Leto za letom se je udajal ote vedno
brezobzirneje svoji strasti do druzbe: &im
~dalje tem huje se je udajal na veliko zalost
moje nesretne matere vsem veselicam, katere
vodi za seboj Zivljenje po gostilnah. Porabil
je mnogo denarja; imel ga je pa e vedno.
Ko ga je mati vpraSevala vsa v skrbeh, od
koga dobiva bogate svoje dohodke, ji ni dd-
govarjal naravnost, temve¢ je kazal sedaj
na nagrado za izvenuradno svoje delo za
urad, drugi® na loterijsko ali hazardno igro,
¢es, tu dobim. Veselo in razkosno Zivljenje
je trajalo nekoliko ¢asa, do sedemdesetega
leta. Tekom tega fasa se je efka javnost
Cesto razburila zaradi ovajanj, katera so sye-
dotila, da v njeni sredi Zivé izdajalei, ki
zlorabljajo veliko odkritosrénost, katero so
§i znali pridobiti. Mnogo vaZnih tajnostij
nafega narodnega Zivljenja in boja je bilo
¢*
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izdanih uradom. Vsaka ostra in neprijazna
sodba o vladi, izgovorjena Cesto v najtes-
nejsem prijateljskem krogu, je bila izdana
uradom, in ti so nastopili takoj proti takim
obdolZencem in jih kruto kaznovali. Zlasti
vrotekrvna in neprevidna mladina je bila
v nevarnosti, in tajni sovrazniki so jo pehali
v pogubo. Dolgo je bilo vse zasledovanje
za vohuni brezuspesno. Konetno pa so ven-
dar nasli ¢loveka in mu dokazali vohunstvo.
Bil je to — moj ote ... -Judezeva plata za
izdajo, katera je bila najgroznejsa, je bila
vir njegovim dohodkom. Od sramote in gri-
zenja svoje vesti ves uniten se je ustrelil.
Uboga, nesretna mati je onemogla od tezav-
nega zivljenja in od Zalosti; umrla je kmalu
na o 0

Umolknila je, premagana od bolesti in
sramu. Ali osréila se je in govorila naglo dalje:

«Mi, otroeci, smo bili sami na svetu,
zapud&eni in, kar je bilo najgorje — za vedno
onedasteni. Skrb za moja uboga mala brata
mi je dajala moti za Zivljehje. Z umornim
trudom, v najvedji potrebi sem se pripravila
za ucliteljske skusnje in bila names¢ena na
sreto nas vseh. Vzgajam svoja brata k po-
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Stenju, delu in vestnem izpolnjevanju vseh
dolZnostij. Izku3am, kjer moje slabe moti
‘zadoStajo, pomagati nasi deski stvari. Uti-
teljica more, hvala Bogu, mnogo v narodovi
sluzbi doseti, ako ima dobro in trdno voljo.
Saj ji je poverjena Cefka mladina. — Tako
zivim trpko Zivljenje, polno zatajevanja.
Toda vse to v oCis¢evanje rodbinskega imena
ne zadoi¢a. Sem in ostanem dete sramote,
ki ne sme nikoli postati vasa Zena . ..» '

Dokontala je; gorko je plakala.

Benes je moltal. Njegova ljubezen se
je hudo bojevala s &astjo, o kateri je nekdaj
sam dejal, da je rahlo¢utna. -

Po dolgem, resnem, muénem premislje-
vanju, ko je odhajala Ljudmila s trudnim
korakom, brez besedij, z jedinim pogledom,
je pristopil naglo k nji in ji govoril gorko
in trdno:

«Zaradi svoje ljubezni se hofem povz-
digniti nad ¢loveke tesnoprsne misli in
predsodke. Tu — moja roka!»

Angeljsko oblitje dekletovo se je za-
Zarilo od velike blaZenosti, njeno oko je
zrlo z neizrekljivo ljubeznijo na Vojteha;
ali roke njegove ni prijela.
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Udana v svojo frpko usodo je prosila:

«Spominjajte se trdega izreka: ¢Greh
roditeljev se mastuje nad otroci», in pustite
meni kesanje za oCetovo krivdo. Pomislite,
da prav vi, ki postanete gotovo o svojem
¢asu jeden prvih voditeljev nasega naroda,
morate biti moZ najcCistejSe &asti. Zato ne
smete nikdar stopiti v dotiko, z osebo, ki
ima tako rodbinsko preteklost, kakor jaz...
Zahvaljujem vas iz dna srea na vasi lju-
bezni, s katero se je razsvetlilo moje bedno
zivljenje kakor z zlatim Zarkom najkras-
nejSega ‘spomina. Prebogato ste me obda-
roval ... Moje srce je na veke vaSe...
Toda wvala soproga ne bodem nikdar...
Ne bojte se zime. Sr¢no bodem Zivela Ze
dalje na svetu. Silno delo.mi ne da poginiti;
verujte, tudi zatajevanje je vir vzvisenega
vzleta in utehe. Pojdiva oba pa svojih
dolZnostih...»

Ni ji ve¢ branil, niti z besedico. Lotila
sta se za vedno; sretala se nista nikjer.
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Korotanske povesti.
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Spisala
Gabrijela Preissova.

==

Z dovoljenjem pisateljice poslovenil

A. Dermbéta.
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Gabrijela Preisseod.*)

@abrijela Preissovd se je rodila 1. 1862.
“¥* blizu Kutne gore, kjer je njen ote,
Sekera po imenu, imel posestvo. Jedva pa
- Je bila stara leto dnij, ji je umrl roditelj.
- Mati se je omozila drugi¢ in vzela J. Vo,
kupca v Plafianih. Ta je bil mali Gabrijeli
ljubezniv otim in je skrbel jako vestno za
njeno vzgojo. _

V Plananih je hodila v trorazredno
ljudsko Zolo. Ko je bila stara devet let, so
jo poslali starii na Smichov (prazko
Predmestje), kjer je dovriila Zetrti in peti
razred. V. tem Casu je stanovala pri svojem
Sorodniku, pisatelju FrantiSku Dvorském, -

*) Deloma sem ta zivotopis posnel po onem, ki
je ponatisnjen v dasopisu <Zlatdé Prahas, letnik
XIII., &t 16. str. 189.
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kateri je s svojo soprogo Louiso jako bla-)
godejno vplival na nje vzgojo. Zlasti gospa
Louisa je znala v mladi u¢enki vzbujati na-
rodno zavest, narodni ponos in jej veepila
v srce vroto ljubezen do krasne CeSke do-
movine. Ko je stopila v dvanajsto leto, je
gla Gabrijela k sorodnikom v Hodonin na
Moravo. Tu je dovrzila sedmi razred na
tesko-nemski Soli. — |
V Hodoninu jo je pozneje spoznal g.'
Preiss, blagajnik sladkornice. Osemnajst-
letno gospico je vzel 1. 1880. za svojo so-
progo. 'V Hodoninu.je G. Preissovd ostala'
te deset let — do velikega travna 1. 1890.°
Tedaj se je preselila s svojo rodbino — s
soprogom in dvema sinoma — v Oslavane
pri Ivanticah; tu ima odslej svoje stalno
bivaliite, kedar ne potuje; po zimi je v Pragi,
po leti je pa bila Ze vetkrat na Koroskem na
svojem graditu Hirschenau, kateri jdf
menda pred kratkim prodala; lansko poletje
je potovala po Ruskem. — 3
' Gospa Preissova je Ze v Plananih jako
rada ¢itala leposlovna dela, katera so jo tako’
navdusila, da je spisala, stara Sele petnaj:
let, povest «Celedin a dcera ze statkus’
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(Hlapec in gospodarjeva hti), katera je bila
tiskana v koledarju Pospisilove. V tej dobi
je spisala Se vet povestij, katere pa je sama
uni¢ila ; &ele 1883, 1. je objavila v Casopisu
“Ruch» drugo povest <Bolestni Zert»
(Bolna #ala). Odslej pa so se kar vrstile
‘novele in novelice, katerim je bila snov ve-
Cinoma zajeta iz Zivljenja slovaskega naroda.
L. 1886. je izdala v «<Matice Lidu»
(Ljudski matici) tri zvezke «Obrazku ze.
Slovdckas (Crtic s Slovaskega).
«Zdbavnd bibliotheka Benedik-
tiniy Rajhradskyehs v Brou je 1. 1887.
Objavila njene <Drobné povidky» (Drobne
Povesti), in istega leta je G. Preissova dala
na svetlo v Pragi svojo novelo «Akro-
batka,. 3 '
L. 1889. so iz8le v Brnu njene povesti
tIdedlys, v Pragi pa njena drama «Gaz-
! dina roba-. !
| «Kabinetni knihovna» je obeloda-
lnila nje «Povidky», «Moravskda kni-
|
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hovna, pa zbirko novelic «<Z mého albas
(Iz mojega alba) v Velikem Méziriei. V tej
zbirki je za Slovence posebno zanimljiva
®rtica «Obrdzek bez nadpisus (Crtica
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brez naslova). «Vzpominka z cesty do Lu
blané» (Spomin s potovanja v Ljubljano)
opisuje nam dogodek izza 1. 1887., ko so
se Cehi pripeljali v Ljubljano, in je bila
Preissovd tudi z njimi. Kratka Crtica je tako
skromno in naravno pisana, a na ¢loveka
— posebej Se Slovenca — napravi mogoéni
utisel . . . ¢

V DPragi je objavila pisateljica 1. 1890,
drugo svoje dramatsko delo «Jeji pastor kyné ;
(Njena pisterka). _

L. 1891. so bilev «Slezské kronices
tiskane nje «Crty ze Slovdcka», leta
1892. pa «<Nové &rty». :

L. 1896. so izile «Korutanské poj
vidky», katere so bile popreje Ob]avl]en
vetinoma v listu «Zlatd Prahas.

V «Laciné knihovné» J. Otta
izsel 1. 1896. Se zvezek povestij, naslovljent,
«Obrézky bez ramus (Crtice brez okvirja)|

Vsi vedji ¢eski literarni listi (Svétozory|
Zlatd Praha, Osvdta...) objavljajo nove:
listiska dela G. Preissové, in Citatelji se upravj
naslajajo % njimi. Letos izhaja v «Zlaté}
Praze» nova korotanska povest «<Dvojicé}
biizek»> (Dvoje brez). V <Svétozoru» jé}
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iz8la v novem leto¥njem letniku povest iz
Zivljenja Slovakov, v «Osvétes istotako. V
tem listu je tudi studija z Ruskega, za ka-
tero je pisateljici dalo snov potovanje na
Novgorodsko razstavo. :
» % ]

: O pomenu G. Preissové kot pisate-
ljice bi se dala napisati ob&rna razprava;
k_ajti ona si je tekom ¢asa pridobila jako
tastno, da, odlitno mesto v Cteskem slovstvu.
Izbrala si je popolnoma nov vir, iz katerega
Je zalela zajemati snovi svojim razvodom:
zacela je z velikim vspehom opisovati Ziv-
lienje slovénskega naroda na Koroskem in_
bratskega nam slovaSkega ljudstva. Na pod-
_lz_igi' bistrega opazovanja, pesniskega navdu-
Senja je proutila vse dejanje in nehanje
Ondotnega ljudstva in je krasno opisala v
Jjubkih svojih novelah, deloma je e opisuje.
.V noveli in drami svoji ri¥e nam G.
,Preissovﬁ kot prava umetnica in pesnica
Zivljenje, kakorino je; lahko se trdi, da se
Ona ravnd popolnoma po Goethejevih, Zesto
% citovanih besedah :

. #Greift nur hinein ins volle Menschenleben,

B{ Denn wo ihr’s packt, da ist's interessant.. .»
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Cesto nam kaZe Zalostno, temno stran
tloveskega zivljenja (zlasti kedar opisuje
ljudi iz jugovzhodne Morave), da nas pre-
tresa silna tragika (prim. njeno dramo «Gaz-
dina roba», Kkatera se je ba3 te dni zopet:
predstavljala v « Narodnem gledalis¢u» ¥
Pragi). Drugod zopet ¢loveka gane tista ne-
ponarejena, naravna najivnost, katera se
pogosto nahaja ba% v slovenskem narodu.
Dobro se ji posretijo tudi @rtice, v katerih
nam rise vesele strani nasega Zivljenja.

Vsa njena slovstvena dela pa preveva
velika ljubezen do ¢eskega, v obte do slo-.
vanskega, zlasti pa do slovaikega in slr}-i
venskega naroda. In nikdo ne bo oporekal,
da ta ljubezen jako blagodejno vpliva na
srce ctitateljevo ... Cujmo, kaj nam pové:
sama o Slovakih : «...rodila sem se na Cetkem

.tu sem bila vzgojena in tu so mi \'cepll.l
v sree prepritanje, da sta Ceh in Slovak
jedne krvi in jednega duha. In res — koi
me je usoda pripeljala na Slovasko, mi je
bilo tu kakor doma... Prav ni¢ tujega
nisem nasla tu...» (Predgovor «Obrizkl
ze Slovacka». Dil 1.)

.
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Istih mislij je G. Preissovd tudi o Slo-
vencih. —

Ve¢ njenih del je Ze prevedenih v
druge jezike, n. pr. na slovenski (<Strie
Martinek» v «Slov. knjiZnici», «Zatetek ro-
mana» in ve¢ drugih ¢értie, ki so bile tiskane
v podlistkih slovenskih @¢asnikov, zlasti v
«Slov. Narodu» in «Sodi»); na hrvatski
(ved krajiih &rtic in drama <Gazdina roba,
ki se je predstavljala tudi v Zagrebu; kri-
tika je bila jako laskava); na ruski. in
Nemski jezik i. dr. —

To je veliko priznanje njenih zaslug za
tetko leposlovje pri vseh omenjenih narodih :
in ona je zasluzi. .

V prospeh slovanske, zlasti ¢esko-slo-
Venske, vzajemnosti je le Zeleti, da bi delo-
vala Se mnogo let! . .. Slava ji!

i

V Pragi, prosinea meseea 1897,

IJiZ

A. Dermota.






Jahko noc!

—_—t
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8{ Mrklitevemu posestvu se je Slo iz
©9 doline poltretjo uro po zloZni poti
navkreber skozi gozd. Dejalo se je tu od
nekdaj tudi <pri Grudnu», kakor imajo
vV tem kraju sploh posestva po dvoje imen,
dasi je bila ta kmetija, med hribovskimi
najvisja in najmanjia, med sosedi le malo
znana. o leti se je poslopje v svoji na videz
nepristopni visavi vse skrilo v zelenju, samo
¢asih je je izdajal dim, vijo® se lahno in
kakor steber ravno iz dimnika; in nekoliko
belih golobov, frfrajotih nad temnozelenim
grebenom hriba liki bele iskre, je oznanjalo,
da so tu gori ljudje. Kedar je bilo po zimi

L
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ozracje Cisto, se je sredi bele okolice videlo
skromno poslopje Ze iz doline; marsikdo
je tedaj pomiloval te ljudi, na samoti biva-
jote, in se vpralal, kako se pa¢ od tam
hodi v cerkev ?

Zadnji gospodar pri Mrklitevih je bil
dolgi Matevz. V tem Casu je stopalo po na-
vadni nedeljski poti od Grudna dvoje vedjih
in dvoje manjSih ¢Cevljev; — bila sta to
Matevz sam in Mica, njegova mati. Ali kmalu
je opesalo dvoje manjsih, in gospodar je
hodil marsikatero nedeljo sam v cerkev;
mati pa je varovala doma.

Ob takih priloznostih pa je prinasal
Matevz seboj iz doline od kupca to in ono,
¢asih celo kako popravljeno ali tudi novo
zelezno orodje ali pa peridte Zrebljev. Ved
ni potreboval od dolinskega sveti. Mrkli¢ev
svet je bil v obge strm, toda, ker je bil
proti solneu obrnjen, je vse dobro rastlo;
mladi kmeti¢ pa je mislil tudi na vse. RZi
je sejal toliko, da je bilo vse leto dosti
kruha; na najboljsi kraj je vrgel celé mero
pSenice, ovsa in ajde, vsadil malo koruze,
boba, fiZola, prosa in krompirja; casih se
je spomnil celo na konopljo in na olje iz
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bufinega semena. Za hiSo na travniku je
bilo masajeno drevje: hruske in jablane,
katerih sadje je za vse leto zadoitalo za
most. Vir denarja pa je bila tu reja gove-
dine, od Kkatere je redno vsako leto lahko
prodal dvoje pitanih, ¢asih so se pa zraven
prodale Se starejse ovce

Mrkliteva otevina je bila trd kruh: ves
svet se je tezko obdelal, in spomladanski
nalivi so radi trgali cele léhe mlade setve.
Ali mladi, neumorno vstrajni kmeti¢ se ni
pomigljal, drugi¢ opraviti uniteno delo; to-
lazil se je, Ce3, za ajdo &e ni prepozno.
Matevz ali Tevza je bil nezakonski sin Mi-
cike Mrkliteve, katera je ostala samicd do
smrti iz vzroka, o katerem sama ni pre-
misljevala. TevZa je imel ime po svojem
dedu in je ostal od takrat, ko so odnesli
starega k veénemu pocitku poleg hribenske
cerkvice, sam samecat za vse mosko delo.

Kmalu potem je pripeljal materi na

.pomo¢ mlado, drobno, ali pridno in razumno

snaho, katero si je poiskal med kranjskimi
Zenjicami, katere so ga, ko je %el v cerkev,
sretale in vprasale za delo. Mati njegova

je bila s to volitvijo zadovoljna, dasi je
:.'#
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mlada govorila malo druga®no sloventino
in je prinesla vse svoje premoZenje le v
koZarici. Stara mati si je dobro zapomnila,
da ji je Kolarjeva, ko je snubila njeno héer
za Matevza, hitro odbila, rekot, da bi se
njena h&éi ne mogla navaditi tam gori pri
njih. Vrhu tega pa je Mico veselilo i to, da
je njen sin sedaj Zivahnejse nego drugikrat
prepeval sam sebi z Zaretim obrazom :

Declo svojo mam jaz rad,

Kot Bog je dal Ze na stokrat — holdlaho!

Pti¢ svojo poje pesmico,

Jaz mislim na svojo ljubico — holdlaho!

Tedaj pa se je spomnila na ono kratko
dobo svojega Zzivljenja, ko so v njenih prsih
kar same vstajale nove pesmice, in tiho je
zaplakala — od veselja; kajti videla je, da
ima sin srce kakor ona.

Z Jerico in dvema kmalu drug za dru-
gim narojenima otrokoma je dahnila na
Mrkliteve popolna ¢loveska sreta. Po zimi je
bilo v hisi, katera je bila ograjena okoli in
okoli s skladovnicami drv, prijetno kakor v
gnezdecu; od spomladi do jeseni pa so se
veselili s prirodo, katera jim je bila tako
reko¢ druga mati. Nebeski obok, ki se jim
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je zdel tukaj bolj okrogel nego drugjé, je
bil tu ustvarjen le zdnje. Mala Micika in
njen bratec sta si pa vsled pripovedovanja
babice mislila, da tisti skrivnostni Bog, ka-
terega lepa in okra%ena podoba je visela
nad durmi v izbi, odhaja le ponoti, ko vse
spi, od njih v svoje nebeiko prebivaliste.
Kakor streha njih hise se je nad njimi
prijazno razpenjalo neb6 s svojo zagonetno
spremenljivostjo, najsi je bilo jasno, ali bla-
godejno svetlo, ali toplo, ali deZevno, cel6
v grozi nevihte. Uzivali so razgled po svetu,
kateri se nikjer ni zdel toli ustvarjen za za-
dovoljnost. Vse okoli njih se je veselilo z
Mrklitevimi: pti¢ja gnezda v blizini, veverice
po vejah, kristalni studenee, ki je curljal po
izdolbenem Zlebu in se iskril v solnénem
svitu, za vrtom pa prehajal penet se v maj-
hen slap; stebetava, na pol slepa sraka, ki
se je smesno druzila z golobi; kresne mu-
Sice, Zabica v Zlebu: vse to jim je bilo v
radost, in samo kragulj in lisica, ki sta ¢asih
grozila prostosti kuretine, sta bila tu sovraz-
nika. Kaj ¢uda, e je Jerica, ki je vedela
povedati v zatetku tukajinjega svojega pre-
bivanja marsikaj o ¢loveski hudobnosti, ka-
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tero je izkusila kot sirota, kmalu pozabila
vse to. O¢i so se ji zarile od srete, kadar
je prigel jest moz moker od poti s polja do-
mov, a si fe tedaj ni privostil odmora. Tako
je bilo ves ¢as, dokler je bilo dosti dela na
polju. Moz ni hotel, da bi héi stala praznih
rok, kedar sintek prevzame gospodarstvo.
Zacel je zanjo v piskercek iz porcelana, ki
ga je prinesla Jerica z doto v kosarici,
spravljati srebrne goldinarje. In dasi nihée
ni umel pri Mrklicevih ¢itati in pisati, so
vendar znali &teti, koliko imajo Ze prihra-
njenega.

V posodici je bilo Ze S3estnajst goldi-
narjev, ko je MatevZa jel vznemirjati v lepih
njegovih mislih hud kaselj, kateri se ga je
lotil vsled preobilega napora in prehlajenja.
Mati je imela spravljeno posuieno lipovo in
bezgovo evetje ter pasje salo; sedaj je Ma-
tevz poskusal drugo za drugim. Ali zastonj;
kaSelj je bil trdovraten, in TevZa se je moral
delu odtegovati. Le sreta, da je zalel kas-
ljati Sele na zimo, ko ni bilo treba toliko
delavnosti. Toda za MatevZevo potrpezljivost
je bila to huda izkuinja. Blizala se je Ze
pomlad, ali kaselj %e ni odjenjal. Ker sta ga
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zenski nagovarjali, je Sel Matevi v mesto
k zdravniku, da bi bilo Ze vendar enkrat
konec te nadloge . ..

Zenski kar pricakovati nista mogli Ma-
tevza. Tisti ¢as je bil dan Ze dolg, ali go-
spodar se je vrnil Sele, ko je bilo nebo Zze
posejano z zvezdami in sta otroka Ze davno
spala. _

Ni prisel sam; s seboj je pripeljal malo
gluhega hlapea, ki je pri Mrklicevih Ze delal,
ko je bil Se.ded Zziv. Po sili se smehljajoc
je pripovedoval, da mu je zdravnik narodil,
da bi si koga poiskal za pomoé¢nika, dokler
ga kaSelj ne pusti. Sicer je Se pravil, da’je
ta zdravnik jako ufen in moder gospod.

Tevza je res prepustil vse poljsko delo
zanesljivemu in delavnemu hlapeu, sam pa
je zatel popravljati orodje in pohistvo. Tu
in tam je pokril streho z novimi, dvojnatimi
deskami; iz stare veZe je spravil drobno ka-
menje in obloZil tla z velikimi plos¢ami; na
dveh straneh poslopja je naredil kapnici
odtok.

Naposled je postavil zraven poslopja
leseno kolibo, katera se je zaklepala in v
kateri je zlasti rad obdeloval razne redi, ki
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jih je pripeljal nekdaj v vozu iz doline in
jih skril pred Zenskama.

«Tevza», ga je skrbno ustavila Zena, ko
je ravno zaklepal kolibo in postal na pragu
med odprtimi vrati pogledujé z iskrecim se
pogledom, kar je hranil v nji — «lepo po-
slusas svete gospoda dokforja! Na jedni
strani se dela izognes, na drugi si je pa iz-
mislis. Stokrat bolj si videti upehan nego
si bil preje. Kaglja se Se nisi iznebil, in Zetev
imamo pred durmi. To je bpa zite cas
trpljenja... O Marija! Jaz pojdem sama k
doktorju...»

Tevza ni takoj odgovoril, temvet stal
nekaj ¢asa s poveSenim pogledom in tako
zalostnim obrazom, da je bilo Jerici skoro
zal, da je njen glas zvenel nekako otitajoce.
«Mene to ze skrbi», je dodala mirno in mehko;
«poslusala sem te danes po noti».

«Kaj bi povelala glavo?» se je oglasil
tiho kakor v sanjah mladi kmeti¢. «Saj ves:
vse do svojega ¢asa in Gospod Bog na veke».

«No, seveda. Ce te pa ta neumnost mudi
%e tako dolgo... Se po mnoti!» je vzdih-
nila Jerica znova.

——
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«Zetev imamo Ze pred durmi, ress, po-
navljal je TevZa prejSnje Zenine besede ;
«toda polgluhi Fran odvrne ravno toliko,
kolikor bi storil jaz sam». Utrujen je sedel v
veZzi in dostavil: <Dobro me nadomestuje, in
miren ¢lovek je. To me veseli, da sem se
tedaj spomnil nanj!» :

«Ne mislim na delo, temved né-tes, je
dejala Zena, a glas ji je zamiral; sedla je k
njemau.

TevZa jo je nehoté prijel za roko. «To
mi je Zals, je govoril potasi, «da si ti le
Zenska. Jaz — sam zd-se — sem le hvaleZen
Bogu za to, kar mi je Ze dal uZivati. Dobro
mater in dobro Zeno sem imel — in otrok
sem’ tudi vesel... In tu pri nas je svet tako
lep — vidis? Vsak kamen mi je drag...»

«Da — da bi te de Ze Bog regil te iz-
kusnje», je zaplakala Jerica.

«Vidi§ — izkuSnja — » je govoril Ma-
tevZ siloma po kratkem molku, «ni¢ dru-
géga... In to naj bo za pokoro. Mati si je

izmislila oni dan, da sem iztaknil to po svoji
krivdi pri delu. Kaj ni Ze davno popred
vsega tega dolo¢il Drugi? In Njegovi volji
se je tezko upirati. — Glej, Jerica, samo to-le
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bi rad imel po svoji volji: ko bi jaz tako-le

umrl — ¢&lovek mora biti vedno na to pri-
pravljen, ¢e tudi je zdrav — kakor je dejal
gospod doktor, ko sem bil pri njem, — bi

prav ni¢ ne bil Zalosten zaradi sebe, pa¢ pa
zaradi vas. LaZje bi mi bilo pri sreu, ko bi
ostali vedno skupaj — ko bi vsaj kje blizu
mogel ostati. Jaz nisem nikoli mogel zaspati
v dolini, kakor nekateri v gostilnici ali cel6
v cerkveni klopi. Jaz pa nikoli ne — pa saj
ves — saj sem ti Ze vse povedal, kake so
moje navades.

Zena ga ni razumela, toda njegove malo
zmedene besede so ji kréevito stiskale sreé.
Sreda, da je Ze prignala tadta Zivino s paSe,
petletna Micika in mlajsi TevZa sta ji veselo
pomagala poganjati z jelSevimi Sibami. Je-
rica je morala iti mldst. Tako ju je resilo
toznega razgovora, katerega sta se itak iz-
ogibala oba, kakor bi se ga bala. Tevia je
vstal za Jerico, vstopil se k durim hleva in
pogladil vsako prihajajofe Zivin¢e. Smeh-
ljaje je pogledal kri¢et¢a otroka in jima tiho,
da bi Zenski ne slisali, dejal: «Poasi do-
rasteta hi&i na pomod. Krave so povsodi
dekletove in voli zopet bodo Tevzevi. Ovae’
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bosta imela vsak pol, v kolibi vsak svojo
novo hisno opravo, a ostalo uredi vama matis.

Otroka se nista brigala za pomen nje-
govih besedij, skakala sta okoli najmanjiega
jagnjeta in bila s &ibami na zvonec pod
kravjim vratom, da bi jima lepo zvonil. Na
pol gluhi Fran je dobrohotnega obraza pri-
peljal na vozitku kup diSete nasetene trave,
in gospodar, motre® vse to v prijethem po-

letnem veteru, je tutil, da je neizrekljivo

tezko cloveku zapus¢ati tak dom.

V tej noc¢i Tevza ni mogel spati zaradi
kaglja in notranje tesnosti; prisla mu je to-
lazilna misel, postaviti na svojem imetju
blagoslovljen kriz. Leseno podstavo bi na-
redil sam, Krista pa bi naro¢il po Staje-
vaskem selu iz mestu. Ko bi bilo to postav-
ljeno, prisel bi lahko hribnizki gospod Zupnik
blagoslovit. Zena je razumela, da je to za

- hjegovo ozdravljenje; zato je pritrdila nje-

govi misli, dasi bi veljalo denarjev. Tudi
stari materi je bilo to vSet. Bodo vsaj imeli
na svojem svetu posvefen prostor, kamor
bodo hodili molit.

Tako so dobili na \Il'kllt‘evem ZOSpOo-

darstvu zadi za hi%o, kjer je borov gozd
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mejil vrt, blizu malega Sumetega vodopada 1
svet prostor svete tolazbe.
L 7 * -
Ko se je blizal Bozi¢, so ljudje nakrat
imeli mnogo govoriti o malo znanem jim
imenu Mrklicevem. Zadnjo adventno nedeljo
je oznanil s priznice hribniski gospod Zupnik,
da se je napravil Mrklitev Tevza, gospodar
tam na zadnjem posestvu v hribih, v cerkev
k adventni spovedi, pa se ni ve¢ vrnil domov.
Mogote, da se je zapoznil vsled svoje sla-
bosti ali zaSel in na3el v zametih snega —
tisto not je bil hud vihar — svoj grob.
Zupnik je prosil v imenu Zzalostne druZine in
kritanske ljubezni, da bi verniki pomagali
iskati Tevza.
Tako je nakrat 8lo vsled so¢utja in ra- Ei
dovednosti mnogo ljudij po poti k Mrklice-
vim. Otroka sta se ¢udila tam gori, da je
toliko ljudij na svetu. -
Zalostna Jerica, jokajota se tasla mp
udani Fran so solzni razkazovali kolibo, kjer
je zapustil dobri Tevza svojima otrokoma
lep spomin svoje ljubezni. V uzornem redu
je postavil na jedno stran za Miciko nov ko-
lovrat, pmjo malo mizico, skrinjo za per 110, l

s vl
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valjarcek z desko, srp in raznovrstno ku-
hinjsko orodje, kamor je dal tudi piskertek
§ prihranjenimi Sestnajstimi goldinarji. Na-
sproti je bil zopet oddelek malega Tevie:
lopata, velnica, motika, sekira, dve Zagi in
druge drobne redi, lep bi¢, nekoliko grabelj,
katere je TevZa sam naredil, in zeleno po-
barvani panj za tebele. Na Zreblji¢ku je bila
obeena TevZeva srebrna ura z medeno ve-
- TiZico.

Otroka Se nista razumela te ginljive za-
puscine; toda bas ta dva nerazumna, drobna
otroka sta bila, ki sta nasla za malo ¢asa
otetov grob. Ko sta neko® po viharni bo-
Zitni no¢i pridla z materjo molit h kriZu,
80 ugledale nepokojne njiju o¢f, da tam za
krizem moli iz snega Zpica ocetovega Crev-
lja . .. Tam na spodnji strani se je stisnil
Vv malo globino TevZa, ko je ¢util, da nje-
gova sveta dogoreva. Bal se je, da ne bi
razzalostil svoje rodbine, bal se je, da ga ne
bi sicer odnesli daled odtod . . .

Sele sedaj ga je Jerica razumela. Vsa
Broza in ves strah osamelosti, ki sta jo nav-
dajala zadnje dni, sta izginila pred tolaZeto
io zavestjo, da je ostal TevZa pri njih. Brzo
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je sla v dolino, kupila rjavo rakev in na-
prosila Zupnika, da bi zaradi, nje in zaradi
tozne Zelje pokojnikove priSsel na goro in
blagoslovil MatevZu za krizem domaci grob.

Dokler ga ni zaméla visoka sneZena
odeja, je hojevala Jerica vsak veter sem kakor
na razgovor. Trdno prepri¢anje, da vé Ma-
tevz o vsem, kar se okoli godi, ji gladi skrbno
obli¢je. Pravi mu v duhu, kaj se je danes
delalo, kaj jo skrbi in kako otfroka veselo
rasteta. Skupaj gledata in poslusata Sumenje
slapa, pti¢je sosedstvo, kresne musice in
zabice v Zzlebu — nitesa jima ni bilo treba '
zapustiti; vse to je njuno. Jerica hvali Boga,
da ji je dal takega soproga, in me toz v
bridkosti, da ga ji je zopet vzel. Preprosto
srce sirote je navdajala ljubezen, ki sega v
vetnost, in srefa jo je presinjala, kedar se
je sestala pri krizn v duhu s soprogom.

Se le, ko se spuita not na skrbno
Guvani ta prostor, kjer ni zavisti in toZeb
in vprasanj ¢lovetke druzbe, Zeli Jerica svo-
jemu Matevzu -— bodisi ob grobu, bodisi —
kedar je gomila zakrita 8 snegom — s lu§-
nega praga vérno: <Lahko not!s




Nevihta,

<G~Ied\'a je utihnilo zvonenje po tesnih stolpih
f v dolini, je vzplamtelo po viSinah ne-
Stevilno kresov, strel se je zalel vrstiti 2a
strelom, da je vsa pokrajina odmevala v
slavi vetera pred binko&tno nedeljo.
: Iz KoCebove hise je odhitel kravji pastir
z obema deklama takoj po veterji nekam h
kresovom, in kup pripeljanih brezovih vej
je ostal pred hi%o nedotaknjen, kakor so ga
Veeraj zvecer zloZzili posli.

«Na nikogar se ne more ¢tlovek zanesti
—> je vzdihnila Kofebova gospodinja, lepa
in pametna vdova Katra, prifedsi pred ku-

- hinjski prag. Za hio pod postresjem, kjer
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je stalo nekaj voz, kos in grabelj, je ¢epela
dremajo®a na kupeu sena stara beracica.
Katra ji je prinesla piskeréek mleka in kosek.
kruha ter postavila oboje na bruno pred
njo; ali starka, sicer tako Zivahna in zgo-
vorna, dd so jo povsodi radi videli, — danes
ni mogla vsled neke nagle oslabelosti niti
jesti. Toliko, da je pritrdila vzihljaju go-
spodinje :

«Ah, da, da, da...; moske glave fti.
manjka povsodi, reviea!s

«Ne manjka mi je, ne —» je odvrnila
Katra odlo¢no; — «manj skrbij bi res imela.
Sedaj pa delam za dve dekli — toda se mi
vsaj nikogar ni treba bati in nikogar poslu-
Sati. Moski dandanes niso ni¢ prida —
zlobni so».

«Da, da, dd, — prav ima§ —» je pritr-
dila starka utrujeno.

«Novih skrbij z otroci si tudi ne fﬁlll]‘l — ¥
je modrovala Katra dalje; «tri mi je dal
Bog, ko mi je pa zopet vzel starSa dva, ki
sem jih Ze vzredila iz najhujse dobe, sem
dosti izkusila, kaj je bolest in tezava. ...
Nikdar si nisem ‘mislila, da je zakon tdk!
Ko sem Dbila prosta, se mi je godilo kakor !

£ e W
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ptitici ; skok sem, skok tja, brza kakor misel,
in jedva sem si dela zveter roko pod glavo,
sem ze spala ... Da bi bila ostala do smrti
tako! ... Moj . TomaZ je bil mozak, da bi
ga kar gledala — dober, reden; ali vendar
- je testo dejal, da se Zenskega dela cel dan
ne nabere za periS¢e. Dasi sem imela opra-
viti z otroci in sem kuhala za deset ljudij...

Gospodar ima nedeljo in praznik — gospo-
dinja nikdar — in vsega tega mo3ki %e ne

priznavajo . . . PoredneZi so, ki le samim
sebi dobro Zelé in privoscijo . . .»
«Oh, oh, oh — je Ze tako —» se je
oglasila beracica, i i
«KKonetno notem, da bi kak otim Zalil
- mojega Tomazka —» je navedla Katra nov
vzrok, «<a tega ne refem le zato, ker notem,
da bi ljudje govorili, da se mislim moziti...»
To je pravila Katra vsakemu in Ze se
je razglasilo o nji, da je to odlotna Zenska,
katera zna preprediti vsako obrekovanje
V svojih mladih vdovskih letih.
Sedaj, ko je Katra zopet enkrat pono-
Vila svojo znano modrost, je zgrabila nekaj
brezovih vej, da bi jih razpostavila za ju-
tranji prazhik; ali zatuvdi iz izbe jokajodi
8
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klie svojega dveletnega otroka, o katerem je
mislila, da Ze spi, je pustila zopet to delp
in hitela v izbo. Kmalu se je vrnila z lesenim
vozitkom na nizkih kolesih, vlekla ga za
dolgo oje z levico in pevaje s prijetnim
glasom neko pesmico je zatela postavljati
8 prosto desnico brezove veje po vrsti okoli
hie, izkopavsi popreje s priostrenim grab-
ljis¢em jamice; na oknas je krizema postavila
mladik, in ker ji je Se malo ostalo, je Sla
delat vrsto tudi pred hlev.

Tu okoli je bila pespot do njene kaste,
katere obsirne prostore je pripravljal pristav
z jednim hlapcem za letoinje pridelke. Pre-
cejinje, jednonadstropno poslopje, z visoko
streho, je stalo malo niZze od hise soseda
VraZa, toda obsencevalo je to viSe stojeto
koto kakor velik ¢lovek majhnega. Bolj nego
domaci posli je hodil po steziei, ki je bila
med obema gospodarstvima, mladi kmeti®
VraZ, ki je zahajal tod vsak veer nekaj
popravljat k studendevemu izviru. Kotebova
druzina je hodila, kjerkoli se ji je zljubilo,
doli in gori; Jurij VraZ pa je vedno koradil
po tej stezi, kjer je bila trava Ze tako po-
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hojena, da se je videla pot %e od dalet ¥e
v mraku . ..

«Danes ga ne bode —» spomila se je
kar tako mimogredé, dasi je mislila le na
sveto stvar, katero je spravljala za praznik
. bozji; — jedva pa ji je pridlo to na misel,
se je prestrasila Jurijeve postave, ki je pri-
hajal danes od nekod drugod nego je bila
navada. Naglo je stopal in preskodil brzo
na potu mu stojece lestvice, ki so bile ondi
naslonjene mesto plota. Taka Zivahnost Katri
ni bila v3e®; po njenih nazorih bi moral
imeti petindvajsetletni Jurij, odsluZeni vojak,
Ze malo vel resnobe v sebi. Sicer pa — mi-
slila si je — ji tako ni ni¢ mari. . . .

«Bog daj sreto!» je pozdravil Jurij
vdovo Ze za hrbtom, da je morala Ze vsled
kristijanske uljudnosti na pol glavo obrniti;
tiho je odgovorila: <Bog daj!> Vedela ni,-
ali se danes Jurij zopet ustavi ali ne; opra-
Vititi se mu pa vendar mora, da ne bo
mislil, da je takala njega. «Sama sem ostala
danes domas — je dejala, dobro besede pre-
misljaje — «in morala sem sama postavljati
Veje. Posli se niso spomnili, da bi bila hio

8&
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olepsala za praznik, ali h kresovom igrat
se — tega niso pozabili . . .»

«Jaz se bom moral tudi vrniti —» je
dejal Jurij na Katrino opravitevanje. «Malo
sem Sel pogledat na ono stran, kjer streljajo,
pa sem pozabil na lisca, konja, ki je nevarno
bolan . .. Jezilo bi me, ko bi se mu kaj

pripetilo, mene bi pa ne bilo pri njem .. .»"

«Saj pri vas stari ote obskrbuje go-
spodarstvo» — je rekla Katra.

«Pa ima reveZ tudi rad pokoj, — davno
je Ze dosti njegovih skrbij . ... Ko zveter
leZe, spi do jutra, ne da bi se probudil. On
sicer toZi, da je to huda slabost, — jaz pa

sem vesel, da sploh more spati . . .»
«To je lepo od tebe, da privo5¢is sta-
remu ocetu» — je hotela reci Katra; toda

ker se ne smejo moSki preve¢ hvaliti, je rekla
nekaj druzega. <Kaj pa mu je — Liscu?»
— in se sofutno obrnila popolnoma k
sosedu. \

«Star je Ze in tudi hudo izdelans —
je menil Jurij.

«Va3 svet je tako nerodens — je pra-
vila Katra — «sama strmina! Pa da bi vsaj
vsega ne obdelovali, da bi nekaj pustili za
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pasnike! Na takem zemlji&¥u se pa ne pri-
dela niti toliko, da bi se delo izplagalo . . .»

Jurij je privzdignil klobuk in dejal ne
posebno pogumno: <Teiko je usodi kljubo-
vati... Tisotkrat sem si Ze mislil, da to
dvoje posestev, moje in vaSe, bi imelo biti
— jedno; to bi se gospodarilo! Mi nimamo
pasnikov, vam pa jih preostaja ... Ali, moj
Bog — ¢emu bi mislil> — je kon¢al Jurij
vzdihnivsi.

«Vsak mora obdrzati to, kar je njego-
vega», je odgovorila mirno Katra.

«No, sevé; saj Cloveku to le také pride
na misels, je rekel Jurij skoro malosréno
in, dasi se je Ze temnilo, je vendar povesil
pogled. '

Zato pa Katra ni povesila glave. «Glej
ga, na, kako misli o mojih pa¥nikih»; ne-
volja ji je napolnila prsi in ji stiskala srce.
«Tako mlad in prijazen je» (Katra se je
spomnila jasnih, z dolgimi obrvmi obrob-
ljenih otij Jurijevih in njegovih ustnie, tako
ljubeznivih, kakor ne bi mogla #ez nje laz),
«8  premoZenjem pa zna racuniti kakor
stari .. .»
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Zato je dejala glasno s prepricevalno
odlotnostjo in naglo, kakor bi s tem hotela
popraviti neprostovoljni molk: <Prav imas,
te reteS: «zakaj bi mislil na to?» — Ako
¢lovek premislja, kaj bi moglo biti in kaj
bi rad imel, — pa se to ne more uresniciti
— dela res nespametno in zastonj!»

V tem pa je Katra zopet prijela oje
vozitka in se Z njim tako obrnila, kakor bi
hotela oditi v hiso. «Temni se — kakor za
dez», je dostavila le, da opravi¢i svoj odhod,

«Temni se, di», je odgovoril Jurij tiho
in razzaljeno. «Malo Ze kaplja; predno bom
doma, bodem moker do kozes.

«Moral bos te¢i», je svetovala Katra.

Stemnilo se je Ze tako, da nista videla
drug drugega v obraz. Juriju je prislo ne-
kaj na misel. Prijel je tudi za oje vozitka
in dejal: «Do durij ti bom pomagal>. Ko
pa je Katra hotela braniti, je dostavil 3e
mehko: «Ne boj se; pazil bom, da ne vzbu-
dim malega».”

Njegove besede so donele tako milo,
da se je resnobni Katri mladi kmeti¢ z ne-

rodovitnega posestva zopet smilil. Saj mu
je vse odlotno dopovedala, zakaj bi mu 3e

& Btk €
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to uslugo odbijala in ga Zalostila? Z zado-
voljnim smehljajem, kateri ji je odpodil iz
prsij prejénjo nevoljo in katerega ni mogel
- nih&e zapaziti je dovolila, da je Jurij
peljal vozitek. Ko pa sta dosla do vrat, mu
je mirno pomagala ez visok prag in zraven
uljudno rekla: <Lahko no¢!s

Duri se niso zaprle za Katro, ali ona
se je izgubila v sobo, da je ni bilo ve¢ vi-
deti; le njeno tiho pevanje: «Aj — tutuja
— haja pupajal> je Jurij Se slisal. To Ze
ni bllo vet zdinj, njega je Katra Ze odbila
z besedami: «Lahko noc¢!s ...

- Kar dejala je: «<Lahko not!> — in 8e
toliko socutja ni imela % njim, da bi ga po-
“klicala: <Potakaj, prizgem lu®; posédi pri
nas!> Nikogar nima doma, sama je, da je
strah, in vendar noce, da bi toliko potakal
tu pri Kotebovih, da bi se posli vrnili. ..
Nobenemu berafu bi tega ne storila, da bi
ga pustila pred dezjem za durmi, da bi ga
posiljala domov ... Samostalna gospodinja
je, sevé, — lahko dela, kar hote; dobre
besede mu ne privoséi, ne, Se o¢ita mu, da .
ima slabo posestvo — nerodovitno zemljiste,
~— — da nima pasnikov.
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Jurij je za¥kripal z zobmi; zdelo se
mu je, da sta mu padli iz viSine dve de-

zevni kapljici v ofi. V tem ga je postalo

sram, obraz mu je zalila kri; kajti kaj ta-
kega se mu Ze davno ni pripetilo, da bi
imel solzne odi.

«Ej, kaj», je dejal in prikimal — «&a-

kaj, nikoli ve& me ne vidis tu! Imej svoje

lepe pasnike in svoje rdece lice tudi; tako
si Ze vdova...»
Jurij si je ulomil borovo vejo, ki mu

je molela na pot, in za¢el besno mahati.

z njo po zraku. Bilo mu je tesno — vroce;
skoro bi se bil zadusil. Na hribu nasproti
je Zarelo nekoliko kresov; ta svetloba ga
je bodla v oti. Zelel bi si le samo temo, —
mrzlo temo. Svet mu je bil puhel in ni¢even,
vée nitevno, s temi slavnostnimi ognji vred,
ki gore le, da jih ljudje vidijo'. ..

Kaj pa je tdk-le ogenj? Vzplamti, raz-
zari se, nakrat pa ni od njega ni¢. In pesmi,
katere je Casih imel tako rad, in streli? Za-

d
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doné, odmevajo po gorah — odzvené in od

njih tudi ni ni¢ ved. Vse je tak prazen nid¢,
tudi ¢loveiko zivljenje. Clovek se trudi, ne

uzije ni¢ dobrega na svetu, — ko se pa na-
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deja najlepSega, mu %e ves up ugasne! To
je vse Cloveiko Zivljenje! V tem je Juriju
prigla na misel mila podoba. Nenadoma je
pri¥la ta blazeua misel v njegove sanjarije:
Ko se je vrnil od vojakov, je gledal cesto
na Kotebovem vdovo Katro, ki se je upirala
in ubadala od zore do mraka, da bi vzdr-
Zala vse v redu. Poznal jo je od mladega
— dasi se ni druZila 7 njim; kajti bila je
dve leti starejSa in on ji zato ni bil - dovolj
pameten. Katra je bila najmlajia treh Ze '
omozenih heéera Kotebovih, in dasi se je re-
kalo pokojnemu mozu Katrinemu, ki se je
prizenil sem, Proz, vendar ni nikdo drugate
dejal nego: na Kotebovem ; tudi ProZa so
klicali za Kotebo.

Katrini starisi so 8li pomagat najstarejsi
héeri, ki je imela moza dan za dnem pija-
nega, da se ni bilo nanj zanesti; — za naj-
mlaj%o, Katro, pa niso imeli nikdar posebnih
skrbij. Vsak je zmatral Katro za odlotno
Zensko in pravil Z njenimi starisi vred: «<Ta
si bo Ze sama pomagala; ta je vsa mlade-
niska ! ' -

In da je bilo v Katri res nekaj mlade-
- nifkega, je dokazala s tem, da se je sama
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peljala v mesto, sama opravljala konje in
vse sama oskrbela. Ob kosnji pak je doma
pospravljala, je pomagala kositi in vlaciti.
Njen glas je bil mo¢an in nizek, da jo je
bilo dale¢ slisati, kedar je zapela, zazvizgati
in zavriskati pa je znala kakor mozak.

Jurij pa na Katri vzlic njeni krepki,
sicer pa ne preveliki ne preobilni postavi
popreje ni videl drugega nego ovdovelo,
slabotno Zensko, in iz srea bi ji bil rad vsak
trenotek pomagal pri delu. Ah — ona niti
slutila ni, koliko pripravnih in koristnih pri-
tokov ji je napeljal letos zjutra zgodaj ali
pozno zveter na travnike . .. Zadnji¢ ji je
skrivaj popravil kos plota  drugi¢ je zopet
tekel kakor majhen paglavee, da bi ji reSil
dvoje kur iz vode — in sedaj je hodil dan
za dnevom popravljat k studencu, ki je na-
pajal Katrin vodovod; ko bi ga Jurij ne bil
popravljal, gotovo bi se bil pomalem ususil.
Zase gotovo tega ni delal; pri Vrazu je za-
do¥¢al za napajanje Zivine preprosti vodnjak
na dvoriscu.

Zaradi Katre je zanemarjal celo svoje
gospodarstvo. Marsikaj je tod kritalo po po-
pravi, in ole ga je zaman nato opozarjal.
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Kad za zelje se je razpokala, streho bi bilo
treba malo popraviti, pod kapom izkopati
odtok — in vse to je ¢akalo zaman samo za
voljo nespametne ljubezni do Katre. Kaj pa
mu je vzbudilo Ijubezen do nje? Po moZu
se ni jokala, revitine tudi ni poznala, njeno
zdravje je kar Kkipelo — oSabnost ji pa
rastla .. . Kaj mu je torej prislo v glavo,
da se briga in skrbi za njo?

Oc¢e mu je iskal neveste Ze od Bozita;
mislil je na to — mislil na ono, toda nikoli
se ni spomnil na Katro. O¢e pa je bil pre-
udaren in moder ¢lovek; vedel je, kaj je
zanj, in ni vprasal po ljubezni. Vrhu tega
pa je bila Katra Ze vdova — niti za vse
Korosko bi je ne hotel!

In v tem trenotku se je zdela Juriju
Katrina sorazmerna postava prevelika, prav
zoperno velika. Po polnem, rdetem obrazu
je imela drobne pege, njene poteze so imele
trd izraz — Cisto moskemu je bila podobna.
To ni bila Zenska, to je bil mladeni¢ — in
Jurij je bil prepri¢an, da bi je ne hotel za
vse Korosko . . . :
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Sprva se je zemlji obetal oni tihi, blago-
dejni veterni dez, kateri dremajo¢o pokra-
jino najlazje zaziblje v sladko spanje; —
toda ni ga bilo.

Ko je Katri dete zaspalo, je Ela zopet
na prag pogledat. Vzduh je bil vro¢ in so-
paren, niti najmanjsi vetri¢ ni pihljal. Nebo
je bilo preprezeno z mneprodorno odejo ob-
lakov; le tam v daljavi je hitelo nekaj belih
oblackov, med katerimi se je prikazovala
modra lisa, na njej pa srp meseca. Skril se
je sicer takoj za oblake, dalje hite¢, ali Katri
je bil prizor jako po volji. Veselil jo je svet,
najsi je bil Se tako tihoten in oblagen, kakor
bas tedaj; saj je vedela, da kmalu zopet
pride znana zvezdnata not ali pa zasije
soln¢éni dan ljudem na radost. Ah, res, tu
pri njih je bil svet tako lep, — sreta, da se
ni nikamor omozila od doma, kakor so se
sestre . . . Katra je pozorno gledala poslednja
dva kresova, ki sta se plamtela prazniku
v slavo. Ta dva sta ji nekako omamila- po-
‘gled in glavo, vsa krajina pa je prestala
dihati . . . Katra, sicer tako pametna, je bila
v mislih v svoji deviski, da, v otrogki dobi...
Bilo ji je sladko kakor Se nikoli, da bi kar
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zavriskala, prav kakor ne bi vedela na svetu
za ni¢ drugega nego za zivljenje, katero je
pripravil Bog ljudem. Vsproti se ji je vsled
tega vzbujalo ¢uvstvo srete; rastlo je, Sirilo
se je, da jo je skoro zadusilo . . .

«Bog — to je vrote!» je Sepetala vzdra-
miv3a se iz sanj. Mislila je, da jo ti&¢i platneni
ovratnik, in odpela si je spono za vratom.
Pa se ji je zdelo, da ji nekaj grozno tezi
glavo, in snela si je Z nje klobu¢ek in ruto;
se celo kite, trdo spletene in gladko zvite
okoli glave, si je morala potasi spustiti z
glave. Kaj neki se je godilo z njo? V glavi
se ji je vrtilo, kakor da jo je nekdo urekel...
Pa vendar stara beratica ni nosila v oteh
sove? Toda ¢lovek, kateremu sede sova v
o¢i, baje ne more ni¢ za to...

V tem se je rdetkasto zabliskalo, raz-
legal se je grom.

«Bog z nami, nesreta pa strdani!> pre-
krizala se je Katra. Tako je bila zmedena
danes, da se je ustrafila groma, za kateri
se sicer ni brigala. Stekla je v izbo in pri-
zgala svetilko; postavila jo je na okno, ali
v tem se je zunaj dvignil tak vihar, da ji

je ugasnil svetilko.
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To je sitnosts, je vzdihnila prizigaje
znova; sposli leté za neumnostmi, in ¢lovek
ostane za vse sam kakor prst». Sedaj se je
kesala, zakaj ni Jurija malo pridrzala.

«On — saj se mu je videlo — bi bil
rad tu ostal, in tidka-le nevihta hitreje mine,
¢e je Se kdo v hisis,

Katra je sedla na stolicek poleg otroko-
vega vozitka in ga ze iz navade premikala
gori in doli; zatela je mirnejse misliti, da je
ne bi skrbelo... « Aj — tutuja — ‘haja pu-
pajal!> je bolj zaepetala nego zapela in
mislila sprva le na svoje dete... Kako je
bilo to posebno lepo in prijazno, ko je veliki
Jurij peljal vozicek s Tomazkom!... Al
cemu dvakrat misliti na to; mozki itak storé
malo, malo dobrega v svojem Zivljenju. Treba
je misliti na resnejSe stvari: <Ko bi se do
jutri dobro zmotilo — ni¢ bi ne Skodovalo;
itak se Ze dva dni ni moglo delati, in kdo
vé, ¢e posli ne ostanejo v dolini 8e do torka,
ko je semenj doli? Jaz bi tudi morala iti tja;
zlic potrebujem. In kako podobo za v hiso
sem tudi ze davno hotela kupiti... Bilo bi
vsaj prijaznejse pri nas, & pride kdo...»

s gt bl aa e aniay i aRa
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V tem se je Katra ozrla v kot za mizo,
in zopet ji je ¢isto druga misel pregnala
prejsnjo. Mislila si je v duhu vitkega Jurija,
s kodrastimi lasmi, kako lepo bi sedel tam.
Najbolj vse¢ ji je bila njegova udanost, nje-
gova skrommnost in neZnost. Razposajen ali
pokvarjen se ji ni zdel nikoli, dasi je bil
vojak tri leta. Kedar je vstal in se zravnal,
je zaigralo v njem mlado Zivljenje; sedet
pa se ji je zdel ljub8&i — starejsi...

«Ko bi sedel tu-le pod podobo sv. Ane:,
je premisljala Katra dalje — «<bi bilo tu bolj
veselo». Ali tega, kar ji je tako vabljivo
igralo v dusi, ni prav izrazila z besedo «<bolj
veselo», zdelo se ji je. V tem trenotku, ka-
terega si ni hotela privoseiti, ji je bilo tako
tesno, ozko, a vendar prijetno; bila je sretna,
kakor %e nikoli... Pri njih bi bil i mali To-

maZek — in kaj bi ji bil mari ves ostali
svet?..

Toda ta sreta ni pri&la, bilo je -zdnjo
sedaj Ze prepozno... Kakd ji je bilo zal...

Bog, ko bi vsaj mogla zaspati!.. Premagala
se je, vstala in §la je kakor opita od prejs-
njega premisljevanja v veZo, da &e enkrat
pogleda, kako je zunaj, in ¢e se morda ne
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vratajo posli domov; potem pa se vleZe in
mora zaspati... Gledala je s praga, ali Bog
vé, tesa so iskale nje utrujene oc¢i v tej ne-
vihti — in ne na8le... Samo Zivljenje se ji
je zdelo tako ('qur%nn'
Vendar pa zunaj ni lnio talm temno...
Katra je dobro razlotevala vrsto brezovih
vej, katere je spostavila, tam na svitlozeleni
travi je videla nekaj temnejSega borovja...
Kdor bi prisel, bi ga naglo spoznala; poslu-
sala je napeto, da bi bila takoj ¢ula korake...
Komu bi se pa izljubilo, da bi 8el v taki
nevihti od doma; posli so sli itak kam dru-
gam prenodevat... Tu gori pa je Svigal
blisk za bliskom; nebo se je kar Zarelo,
kakor da se hote razpotiti; na zemlji pa se
je vse treslo od groze in vriscalo in stokalo.
Na gori je dvakrat zapored trestilo, .in Katri
se je zdelo tako blizu, kakor bi bilo za hi%o.
— Spomnila se je, kako preprosto je mislila
kot otrok, zasliSavsi grom; dejala je vedno:
«Bog se krega!> Vendar je bila tedaj bolj
sréna nego danes, ko je Ze bila dorasla, iz-
kusena, razumna Katra . ..
«V takem trenotku se zdi osameli ¢lovek
sam sebi kakor ¢rvitek. Beracico Lenko
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pojdem poklicat k sebi, da skupaj pomolive
roZzni venec, kateri preZene posvetne skrbi...»
je vzdihnila tresofa se po vsem telesu.

Neprestano se prekrizujé je tekla Katra
pod pristresje,

«Lenka», se je sklonila k starki, «poj-
dite naglo k meni v sobo — pojdite! V taki
nevihti bi vas bilo tukaj strah!s

Starica se ni ganila. Trdno, brezskrbno
je bilo njeno spanje; Lenka je lezala z obra-
zom v seno obrnenim.

«Stari ljudje se polozé kakor otroci —
in Ze so jih minile vse skrbi», je mislila
Katra in spomnila se Jurijevega oteta, o ka-
terem ste popreje govorila , .. Katra. b tudi
‘ada bila tako 'stara; veasih od skrbij ni
mogla zaspati . . .

«Slisite, Lenka — slidite!> jo je klicala
glasneje. «Pojdite spat v sobo! Poslov ni
doma, in kdo vé, kedaj pridejo ... Pojdite,
bove molili skupaj roZni venec! BoZja volja
je 4 DR

Lenka se %e ni premaknila.

«Kriste Jezus, to je spanjes, je dejala
Katra %e nepotrpezljivo, prijela starko za

ramo, stresla jo s tako mot¢jo, da je ves njen
9
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obraz obrnila k sebi. V tem se je znova za-
bliskalo, razsvetlila se je okolica, in Katra
je grozno vzkriknila ...

Uboga Lenka je prisla sem izdihnit
duso. To je bil preprost, navaden konec
trudne starice, potovalke brez doma,— lahka,
mirna smrt; toda Katra, ki je bila danes Ze
itak vsa nemirna in preplaSena, kakor list
trepetlike, je izgubila vsled tega ves razum.
Vsa v strahu je tekla zopet v hi%o in misleta
le na svoje dete, ga je popadla iz zibelke,
pritisnila si na prsi speto njegovo glavico,
vrgla na hrbet ruto in bezala od hise, kakor
da jo podé furije.

Ko se je nevihta na nebu nekoliko po-
legla, je nastalo nakrat okoli Katre grozno
sustenje, kako da vzdihuje in stoka vsa
priroda. Veje majajocih se dreves, brez, jelk,
smrek in macesnov so se spletate nad stezo,
kakor da ho¢ejo Katri zabraniti pot. Dvoje
velikih pti¢ev je nizko letelo ¢rez cesto, jed-
nemu so se o¢i Zolto zasvetile in zaviknil je
kakor ¢lovek ... Majhen kamnitek se je
kotalal pred Katro po poti prav tja do meje,
kjer je bilo razpotje; jedna pot je vedla
k bliZznjemu poslopju na desno, kjer se je
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-Se videla lu&, druga pa je vedla do njene
pristave. Katra ni ve¢ mogla dalje, in nekaj
jo je siloma gnalo k Vrazevim; kajti le tu
bi se lahko oddahnila. Zavila je torej na
desno, sko¢ila mimo vodnjaka, kjer se je
nehal plot, in letela po dvorii¢u proti napol
odprtim, malo razsvitljenim vratom.

Ko jih je zaprla za seboj in tako ube-
Zala psu, ki se je lajajo¢ zagnal za njo, je
¢utila, da je v varnosti. V hlevu je najprvo
zapazila troje prezvekajoc¢ih govéd in konja
Lisca, kateri ni spal in potasi obrnil pogled
na Katro.

Omahujota, vsa zasopla se je Katra Se
nekolikokrat prestopila tja do kupa slame,
kjer je imel posteljo Jurij, ki je lezal v zid
obrnjen, oble¢en in z roko pod glavo; celo-
dnevno delo je premagalo konetno vso nje-
govo Zzalost. Spal je pokojno, kot da se mu
nekaj lepega sanja.

«Kam pa sem zaSla?» se je oglasila
otitajote v Katri iskrica pameti: »Tomazka
sem tudi vzela s seboj — Tomazkas«, je odla-
gala svoje breme Sepetaje. PolozZila je otroka
poleg Jurija na slamo, kajti ¢utila je, da bi
ga utrujena roka ne uzdrzala ni¢ veé. Vsa

g*
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mot jo je zapustila, kakor da ji je vse telo
okamenelo. Le v sreu in v glavi je vrelo,
v usesih ji je buc¢alo, ni¢ ve¢ ni videla.

«Bog, morda je to moja zadnja ura»,
je zasepetala znova Katra in vsled tega po-
plasena viknila: «Jurij!» — in se zgrudila
poleg njegovega lezista na kolena.

Jurij se je zganil, odprl ot¢i in zaspan
se dvignil. Najpreje.je zapazil dete, potem
pa je spoznal Katrino glavo. Mislil je, da se
mu sanja, da je pozabil vse ravnanje Katre
proti njemu. '

«Ah, ko bi ti vedel, kaj sem jaz izku-
sila — kaj sem prestala!s> je zaplakala Katra
se bolj k zemlji se sklonivai.

Jurija je to zabolelo v srce. Zavedel se
je, videl znani hlev, videl Lisca, ki je Za-
lostno upiral vanj ofi. Katrin otrok pa je
mirno dihal poleg njega. To pa Ze niso bile
sanje! .~ . Toda Katra — ta moska, brez-
¢utna, ponosna Katra ni pridla k njemu. To
je bila druga Katra, slaba, osamela Zenska
— tej se je nekaj zgodilo — pomodi si iste
pri njem. Jurij je skodil s postelje in z ob-
rovsko motjo, s katero bi se boril zoper
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celi svet za Katro, ju je dvignil kakor
igraco.
«Kaj se ti je zgodilo, da si prisla?» je
dejal mehko in jo obdrzal v svojem narotju.

Katra ni omedlela, ali utihnila je kakor

ujeta ptica ... Izginila je bila vsa njena
smrtna groza, strah jo je zapustil; Jurij jo
je resil tega, kakor da bi bil zagaral... Kaj

pa se je prav za prav zgodilo ? Bila je silna
nevihta (sedaj pa se je %e slifalo, kako je
dezevalo zunaj, in to je zvenelo kakor pesem-
uspavanka) in beratica Lenka jo umrla pri
njih. Saj je bila Ze stara — nekje je morala
umreti . . . "

Tiho je zatela to Juriju pripovedati,
ali iz narotja se mu ni izvila. Ko se je Jurij
neprevidno doteknil nje gorkega lica, se ji
je zdelo, da se je uresnitilo, kar je premis-
ljevala ob zibelki, ko se je zatela nevihta.
Nakrat se je skesala in jela se sramovati.
Izvila se je Juriju iz naroja in se zalela
zmedeno opravitevati:

«Upala sem, da bos ti Se ¢ul pri Liseu, |

in mislila sem, da je nad pristav s hlapcem
tudi odsel s kaste h kresovom ter zaprl za
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seboj. Na pristavo bi ne bila mogla v tej
nevihtis.

Jurij je vse to rad verjel, dasi je bilo
v resnici jako dvomljivo, da bi stari pristav
hodil h kresovom; ker pa je bil mirnega
znacaja, sta zopet sedla na ograjo in zacela
resen pogovor. Jurij je polozil TomaZka
na svojo plevnico in ga pohvalil, da je jako
tezak in da spi kakor oveica. Potem sta se
posvetovala, kak pogreb naj Katra napravi
Lenkt. Konetno je Jurij vse naravnost pri-
znal, kaj je Ze vse popravil na Katrinem
posestvu. Mnogo sta Se govorila o Liscu in
o preprostih Jurijevih vojaskih spominih.

Hip za hipom je mineval; zunaj je vse
utihnilo. Katra je zacela misliti na odhod,
toda domov v hrib ni mogla iti; odlotila se
je, da raje pojde na pristavo...

Jurij jo je spremljal z otrokom ; &la sta
tisto pocasi, ker se je obema not zdela tako
krasna, kakor je %e nista videla nikdar.
Najvisje vrhove Karavank na nasprotni
strani je odeval mesec s srebrno svitlobo;
na teh hribih je bilo sedaj tako tiho, varno,
da bi se Katra ni¢ ne bala iti tja... Po
drevju so plahutale sove, otresajote s sebe



kapljice; pono¢ni metulj je &vigljal skozi
zrak — samo dobra znamenja... Tu in tam
so curljali po prekopih studencki, in Katra
jih je morala nekje preskotiti, da bi si ne
zmocila vsega Crevlja; Jurij pa- je pri tem
dvignil roki, kakor da bi hotel obvarovati
njo in otroka, da se mu je krepka gorjanka
morala smejati... Ko se je vsul z neke
nizke veje Katri na glavo rosni dez, SZele
tedaj je spoznala, da je prisla k Juriju go-
loglava in razmriena, kakor kaka pasta-
rica... Jela si je to ocitati; za prvim odi-
tanjem pa je prislo drugo, potem tretje...
Vsa njena odlotnost in resnoba, na kateri
je bila toli ponosna, sta izginili... In Katra
je v tej cudni in krasni noci®drugi¢ zapla-
kala; — sedaj pa sama nad seboj.

«Zakaj plakas?» se je vstrasil Jurij.

«Zato, ker sem prisla taka k tebi -
ah, Bog, tako preplasena., je tozila Katra.

«Saj si vendar le slabotna Zenska», je
dejal mehko Jurij, «Glej, ko bi jaz tega ne
bil vedel, ne imel bi te tako neizrekljivo
rad, — niti ko bi imela celo KoroSko».

«Ce bi se pa to o meni zvedelo — Bog
ne daj tega! — bi se ne pokazala iz hise!
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Jurij, nihte ne sme o tem vedeti, dokler ne
greva skupaj v cerkev... Glej, vedno sem
pravila, da se ne bi omozZila, ko bi priSel
moZ iz samega zlata... Sedaj me bo pa
malo sram.. .»

Preprosti Jurij se je po teh besedah
zamislil . . . Ni mu bilo, da bi se zasmejal. ..
Oba novozarotenca je prefinjala tista sveta
sreda, da jima ni bilo prav ni¢ do smeha...
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Gospod baron.

T/alo pozneje sicer nego druga leta, toda
+.® vendar je preslo nekega jutra zopet
Vse: dopoldansko verno solnce je nehalo
Poljubljati dvoje okroglih okenc, in nemirni
Zarek na nasprotni steni je izginil; muh,
Podetih se na navadnih svojih izprehodih,
ki 50 se pravilno visili od jedilne mize do
okna in zopet obratno, ni bilo vet. Ostalo
je dvoje vrabeev, - gnezdetih v luknji zidd,
in nekaj rmenkastih strnadov.

Tedaj je spoznal Martin Oskar, posled-
nji potomec staroslavnega baronskega rodu
Stiftenov, jasno in natantno, — dasi je poj-
mil vse le zel6 pocasi — da je prigel tas
selitve iz poletnega bivalista .. .
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Da je prebival tu od zgodnje spomladi
pa do pozne jeseni, se ni Cuditi, e se po-

misli, da Martinu Oskarju, ¢loveku ze od
narave ponosnemu in deditu samostalnega
majorata, ni ostalo od rodne zemlje za ded-

S¢ino ve® nego samo najstarejsi rodbinski

grad — Stiften, katerega so pa zemljepisci
imenovali Ze lepo vrsto let — razvalino.

Pod grajskimi razvalinami je bila od
davnih ¢asov strma skala, na severni strani
pa pesfena plast, kjer je zivotarilo nekaj

zelenja, ponajved smreke, akacije in trnje.

Na juzni strani, nad najstrmejso golo steno
skale se je ohranil doslej Se ves spodnji del
okroglega stolpa, — in v njem je na3el

Martin Oskar sobo, ki je bila nekdaj brez-
dvomno namenjena strazniku, Ze pred Sti-
rimi leti za poletno bivaliite. Zadovoljil se
je, da je bilo suho, zraéno in svetlo.. Casih |

je zatisnil o¢i in mislil, kako bedni so ljudje,
ki stanujejo v kmeckilk kotah, zakajenih in
sajastih, ker so kurili na ognjis¢ih. Miloval
jih je.

V grajski osmerokotni sobici, katere
zid je bil nov in neometan, katere okna so

s

imela nove okvire, je imel baron Zelezno
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posteljo z zimnico, blazino in rmeno volneno
odejo, ki je imela tuj monogram, — prej jo
je rabil neki njegov sorodnik za konjsko
odejo. Potem so bile ondi tri mizice razne
Velikosti in ob njih klopice. Pri levem oknu
je stala majhna Zelezna pe¢ z dimnikom,
Napeljanim skozi zid. Ob drugem oknu se
je blis¢alo zrealo v ¢rnem okviru, in tu je
bil zataknjen mal stenski koledar. Na oknu
je stalo mnogo steklenie, dve luci, nekoliko
kozarcev in razna jedilna priprava. Konetno
je bilo tu nekaj koveegov in zabojtkov;
na zidu ob postelji, kjer je bilo zabitih ne-
kaj kljuk, krizema z vrvmi prevezanih, je
Visel samokres in nekaj podob. Bile so to
nekatere rodbinske slike in original nekdaj
tislane, sedaj pa Ze jako propadle podobe,
Madonne z Jezusom.

Martin Oskar se je vrnil s svojega iz-
Prehoda z osnezenimi ¢revlji. Bil je visok,
krasno vzrasel tlovek, osemindvajsetleten,
temnorjavih las in bradat. Obleten je bil
V rjavo, dobro in ukusno narejeno obleko,
ha glavi pa je imel stajerski klobuk s peresi
divjega petelina. Perilo je nosil belo in ¢isto;
Zato je mapravil tem bolj zopern utis na
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¢loveka njegov Siroki, rde¢i vrat. Rded je
bil tudi ves njegov obraz, dasi je imel sicer
pravilne poteze in prijazno zrole ofi; z
desnim o¢esom je obi¢ajno malo pomezikoval,
da se je zdelo manjse od levega.

Martin Oskar je strastno ljubil vino in
zganje, in ker ga je vrhu tega ze od Casa,
ko je postal sirota, napadala silna bozjast,
so ga smatrale plemenitaske rodbine, s ka-
terimi je bil znan in med katerimi sta bili i
dve grofovski, od nekdaj za zgubljenega
cloveka. Niso ga radi videli, ker jim je baje
delal sramoto. Skusali so ga spraviti v kak
zavod, iz katerega bi potem ne stopil nikdar
vet¢ med svet; Martin Oskar pa se je znal
braniti temu. Kone¢no so sklenili med seboj,
da bedo dajali zadnjemu, nesretnemu po-
tomeu Stiftenskega rodu mesetno trideset
goldinarjev v petih obrokih — za Zzivljenje.

Tako je korakal baron Martin Oskar

- vsakega Sestega dne po poti k denarnitarju

svojega najblizjega strica, kateri mu je res-
nega obraza in nekako usmiljeno izplateval
Sest goldinarjev. Zanesljivemu uradniku ni
priglo nikoli na misel, da bi platal vsaj
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jeden obrok naprej, Martin Oskar ga pa
tudi ni prosil.

Pred &tirimi leti je podpisal pogodbo,
8 katero se je zavezal, da zaradi tega do-
Smrtnega prejemanja denarjev ne bo nikoli
nadlegoval in obiskoval svojih sorodnikov
— in svojo obljubo je dobro izpolnjeval. -
Vzlic temu pa je, ko ga je nekot njegov
upnik (trgovec) brezobzirno terjal, stasoma
poplaal svoje dolgove, in te je tasih kupil
za ves svoj tedenski dohodek nekaj stekle-
hic zganja, je trpel raje najkrutejSo bedo,
samo da se je izognil novemu dolgu.

Skoda, da ni bilo na celem boZjem
Svetu nikogar, ki bi bil spoznal v tem «iz-
gubljenem ¢loveku» to lastnost in jo vedel
ceniti ter mu pomagal pametno gospoda-
| R

Do popoldneva je Martin Oskar vse
Pravil za selitev. Povezal je nekaj sveZnjev,
katere je potreboval na svojem prezimova-
li&¢u, najetem pri lovéevih v dolini, — in
Postavil jih za duri, od ostalega pa se je
Prijateljski poslovil. Sam je vzel le naj-
Mmanjsi popotni kov&eg, ki ga je bil napolnil
Z redmi, katere je najbolj ljubil: s podo-

e VLo
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bami, z dvema zvezkoma Schillerjevih pesmij
in s samokresom. Se zadnjikrat se je ozrly
zapalil si svaltico, odprl in zlahka zaprl
vrata, zaklenil jih z malo viseto klju¢avnico:
in adsel.

Kmalu pa je zopet obstal pri trnjevem
grmu, ki je bil poln svetlo-rdetih sadezev.
Rasel je na njegovem svetu. Baron je po-
stavil kovéeg na tla, urezal si z noZitem
vejico z dvema trnoma in jo- zataknil za
klobuk k peresom divjega petelina.

Pripognil se je znova po koveeg, za-
gledal svoje stopinje v mehkem snegu — in
se ustrasil, ker je na nekaj pozabil ; storil
je to sedaj in se udano prekrizal — za
slovo od starega domovanja in za sre¢no
pot do =zimskega Dbivalista, kajti Martin
Oskar ni bil brez verskega prepri¢anja.

Ko je dospel po poldrugi uri v dolino
je videl, da se ni naletelo toliko snega kako
tam gori; v bliZnji vasici in na posameznih
poslopjih so bile strehe %e &rne. Toda p
dolini se je zacela vladiti megla, oznanje-
valka silnega snega, in mraz je obtutno pri
tiskal. Barona je mzehlo. Véeraj zveter g
je boZjast jako oslabila, in sedaj se ga j
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lotila silna Zelja. Da bi dobil kje dober ogre-
Vajo¢ pozirek zganja! Pa trpko se je zasmejal
8Svoji Zelji; in nov¢ita ni imel — jutri Zele
dobi denar.

Veriznil se je v spodnjo ustnico in se
ozrl kvisku. Pod mebom je visela gosta,
neprodorna megla, in ¢util je nekaj tej.megli
podobnega v svojih prsih.

Nasproti se je pripeljala kotija, in ko-
€ijaz je zavpil na barona, da naj se umakne.
Barona je ozlovoljil ta kri¢, — ali konji in
Voz so mu bili jako vSef. V najkrasnejiih
Sanjah je imel tudi on svojo kotijo, lahno,
Fumenkasto ali temnomodro, in dvoje lepih
kouj, iskrih- kakor strela — Zzal, da le v
Sanjah. Vse je izginilo, ko se je prebudil,
in bil je zalosten.

Kocija je Svignila mimo njega. Baron
86 po svoji navadi ni ozrl na kotijaza, vendar
Pa je prijel za klobuk, ker je bil znan z

~ Vsemi plemenitniki v okoliei, in zdelo se mu
je, da se je peljal upokojeni polkovnik Karol
Pl. Veilenski, ki je bival na nekdanjem sa-
mostanskem posestvu. :

Pa ni se mu zdelo vredno, da bi dalje
razmisljal o tem. Ugibal je raj&i, kako ga
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pa¢ danes sprejme lovec. <Dober ¢lovek je,
ali vedno disi po slabem tobaku», je sodil
o postarnem in redkobesednem vdoveu, ka-
terega si je izbral pred tremi leti za svojega
gospodarja. Premisljal je tudi, ¢e so Ze spre-
gledali mladi¢i Diane v teh petih dneh, kar
jih ni videl. Z Diano sta se bila spoprija-
teljila.

Kar je zagledal majhno &rno ret na
cesti; sprva se mu je zdelo, da je kmeCka
tepica in ni se hotel pripogniti; ali ko je
zapazil nekaj rdetega, je nehoté obstal in
se sklonil. Pobral je ¢rno Zametovo zave-
zano torbico, z bledovisnjevo podlogo in
okraseno z vEitim cvetjem. Martin Oskar je
zatutil vonj parfuma, nehoté odvezal zavoz-
ljan svilen trak in pogledal v torbico; ssrce
mu je bilo vznemirjeno. Videl je bel, izSivan
zepni robee, mral zapisnik in ¢isto napolnjeno
listnico dame. Baron je zardel, ko je to za-
gledal, in naglo je zategnil vrvico; sram ga
je bilo, ker se je drznil pogledati v torbico.
Kdo bi pa slutil, da je v nji — — — d

Ozrl se je; po kotijaZu ni bilo ni duha
ni sluha. Jel je torej naglo stopati, a levica,
v kateri je imel torbico neznane dame, se
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.mu je tresla. Cutil je, da sneZi, in bil res v

skrbeh, da se mu ne bi zmotila; odpel je
8vojo suknjo in spravil najdeno re¢ na prsi.

Prisel je do cestarjeve hise, stojete na
ovinku ceste. Opazivsi cestarja pred hiSo,
kjer je nekdaj delal, ga je pozdravil in
Vprasal: «Ne veste-li, tegav je bil ta ko-
¢ijaz, ki se je peljal pred kratkim tu mimo
po cesti proti Velikoveu s

«Iz samostana», je bil cestarjev od-
govor, kateremu ni padlo v glavu, da bi
se bil odkril baronu, katerega okoli¢ani niso
posebno spostovali.

<Hvala», je dejal znova baron. «<Ako
se kmalu vrnejo, bodite tako prijazen, usta-
vite jih in jim povejte, da se je tista red,
katero so izgubili, sretno nasla in da bo Se
pred njimi doma. Ali boste tako prijazen?»

«Kajpada!> je pokimal cestar, in baron
je hitel dalje.

Drugega dne opoldne se je baron bad
igral s trojico mladih Z¢enet loveeve Diane,
ko je zadonel pred hiso mehak glasek, in
jedva, da ga je zaslisal, sta Ze vstopila pol-
kovnik iz samostana in njegova vitka, ble-
doli¢na, zalobno obletena héi.

10
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Martin Oskar se je stresel, njegov obraz

~je bil nekako plagen. Ko je videl Zalobno

obleko deklice (katere doslej %e ni poznal)

in se spomnil, da je polkovniku nedavno -

umrla soproga, si je mislil, da je mlada
dama najbrZe polkovnikova h&éi in da je
nenadejani ta poset namenjen njemu. Bilo
mu je tesno. Malo popred se je vrnil od de-
narnicéarja, izzul visoke ¢revlje in nataknil
strgane opanke, da bi loZe hodil, — to in
pa zloben slu¢aj, da je imel pod stolom, na
katerem je sedel, steklenico slivovke, ga je
spravilo v silno zadrego. Ko je mlada dama

'Ze obstala pred njim, je najpreje stresel

Steneta z narodja, zravnal se in stopil glo-
boko se klanjaje tri korake naprej, in tako,
da se dosleca nista mogla ozirati na njegov
prejsnji sedez.

«Kaj ne, da ste vi gospod baron Stiften 7»
je izpregovorila deklica z milim nasmehljajem,
«<in gotovo vam je znano, zakaj prihajava®?-
Obrnila se je k ofetu in rekla: «<Papa, ker
se z gospodom baronom Ze poznata — bodi
tako dober —»

«Moja héi», se je smehljal polkovnik,

ki je razumel héerino Zeljo, da bi ju

et -I-M)d
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Predstavil drug drugemu, ali se mu ni
zdelo potrebno — «moja Nella je letela k vam,
kakor ima da krila; skoro je nisem mogel
dohajati! Zelo hvaleZna vam bo, gospod
baron !»

«Prosim, ne vem —:= se je oglasil Martin
Oskar.,

«Ah, ko bi vedeli-, je govorila mehko
Polkovnikova heéerica, <kako dragocen spo-
Minek ste mi ohranil, kako bi bila jaz jo-
kala za njim! Poglejtes — slekla je svojo
Volneno rokavico in opozorila zmedenega
barona na svoj drobni mali prstek z blis¢eéim
Sé prstankom — «morda ste si ga pa Ze
Ogledal? Ne bilo bi mi toliko za te-le tri
briljante, kakor za ta spominek po materi.
Najljubzi ji je bil ta prstan; dal ga ji je papa
O zaroki. Ko sva se veeraj odpravljala v
Velikovec, je papd tako priganjal, da sem v
Naglici lehkomiselno vtaknila prstan v list-
Nico. In lahko bi me bila doletela huda
k-azen za to, da sluajno niste vi nasel izgub-
ljersn recij! NajbrZe se je zgodila ta nezgoda
ko sem se zavijala v pleds.

«Niti na misel mi ni prislo, da vam
Storim  tako uslugo», je odgovoril Martin
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Oskar in poloZil svoji nenavadno lepi roki
na prsi, kjer mu je burno tolklo sreé. «Jaz
Se pogledal nisem v listnico», je zagotavljal
gospiei.

«Moj Bog, %e pogledali niste? Glej,
papd —» je pravila gospica resnobno ocetu

<kaj takega stori zopet le plemenitniks.
Predno se je nadejal tega Martin Oskar, ga
je prijela za roko s svojo desnico in mu jo
prijazno stisnila. «Ne morem vas dosti- za-
hvaliti, gospod baron; toda kedarkoli vas
bodem videla, se bodem spominjala vaSega
lepega dejanjas.

«Moj Bog, gospica», je zajecljal Martin
Oskar, ves zmeden, ko se ga je dotaknila
njena roka in ga je ona pogledala s svetlimi
ofmi in upirala pogled naravnost njemu v
oti — c<kaka usluga pa je to? Vsakdo bi
storil tako kakor jaz, ako bi mu bil slucaj
to naklonil —» '

«Ah, ne — gotovo ne!» mu je prekinil
besedo polkovnikova hei. «Na svetu so slab
ljudje, kaj ne, papa ?»

«Kajpada, kajpada so», je pritrjeval oﬁei

«Toda ¢ujte, gospod barons, je prosila
z mehkim glasom gospica, «nekaj mi moraté
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obljubiti za to, ker sem prisla s takim ve-
- seljem sem!»
: «Vse, kar zapoveste in kar bode v moji
modi», je odvrnil tiho, ali Ze bolj samosvestno
Martin Oskar.
<Vsaj s kako malo juZino vas moram
pogostiti v zahvalo za va§ ¢in. Vabim vas
na ¢a%o ¢aja, kateri pripravim sama; tudi
prigrizek preskrbim sama. Kaj ne, da to
storite meni na ljubo in pridete 7> je kontala
Nella svoje ljubko vabilo, dofim si je njen
ote prizigal smodko za povratno pot.
«Ker ste to zapovedalas, je dejal Martin
Oskar z glasom znova se tresotim in se kla-
njal, «pridems. !
«Pa gotovo, dajte mi besedo — besedo
Plemenitnika!s
Zopet ga je prijela za roko, in on je
~ tutil, da se % njim nekaj godi ... kakor da
~ bi se mu krasno sanjalo ... Saj ga 3e nihde
hi pogledal tako soln¢no prijazno, nih¢e ni se
govoril Z njim tako ljubeznivo in sladko ...
Ali drazestni sen se je nakrat kondal.
Nella se je ozrla po psitkih in se jim pri-
blizala ljubeznivo. <Moj Bog, psitki, tako
Mmajckeni», je spregovorila bas tako sladko
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in zaupljivo kakor popreje postenemu ba-
ronu. — «<Glej, papa, vsi so jednako rjave
barve, kakor moj pibrovi «muf>; — na
gobtku pa ima vsak belo liso. 'lalcega ku-
zeka bi mi kupil, papa!s 4

Polkovnik je stopil k pasjici, postavljeni
zatasno v sobi v kotu, pripognil se in iz-
tegnil palico do najblizjega kuZeka. Ko je
Diana .to videla, je poskotila brzo kakor
strela in glasno zalajala ter ren¢ala e potem,
ko jo je baron Ze zapodil nazaj. Polkovnik
pa se je prestrafen umaknil, zadel ob stol
in prevrgel Z njegovo nogo steklenico bar
novo, ki se je m;blla, po sobi pa se je raz-
8iril duh Zganja .

«Za Boga!s se je prestratila gospica,
— «ti si pa neroden, papa! Morda si naredil
Se celo kako 3kodo ... Kaj pa je bilo v tej
steklenici ?7»

«Prosim, ni vredno besede — ni bese-
dice!s je rekel naglo baron, in &elo mu je
pokrila hladna rosa.

«Ali je bila vasa ta steklenica, gospo
baron?. je vpraSala gospica.
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Oce jo je pogledal pomenljivo. «Kako
more biti mlada dama tako radovedna?. je
dejal z otitajotim glasom.

Deklica je razumela, da nje vpraSanje
ni bilo umestno; zardela je.

«Torej pridete — kaj ne, da pridete,
gospod baron?» Obrnila se je, ko je bila
ze pri vratih.

«0, ne skrbi — gospod baron bo go-
tovo drzal besedos, je odgovoril dosti hladno
polkovnik. '

Martin Oskar je spoznal, da se Ze od-
pravljata od tod, in v zadnjem hipu mu je
prisla na misel uljudna dvorljivost; yedel
Pa je, da ne bo uslisana.

«Popolnoma sem pozabil. Prosim, izvo-
lita za trenotek v mojo sobo, dasi sem se
Sele veeraj preselil iz svojega poletnega
gnezdas. ,

«Ne, hvala lepa, ni nama ve¢ mogoces,
je ugovarjal polkovnik. <Treba se nama je
Vrniti. Nella — sirota — sedaj mora sama
gospodinjiti-.

«Veselila se bodeva vaSega prihoda!»
je. popravljala ¥e gospica svojo napaéno
radovednost, in %e sta odsla.

L i il =
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mora dolgo pripravljati za obisk v samo-
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Baron je stal nekaj asa kakor oka-'
menel na istem mestu, neprestano zroé
v vrata. Potem pa se je ozrl ven na pot,
pogledal svoje razeapane opanke, svoji beli |
nezni roki in naposled stopil k razbiti ste-
klenici ter z bridkim srdom sunil &repinje.
<To je nesreta — nesreten znacaj!» je za-
momljal, in zavest, da je pijan, ga je sedaj
napolnila s studom in Zzalostjo — kar razjokal
bi se bil —— dasi je preslisal zaradi tega Ze
toliko raznih pridigarskih vzdihov in tozbd.

L g

b

* *
V samostanu se je Ze pozabila vsa hva-

leznost — vsaj polkovnik se ni ve¢ spominjal -
— katero so bili dolzni postenemu najdniku,
ko se je gele Martin Oskar odpravil tja, zivo
se spominjaje vsake besede Nelline, kakor
bi se bilo zgodilo vse stoprv vieraj. V res-
nici pa je minilo od tega ¢asa Ze celih dvajset.
tednov. Martin Oskar je bil prepritan, da se

stanu, da bi zagladil slabi utis, kateri je
brezdvomno napravil onega dne v loveevi
hisi na ljubeznivo damo. Od glave do pete
je bilo treba nove obleke — treba je bilo
tudi novega boljfega Zivljenja. In koncem

abals o
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meseca suSca se je namenil nekega prijaz-
nega dné za poset; kajti polkovnika vso

zimo ni bilo doma: kmalu po bozi¢nih praz-

nikih se je bil odpeljal s heerjo v glavno
mnesto.

Kmetje in otroci, ki so si ogledovali
polje, ogrevajote se od mirnih soln¢nih
Zarkov, so se zatudeno ozirali za baronom
in ga skoro niso spoznali. V novi temni
obleki in s trdim ¢rnim klobukom se jim je
zdel vitkejsi in ves drugacen; brada je bila
kl‘aj:'sa, pristriZena; glava je bila manjsa, ker
8i je lase lepo potesal, obraz pa oZji, ble-
dejsi. Zaradi nove obleke, katero je plateval
¥ meseénih obrokih, se je Martin Oskar
Vztrajno vzdrZeval Zganja cele Stiri mesece,
In ker si je tudi Zivez pritrgoval, je malo
shujgal. Zato ga pa Ze nenavadno dolgo ni
Napadla bozjast in je bil krepkejsega in
8veZejsega duha nego drugikrat.

Dva mlada psa, Lord in Hektor, sta ga
Spremljala. Martin Oskar ju je skrbno vzgajal
In si mislil zraven: te so bili tedaj psicki
polkovnikovi heeri tako vse&, da bi bila rada
Imela jednega, si ga gotovo sedaj izbere;
drugega pa bo imel sam za veselje. Veselil

.
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se je, kako bo razlagal razlitna njuna zna--
taja in nadarjenost. Koprnel je, da bode;
zopet slisal sladko govorico dekletovo; ve-
selil se je obljubljene ¢a%e ¢aja in prigrizka,
ki ga pripravi ona sama. .. Nikoli e ni pri-
takoval ni¢esar tako nestrpno

«Cakajta, mladicas, je dc;al tiho svo-
jima spremljevalcema, katera sta se zvedavo
ozirala na vrbe, v jedni vrsti stojete pred
samostanom, na katerih so se blesteli popki
srebrnih «muecik» — <%e nekaj krasnejsega
bodemo videlis. 1

Brez tesnobe, svest si svoje vetje no-
tranje veljave, nego jo je imel poprej, in
tednejSe zunanjosti, je vstopil popoldan.
Martin Oskar na prostorno dvoriite, kjer je
popravljalo nekaj hlapcev pluge in. brane,.
ki'so lezali tu polomljeni od lanskega leta.
Poklical je jednega, da bi mu podrzal psa,
zvedel veselo naznanilo, da sta polkovnik
.in Nella doma, in se dal oglasiti po stari
gospodinji. J

Polkovnik je prisel bas po stopnicah
doli 8 pipo in z velikim vrtnarskim noZzem
v roki. V prvem hipu je pogledal neprita-
kovanega gosta ves preseneten, toda ko se je
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baron poklonil in opravitil, se je vendar
spomnil: «Aha, Ze vem — da, dd — Nella
vas je takrat povabila zaradi tistega naj-
denja ... Betka», je poklical mimogredoto
hifino, «pelji gospoda barona gori in reci
Nelli, da se je oglasil gost, ki ga je vabila.
Jaz imam na vrtu nekaj delas, je dejal mirno,
kakor da se hote s tem opraviciti, in odSel.

Martina Oskarja ni ni¢ osupnila brez-
~briznost polkovnikova, kajti bilo mu je %e
ljubse, da je odsel in da bosta sama z Nello;
saj se je tega trenotka veselil Ze dvajset
tednov. Sploh pa je bil navajen takim vzpre-
jemom Ze od svojih mladih nog.

Hisina ga je peljala v prijetno opra¥ljen
salon. Nenavaden prostor je bil to zénj in
posveten se mu je zdel. Pritajeno dihajo¢
8e je ozrl na bele, prozorne zavese, na rdece
obgito mehko hi%no opravo in na kratek
Svetal klavir. Na mizi je stala svilena kosa-
rica s posetnicami in dve lepi spominski
knjigi. Ob steni je stalo na pozlatenem pod-
Staveu veliko zrealo, nasproti je bila oma-
rica, na kateri je bilo nestevilno evetlie, ki
80 se zrcalile v zrealu, o katerih pa baron
8¢ slutil ni, da so umetne. Na mali miziei,

P LR, T
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lepo izrezljani, je bil nau¢ni slovar, slikana
pihlja¢a; mnogo vaz, medaljonov in razno-
vrstnih podob je prenapolnjevalo sobico —
ali baronu Martinu Oskarju se Se nikjer ni
zdelo tako lepo . ..

Spomnil se je sobe stare Francozinje,
kateri so ga sorodniki dali vzgajati. Ta je
imela vso hisno opravo pregrnjeno z debelim
platnom; klavir, postelje, okna, tla, kedar
jih je omila, — vse to je bilo pregrnjeno
s platnom. Njegova vzgojiteljica, upokojena
guvernantka, je veliko ¢itala in mnoga do-
pisovala; zato pa je vedno pogiljala svojega
varovanca na sprehod in mu vselej pripo-
rocala, naj hodi po samotnih potih, da bi
ljudje ne videli, &e bi ga slu¢ajno napadla
boZjast. Ko pa se je vratal ves utrujen, ga
je pogledavala ostro skozi nao¢nike, jezeta
se, da jo morda vara. Zopet so mu prisli
na misel razni hodniki, sprejemne sobe, iz-
bice vratarjev, pisarne. V svoje sobe ga so-
rodniki niso pustili nikdar; vselej so ga po-
slali le v urad ali v pisarno, da se je tu
azgovoril s svojimi strici in bratranci. Ostali
svet je poznal le iz mnozine knjig, katere
je Ze pretital. O sebi, o svojem namenu je

B i
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stutil le nekaj temnega, meglenega, zago-
Netnega — dokler se ga ni dotaknila roka
angela . . .

Na pragu salona se je prikazala pol-
kovnikova héerica, takoj za njo pa je vsto-
pila i postarna hisina, katero je prosil, da
ga je bila oglasila. Jela je nekaj posprav-
ljati po sobi, todi Martin Oskar se Ze ni ved
zmenil za njo. Ves je bil zaverovan v svo-
jega angelja, — niti na misel mu ni prislo
Popreje, da bo zopet tako omamljen in v za-
dregi, kakor da bi se mu sanjalo,

«Osmelil sem se — danes», je spravil
iz sebe, ostajajot tako potasi, kakor bi imel
kamenite noge.

«Torej ste vendarle prisel; to je lepo!»
je spregovorila Nella. «Pa Zele sedaj . . Jaz
8e Ze skoro ne spominjam vel, kedaj ste mi
obljubili, da me posetite . . .»

Carobnost njenega govora je umirila
barona. <Zadnjega oktobra je bilos, je dejal
pokojno.

«Prosim vas, sedite», je rekla zopet
Nella in tudi sedla. «Oetu pa morate opro-
Stitis, je dostavila uljudno — «velike skrbij
ima sedaj z gospodarstvom, ki je njegovo

R e LU I g
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edino veselje, odkar je umrla mamica. Toda,
gospod baron, zdi se mi, da ste se malo

shujsal. Niste li bil> — je hotela re¢i «bolan:, .

pa se je premislila. «Niste li bil morda v Ce-
loven kakor jaz in papd?» je dovrsila svoje
vprasanje.

«Nisem bil», je baron odkimal, osréil
se je in pogledal deklici naravnost v obraz,
zapazil je nekaj novega, — nepri¢akovanega:
bila je objokana.

«Vi ste plakala?> mu je ulo z jezika.

«Ah, ne bojte se», se je nasmehljala,
«to se pripeti vetkrat. Verujte mi, pri nas
je casih tako Zalostno — ¢Clovek Zivi kakor bi
bil zaklet . . . Zame je cela.vetnost, predno
pretece jeden dan, in tako mi je tesno, da
se kar razjotem. Tu blizu imam nekaj pri-
jateljic in znanks, je nadaljevala gospica

zopet zavedajota se svoje uloge -— zgovorne

gostiteljice — «in ¢asih obiskujemo druga
drugo. Ali kaj, to vendar ne more utediti
vsega koprnenja duse».

Tu se je Nella zganila, in rdecica je
oblila njeno nezno polt. Od narave je bila
jako zaupljiva in sotutna do drugih ljudij,
pa ta lastnost jo je zapeljala &asih do ne-
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Previdunosti. Dobro %e, da ta ubogi baron,
8 katerim se je hotela prijateljsko in odkrito-
Sréno razgovarjati, ni spoznal, da ona hre-
Péni Je po ljubtku Maksu, s katerim se bode
Sele smela zaroditi, ko postane nadporocnik.
Zares nespodobno in za njo in 'za Maksa
Bedostojno bi bilo, ko bi to zaupala takemu
IZguhl]onemu Cloveku.

. «Pod milim nebom se nakrat vse to iz-
Premeni — in vam se tudi», je menil Martin
 Oskar. Spomnil se je na posrebrene vrbe
Pred samostanskim poslopjem.

«Ah, jaz pa ne maram prav ni¢ za nas
kr'aj», je rekla Nella naravnost. <Ljudje iz
drugin krajev ga zopet hvalijo. Kako ste pa
Vi prezivel vso zimo, gospod baron 7»

«Prav tako, kakor zahtevajo pravila
Moje usodes, se je nasmejal tozno Martin

skar. <Ali nes, je popravljal in delal resen
Obraz, «zdi se mi vendar, da sem dozivel
b tem tasu nekaj neobitajnega-. Sedaj pa
I¢ zardel in zasukal ]mtrm or: «Veliko sem
tital. . ‘

«Odkod dobivate klljig'e9-

«Oskrbnik mi jih prijazno preqkrblue
1z grajske knjiZnices.
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«Katerega pisatelja pa imate najraje?»
je poizvedovala gospica. -'

<To mi je tezko povedati... Skoro bi
dejal, da Roseggerja».

«Ste li &ital njegovega *,* utitelja ?»

«Vetkrat ze. Tako ga poznam, da sem
¢asih mislil, da ga moram nekje srecatis.

«Meni se je godilo ba% tako!s je Zivo
vzkliknila Nella, — «Glejte, jednake mis
imava!> Ozrla se je na staro hisino, katera
je med tem tiho pospravljala in Cistila ita
brezpragno pohino opravo. «Glej, glej, saj
ni tako hudoben, kakor se govori o njem»
je govorilo oko gospice Nelle. «Prav dobro
bi se lahko zabavala s tem uboZcem». Imela
je dobro in plemenito srce, katero iste bi
serov tudi v obsojenem, zavrZenem bitju.

Martina Oskarja je presinila radost, k
je spoznal, da se gospica vendar le zanimlj
zdnj; bil je srelen.

«Citate li francoski?» je nadaljevala
Nella razgovor.

«Da, précej dobros, je pravil z veselje
Martin Oskar. «Slabeje, ali vendar nekolik
razumem tudi italijans¢ine. U¢il sem se j
tisto sam>. )
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«(Glej, on je Se cel6 nadarjen &loveks,
je govoril zadovoljno Nellin pogled higini,
katero je bila privedla s seboj, da bi se ne
bala sama druzbe baronove. Ne morda zato,
ker je bil baje neolikan — tega ni verjela
— toda, ko bi ga nenadoma napadla strasna
hjegova bolezen?

«Izberem vam nekaj lepih francoskih

- Spisov», je obljubovala uljudno gostu in se

Spomnila Se netesa, kar je barona radostilo:

«Vi igrate tudi na klavir! Nadlov®eva gospa

i je povedala, da vas je slisala!ls
To je Martina Oskarja zopet osretilo.
sStar klavir imam», je odgovoril odkrito-

8réno, «nih®e ni mogel potemtakim %slisati

kaj prijetnegas.
«Kaj ne, da mi zaigrate na nas klavir?»
Jé prosila gospica. «<Med tem vam pojdem

Pripravit, kar sem vam obljubila. Se li spo-

Minjate ?» .

«Vsake vaSe besede se Se¢ spominjams,
je ‘odgovoril Martin Oskar pokorno se od-
Pravljaje h klavirju. . Nekoliko okorno je
odlozil nove svoje rokavice.

«Imate li Chopina?> je vprasal bolj
Potihoma.
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Gospica je pritrdila in hitela iskat
skladbe Chopinove. «Jaz jih pa ne morem
igrati!»> je dostavila, da bi barona osrcila.
Bila pa je toli radovedna, da ni mogla
oditi, dokler ne bi sliSala njegovega igranja,

Martin Oskar je zaigral z ob&udovanja
vrednim, finim ¢ustvom dve mazurki. Nella
mu je gledala na roki, potem pa se kra-
doma ozrla v njega oblitje. Prav ni¢ se ji
ni zdel zopern, — da, ¢e bi ne imel pred
otmi tiste &rno-modre sence, bi bil Ze celo
zanimljiv za Zensko oko. Njegova postava
se ji je zdela v marsi¢em podobna Maksovi,
in ker je bila prepri¢ana, da je njen Maks
najlepsi na svetu, je bila to za barona jako
laskava sodba

Zapazila je celd, da je pogledala tudi
molteca hisina, ki je v prvi jezi oznatila
baronov poset za nadleZen, vsa zatudena
ndnj, ko je zatel igrati, Bila je presenetena.
Nella pa, ki je imela v glavi malce roman-
tike, kakor jo ima vsako dvajsetletno dekle,
je sodila celo, da se z ubogim baronom
spoprijatelji. Danes je obc¢evala Z njim
uljudneje nego z vsakim drugim gostom.
Jako prijazno ga je pogostila z obljubljeno
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malico, z velikim veseljem si je izbrala psa
Lorda in baronu obljubila, da napravi za
Hektorja lep pas za vrat. Prehodila je %
njim po vsem poslopju, hi¥%ina pa ju je
Spremljala ; konefno mu je posodila tri fran-
coske knjige in nekoliko novejsih skladb
za klavir, da bi Se doma imel nekak spo-
minek njene prijaznosti in priznanja.

Med samostanskimi vratmi se je Martin
Oskar ozrl %e enkrat. Nella je stala ob vhodu
v hi%o, kjer mu je podala roko in se poslo-
Vila od njega. Bila je sama brez hiSine in
gledala za njim. — Martinu Oskarju je bilo,
kakor da je oslepel. Ko je zopet izpregledal,
je videl v pogorskem rebru samotni ote-
tovski grad Stiften in Nello, ki je gledala v
Stolpu z najvisjega, Se celega okna. Sedaj
bi bil sel najraje na grad; disto je pozabil
ha loveevo hiso. Nakrat pa je plavala z neba
rdeta zarja na razvalino, in dekli¢in obraz
Je izginil v njej. Dasi ves omamljen in opo-
jen, je Martin Oskar vzlic temu trdno stopal
— proti gradu; toda ko je priSel na vrh,
ga je ustavila ovira. Stezo na grad je Se
Pokrival sneg — in je ni mogel dobiti. ..

11¢
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Hektor je sedel pred svojega gospoda
in'tozno zacvilil, kakor da ga je strah go-
spodovega blodenja. «Potakati moram Se in
se pripraviti na veliko delo», je Sepetal
baron in le s teZavo obrnil pogled od svojega
nepremakljivega imetja, s katerega e nihce 1
na svetu ni mogel izbrisati nekdanje slave —

Kedar se je Nella spomnila, kako javno
se prijatelji s tem «propadlim» plemenitni-
kom, jo je bilo vedno malo sram; ali ona je
to cutstvo zatirala z vso silo. Zlasti tedaj, °
ko se je vracala iz cerkve, okoli katere je
bilo pokopaliste, kjer je stal vselej baron ob
velikem krizu, takajo¢ polkovnikove htere,
da bi jo pozdravil. Cesto se je celo osmelil,
da jo je spremljal nekoliko ¢asa. Takrat pa
ji je pripovedoval o svojih pradedih, izmed
katerih sta dva imela v cerkvi vzidan spo-
menik, jedna njegovih pratét pa je bila
opatica v bliZnjem samostanu, iz katerega ]e'
pregnal nune cesar Jozef II. in kjer je sedaj
stanoval polkovnik. «Ta se je rodila na mo-
jem Stiftenu», je dejal Martin Oskar neko&
kakor mimogredé in dostavil s tresotim se
glasom : «Enkrat se mislim i jaz tam stalno
nastanitis. ]

-
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«Kaj morete prebivati tam gori?» se
je zatudila Nella.

«Doslej sem stanoval gori le po letis,
je pojasnjeval baron skoro bojete, kakor bi
- govoril podloZnik svojemu zapovedovaleu,
ki mu lahko prekriza vsak nadrt, — <ako so
- Pa mogli tam bivati moji predniki po zimi
In po leti, mislim, da bom i jaz lahkos.

Deklica ga je Se bolj osuplo gledala,
ko ji je nadalje razkrival svoj navrt:

«Na gradu je dosti prostorov — le po-
praviti in pokriti jih je treba. Pot se tudi
lahko naredi zloZna — in po leti se je jako

brijetno tam sprehajati. Po zimi seveda, —

Po zimi je povsodi vse mrtvo in mraz je —
toda ali bi se ne moglo i tam na tej visavi
V topli sobici sretno Ziveti?»

Nella se je ozrla po higini, ki jo je
Spremljala ; kajti v tem trenotku se je grozno
bala barona, katerega Zaredi pogled je bil
uprt vénjo. Kaj, ¢e bi ga boZjast...?

«Jutri Ze se preselim na Stiften in zad-

Nem popravljati, kar bo letos mogote. Prosil

1 vass, je dostavil bolj potihoma, «&e bi vi
hotela priti pogledat tja gori?»
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«Poskugala bodem, ¢ mi bo mogotes,
je rekla in naglo podala roko, da bi jo zZe
pustil. Baron se je Se veckrat ozrl na njo;

ko jima je izginil izpred otij, je vzdihnila
gospica: «Nadlovteva gospa mi je dejala,
da se baron vselej malo meSa, kedar ga
napade bozjast. Nisem ji verjela, sedaj pa
sem prepri¢ana o tem in se ga bojim. Odslej
se mu bom vedno umikala Ze od dalet».

Vse premakljivo imetje, razven skrinje
in starega dolgega klavirja, je baronu zvozila
njegova perica, Rahnikova Stana, na Stiften _‘_
in ostala letos pri njem stalno v sluzbi. Po-
starno, zapudteno, visoko in mo¢no dekle je

bilo to, bivia ljubica gospodarja, kateri pa

se je raje oZenil z drugo; od tedaj pa je
Stana bivala pri svoji jeziéni teti in se zivila
z dninami, najve¢ pa s postrezbo pri lov-

cevih.

Martin Oskar je nakupil nekaj orodja;

in naredil Stani, ki mu je pomagala pri delu,

poleg svoje sobe prijazno izbo, kamor ji je

postavil pe¢, potrebno hi¥no opravo in ved

zabojev. Stana je bila zelo Zadovoljna s tem,

Martin Oskar pa je pravil, da je to «provi-
zoritno», in izmisljal si je visokoletete na-
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trte. Vrhu tega ji je obljuboval: <Ko bi meni
sreca ostala zvesta in bi se jaz oZenil, bo3
preskrbljena do smrti pri nas, Stanas, — in
ona mu je vse trdno verjela.

Najpreje je uzorno uredil svojo izbo,
katero je letos tudi %e imenoval «provizo-
ritno». Vse tri bele mizice in klopi so bile
vedno belo pomite, postelja je bila vedno
gladko pregrnjena, okviri podob in zrcala
S0 bili brez madeZa, ob steni vedno sveZe
zelenje, in izba je bila rekena prejsnjih na-
dleznih stanovnikov, pajkov in muh. Martin
Oskar je bil trdno uverjen, da nekot pride
sem pogledat polkovnikova héi. !

Potem pa sta jela popravljati pot na
grad. Popreje baronu ni bilo ni¢ do tega,
da se je moral sem ter tam umikati vejam
ali sele siloma si delati pot. Sedaj pa sta
lmorala dobro delati, da sta jo lepo popra-
Vila. Na ovinkih sta skopala nekaj ravnie,
in Stana je menila, da bi tu dobro uspeval
fizol, grah in druga zelenjava. Martinu
Oskarju je ugajala ta misel. Vet mu je
tudi bilo, da je Stana pripeljala iz tetine
kote na grad kozo s kozlitem, katera sta
8¢ dobro razumela s Hektorjem, kmalu po-
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tem pa Se Stiri pute ter mnozico drobnih
rmenih. pis¢et. To vse lahko pokaZe Nelli
kot svoje gospodarstvo. Nekoé je naletel na
svojem posestvu sleplevo gnezdo; to ga je
tako vznemirjalo, da je skrbno pregledoval
vsak grm in kamen. Ni se bal za pute, kakor
Stana, ali skrbelo ga je, da bi se Nella ne
prestrasila, ¢e bi sluc¢ajno videla kaco, in bi
ne hotela potem ve¢ priti sem na grad. _

Posekane veje sta zlozila, kakor hri-
bovski kmetje to delajo, okoli zidu svojega
bivalis¢a. Na to sta jela razkopavati raz-
valine in pripravljati kamenje, da bi olajsala
delo dvema zidarjema, ki jih je mislil najeti
Martin Oskar drugo leto spomladi za nujno
delo.

-
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Drugega leta! Dan za dnevom je mi-
neval, vedno bolj vrote je bilo, da je pridna:
pomagalka Stana vsak hip letala na studenec
po kozaree mrzle vode za gospoda; v dolmlﬁ
je Ze zorelo Zito, i fizol na baronovih wredah’
ob poti je Ze odevetel — nje pa, ki bi 1mola§
vse to blagosloviti s svojim pogledom, le ni
bilo . .

Martina Oskarja je zatelo skrbeti; nikdar -
ni videl ob nedeljah Nelle v cerkvi. Kar

P
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zdrzati se ni ve¢ mogel, da ne bi Zel v sa-
mostan pogledat. Dolgo je iskal izgovora,
dokler se ni odlotil, da poprosi zopet kak3ne
knjige. Pa Ze na stopnicah ga je odbila
Zznana spremljevalka Nelle, stara hiSina, in
to tako tuje, kakor da bi ga ne bila videla
Se nikoli. Rekla je, da se je gospica odpe-
ljala v poset k svoji prijateljici, polkovnik
Pa da nima ¢asa knjig iskati. In vendar je
bovedal baronu mali pastir, da je bila go-
Spica Nella pred kratkim na dvoriitu.
Martinu Oskarju je priglo na misel,
kakor je ¢tital to v knjigah, da ga ote-pol-
kovnik sovrazi, da brani Nelli iti na Stiften.
Se bolj otoZen je el domov nego je bil pr eje,
In nobeno delo ga ni vet veselilo. Ves osupel
je videl, da so njegove, preje béle, nezne
roke — umazane od nenavadnega dela; tega
Se je ustradil in jel zopet lenobo pasti; Gesto
Pa je Sel in zrl zaspano z vrotimi ofmi na
rdedo streho in z zelenjem obrasli stolp sa-
mostana. Nakrat ga je obsedel stari, znani
duh; brez namena je blodil po dolini, ne-
Vede, kaj naj potne, da bi se Se dalje mogel
ustavljati silnemu poZeljenju po alkoholu.
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Teden dnij se je vstrajno boril s to
pogubno Zzeljo. Ko je potem zgodaj v soboto
odhajal z grada, je bil miren in prazni¢no
obleten; Stani pa ni odgovoril na nobeno:
vprasanje. Veeraj zveCer ga je silno vrgla
bozjast; po takem napadu pa je bil njegov
pogled pokojen in hoja krepka. Slutnja, da:
bo- danes videl Nello, ga je napolnjevala
z blazenostjo. Ko bi mogel spregovoriti z njo,
bi ji dejal: «Gospica, verjemite mi, da jaz
Se nisem zapravil vseh svojih dobrih last-
nostij ; verujte mi, kakor jaz verujem v va3o
oblast nad menoj». In ¢e bi ga hotela poslu-:
Sati, bi ji povedal vse . .. :

Hektor ga danes ni spremljal; kajti
baron se v svojem samotarjenju ni brigal
zanj, in pes se je navadil hoditi za Stano.

Martin Oskar se je splazil na prostor,
odkoder je mogel, skrit za leS¢evjem in bez-
govjem, gledati na dvoriste samostansko,
ne da bi ga kdo motil. Dvoriite pa je bilo
danes prazno. Zivino so odgnali na paso,
a moSki in Zenski posli so danes delali na
polju, da bi spravili seno %e pred nedeljo
pod streho. Baron je tudi videl, da je odSel
i polkovnik, katerega se je strakno bal, od
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doma; ¥el je na travnik k poslom. <Sedaj
bi lahko poskusil bolj varno — poprosil za
knjice. — se je zmislil baron in odhitel doli

~V drevored. <Ko bi vedela, kako hrepenim

Po nji, gotovo bi mi prisla sama nasproti in
mi podala roko., se je osrleval, ko so mu
noge odpovedale sluzbo prav pred vrati, ki
80 bile na pol odprte, ni¢ ve¢ se ni mogel
Prestopiti. ;

In slutnja, ki ga je danes vsega presi-
hjala, ga ni varala. Iz hi%e je pritekla vitka
postava v belem krilu; imela je v predpas-
niku nekaj zrna za golobe in za kuretino

ter jela klicati perjad skupaj. Ko je vse po-

trosila, &la je na vrt. Bledega obraza, niehoté
Se oziraje in bojé se, da ne bi prisel od kje
Polkovnik ali stara hiina, se je splazil Martin
Oskar za deklico. Prilezel je tako Ze do
Vrinih vrat in okoli evetli¢njaka, ki je oviral
Prosti razgled na gredice, ko jo je Sele za-
gledal, kako je v blizini ruvala nekoliko
glavic tebule. Ko je Nella tula njega korake,
8¢ je ozrla in prestraseno vzkriknila.
«Porabil sem to prilikos, se.je opra-
Viteval in se odkril, ali zapazil je, da ni bil
dobro dogel. Deklica je zbezala okoli cvet-
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litnjaka z razprtima rokama, ¢udno stoka-
'. jota. Hotel se je zgruditi pred njo na ko-
' leni in jo prositi odpuseanja, ker jo je tako
prestragil; hotel jo je prositi, naj ne beZi
pred njim, a niti vzklikniti ni mogel, da bi
se ustavila. Z razprostrtima rokama je bezal
za njo in ji nemo ozna&eval svojo notranjo,
: iskreno prosnjo. Med vrtnimi vrati, le neko-
3 liko korakov pred njim, se je Nella ozrla.
' Grozen strah se ji je videl na obrazu, in
zakritala je smrtno utrujena: «Pomoé! Po-
moé&! — Jezus Kriste — resite me gals
Baron je obstal, kakor da ga je zadela
smrtna kroglja, in omahnil. Vrina vrata so
ostala odprta; videl je, kako se je vrgla
deklica, neprestano kri¢e¢q, hisini, ki je pri-
hitela iz hise, v narotje; pes Lord se je
zagnal divje lajajo¢ ¢ez dvoriste, in baronu
se je zdelo, da e vedno ¢uje Nelline vzklike:
«Pomo¢! Jezus Kriste -- resite me ga!»
Grozno mu je donelo to po uSesih. ..
Martin Oskar je besno stekel nazaj na
vrt; preskotil je zidano ograjo kakor pre-
ganjena zver. BeZal je brez uma naravnost
do vznoZja holma, kjer je stal njegov Stiften.
Tu se je zgrudil na zemljo in solze so ga

2 S
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- Polile — prvi¢ izza njegovih mladih let.

- Grozno bolest je ¢util v svojih prsih; saj je
Spoznal, da se ga boji ta, katere roko je
Zelel imeti blizu sebe, tako blizu, da bi jo
Smel prijeti sebi v uteho in okrep¢anje, —
in da jo je groza pred njim ... Se vedno
je #ul klic: <ReSite me!s

Drugega jutra so ga %e nasli tu prvi

soln¢ni Zzarki; bil je miren. Premigljal je

trezno o jedini dusi, katera mu je bila tako
Udana, da je kupila za vsak trdo zasluZeni
gros nekaj, kar je njega veselilo — ona
Samo mu je verjela, Z njim je upala in sa-
- Djarila. Zato je Martin Oskar vstal, popravil
8vojo obleko in Sel k oskrbniku.

«V&eraj bi bil moral priti po svoj denars,
“je nagovoril Martin Oskar nenavadno zgodaj
SVojega denarnitarja, ¢<prosim vas, dajte mi
Papir in dovolite mi napisati pred vami —
Svojo prito — nekoliko vrsties.

Ko mu je oskrbnik postregel, ne da bi
bil poizvedoval, kaj bo pisal, je Martin Oskar
Sedel in napisal to-le oporoko:

veJaz, Martin Oskar baron Stiftenski,
Posestnik grada Stiftenskega, sin Oskarja
Janeza barona Stiftenskega in matere Mar-

-
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garete KEdite Pie rojene grofice Falkenske,
izrocam vse, kar zapustam v lovcéevi hisi in
na gradu Stiftenu, svoji zvesti postreznici
Stani Rahnikovi, ker odhajam iz tega kraja..
In &e smem jaz, zadnji iz roda Stiftenskega,
po svoji zdravi pameti razpolagati s po-"
sestvom, katero sem podedoval, naj uziva
prej imenovana Stana Rahnikova sploh vse,
kar je bilo na tem svetu mojega.

Napisal prioskrbniku 4. mal. srpana 188*

Martin Oskar baron Stiftenski.»

V ta list je baron zavil e prejeti denar
in ga zapecatil, naredil naslov na Stano ter
dal to spraviti denarni¢arju. Ta pa je pozneje
izrotil to pismo Stani, «da se ne bi jokala
za baronom. Za to dedtino se pa ne bode
nihée tozaril z vami», je Se dejal.

Baron Stiftenski pa je onega dne, ko
je napisal svojo oporoko, odsel nekam, —
da se ne bi ve¢ povrnil. Ko je odhajal, je vi-
del zopet v svoji domisljiji tisto tezko, nepro-
dorno meglo, katera mu je vedno zastirala
namen njegovega Zivljenja. Sedaj pa je
mislil, da se mu kaZe predor skozi meglo;
zdelo se mu je, da vidi tam zadi lu¢, in sem
se je namenil ... Nih&e, izvzemsi Stano, gng

|
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i iskal; ona pa je hodila zastonj gledat,
kdaj se zopet povrne po grajski poti domov

ali k loveevim. TIzgubil se je in izginil,

- kakor kaplja v morju. Morda je nesretni
baron spoznal, da je najdostojneje za slavni
rod Stiftenski, ¢e on izgine brez sledu?
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Gospod  Jurij. ‘i
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%entjakobski teden je bil na splofno Zalost
© tak, kakor bi bil v aprilu, ne pa v juliju.
~ Ze zveter pred poglavitnim praznikom so
postavili uneti vastani svojemu najljubsemu
patronu, svetemu apostolu Jakobu starej-
Semu, upodobljenemu v nadnaravni velikosti
zunaj na zidu kapele, majhen oltar ter ga
oventali s smredjem, divjimi vijolicami in
rozami; okoli so obesili trakov in verizic iz
trobojnega papirja, na vrhu podobe so pa
plavali v zrahu trije pozlateni golobiki. Ko
pa je bilo vse okraseno in se je blistalo v
pisanih barvah, je prisla po no¢i nevihta,
in veter je l'aztrgal in raznesel vse velitastvo
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' Po toplem dnevu, ko so presinjale vse pre-
' bivalce najlepse nadeje, pa pride tak pogu-
ben veter! Kresov na vrhovih gord 3e za-
- Zgati niso mogli, le nekaj strelov je zadonelo
- 0d tam doli, «da se vsaj navada ne pozabi».
Kotar TomaZ Brlog, katerega je tedaj
~zadela sluZzba cerkvenika, se je skoro za-
solzil, ko je zagledal zjutraj zgodaj Zalostne
 Ostanke lepega oltarja; potolaZila ga je Se le
héi, ki je .ob jutranjem zvonenju prinesla
hekaj barvanega papirja in naredila namesto
- goloh¢kov, katere je odnesel veter, novo
~Olepsavo. Raztrgane in umazane papirnate
YeriZice in trakove je pobrala in zamasila
Vse Spranje z novim smrefjem in s sv8zimi
Vrtnicami.

Zgodaj zjutraj je posijalo solnce, ali
tedaj, ko bi se moralo najbolje blis¢ati,
~ kakor i je mislil Brlog, je pa izginilo. Za-
man se je Brlog oziral na oblaéno nebo, in
8rce mu je bilo Zzalostno. Niti razumeti ni
Mogel, kako se more ¢isto jasno nebo nakrat
tako grdo poobladiti. In polagoma je zacel
Zopet rositi dez ... Vzlic temu pa'so se na-
birali ljudje celo iz daljnih krajev, da bi se
Udelezili vsaj procesije; kajti k masi v ka-
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peli, ki je bila jednajst korakov dolga in
osem Siroka, so se zdrenjali jedva domaci.
Skoro vsi Sentjakobski Zupljani so se zbrali.
Moskih ni manjkal nikdo, izmed Zenskih pa
le stara dninarica Liza in njena pomagalka
Tona, ki je imela pohabljeno telo. Obe sta
varovali tam za plotom blizu Brlogove hise
vse Eenijakobske otroke, stare jedva jedno
leto ali e ne. StarejS¢ matere so vzele 8§
seboj k procesiji. Izmed Zenskih ni bilo tudi
Zefe, htere Zupana Kabona, katera si je iz
pahnila nogo pred tednom ob semnju, ko j
poskotila z voza, in Se ni mogla ndnjo sto-
piti. Pogresali bi tudi v cerkvi inh pri pro=
cesiji njenega lepega glasu, ko bi se ljudje
ze ne bili tega navadili; saj Ze ni veé pela
celo leto. :

. Sel iz zadravljiske fare je komaj ubranil
pred deZjem cerkvena obladila in kadilnico
pod modrim deZnikom. Povedal je onim Sent-
jakobtanom, ki so imeli nositi «<nebo» in so
ze Cakali Z njim v Zupanovi kolarnici, katera
je bila trdo zraven cerkve, da je gospod
Jurij takoj odsel za njim iz Zupnis¢a. Seveda,
gospod Jurij ni mogel tako hiteti kakor ta
mladi sel, dasi je bil e giben in postaven
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moz, — ali to bi zanj ne bilo dostojno in pri-
merno. Zato je dospel sem za celo cert ure
pozneje z deznikom, ki je bil dokaj manjsi
od onih, ki so jih nosili kmetje. Svojo &rno
haljo je z levico nekoliko privzdignil, da je
“ i oblatil, in njegovi bleiceci se crevlji so
bili le malo obrobljeni od cestnega blata.
Lahko bi se reklo, da &astiti gospod je Zel
lahno kakor golobéek po blatni cesti, pa se
ni onesnazil; vsaj zenske so tako trdile.

In kako je bil gospod Jurij pri vseh
Zupljanih priljubljen! Mnogo rajsi so ga
imeli nego njegovega zupnika, zasluZnega
in utenega moza, kateri je propovedoval
globoko premisljeno in filozofsko. Ker je
imel zupnik jako fin ukus za lepoto, je dal
Vse pisano naslikane podobe odnesti iz cerkve
v zakristijo, kjer jih je spravil cerkvenik v
omaro in zaklenil. Tudi tega ni dopustil, da
bi verniki prinasali darove, kateri bi ne
povzdigovali lepote hise Gospodove; naj so
bile slike svetnikov, trakovi iz papirja, naj
je bila svilena obleka po najnovejsi modi
uUkrojena — za mali kip Marije: vse jim je
- dal nazaj in jih pouteval, da se ne spodo-

bijo take cunje za posveteno soho ali po-
12+
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1
dobo. Sploh je vzbujala njegova oseba pri
ljudeh spostovanje in — bojecnost, nikakor
pa ne ljubezni in zaupanja. '

Zadravljiski gospod Zupnik je dal ves
svoj denar, da bi svojo cerkev umetniski
okrasil; kedar je imel Se kaj odvet, se je:
odpeljal v Istro, kjer je bil doma, Tja ga
je vedno nekaj gnalo; kedar pa se je vrnil
na Korosko, je govoril, ko se je sefel s
kakim znancem, vedno o velitastni morski
gladini, ki nima konca in ki je krasne vis-
njeve barve; oduSevljeno je pripovedoval o
svojem rojstnem kraju, kjer je bil sicer svet
tako kamenit, da tam ni hotelo ni¢ rasti, in
kjer je bilo vendar tako krasno in blaZeno
pri sreu. Toda njegovi znanei ga niso razu-.
meli; kajti niso si mogli misliti, da bi bilo_
kje krasno brez zelenja; tudi jim ni bilo prav,
¢e je kdo hvalil drug kraj in koprnel po tem,1
Cesar oni niso poznali.

«Tako tuj se nam zdi», so pravili Za-
dravljani in Sentjakob¢ani o Zupniku, kedar
so ga primerjali s. kaplanom; Cesto so na!
tihoma pristavili: «<Gospoda Jurija unamo.,
dokaj rajsi; on je za nass. ’
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Starejsi ljudje so radi poslufali kapla-
nove pridige, ker je baje govoril bolj glasno
in razlotno, dasi je bilo ba¥ obratno, le da
Zupnikov glas ni segal posluSalcem do srea
kakor kaplanov. Mladeni¢i so ljubili kaplana,
ker je Dbil zivahen zunaj cerkve in jim ni
skazil nobene postene 3ale in zabave; Zenske
Pa so ga imele rade zato, ker je bil Se tako
lep, da je bilo kar %koda, da je %el za go-

spoda. Otroci v Soli so se jako veselili ure,

ko je prisel poutevat; najmanjsa deca —
samosrajéniki pa so ga klicali, kedar so ga

- Zagledali: «Julij, gospod, plid’ sem!s
Zato je menil TomaZ Brlog, da bi mo-
ralo solnce sijati kar najlepse, ker pride
gospod Jurij v Sentjakob, da bo maZeval in
vodil procesijo. Pa je neizprosna usoda Ze
tako odlotila, da bi danes deZevalo, &e bi bilo
tudi nebo jasno. Gospoda Jurija pa to ni
tako jezilo, kakor Brloga in ostali cerkveni
8vet, Smehljal se je ped deznikom, in ko je
haglo opravil cerkvene obrede in je proce-
IBi_ja minula, je stopil zadovoljno h Kabonu
in se pomesal med Zupljane. Ker je bilo Ze
Poludne in je gospod Jurij imel Se opraviti
Popoldanske vecernice, je ostal kar tu pri
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kosilu. Bila pa je Ze starodavna navada, (Ia=
so pri Kabonu na ta dan pripravili za ]uzmo
dvoje vrst mesa in potico, posuto s eimetom,
skuhali in spekli so pa to zgodaj zjutraj, da
je 8la gospodinja potem lahko brez skrbi za
procesijo. Pili so pa hruskov most; kar so'!
imeli najboljSega, ki so ga naredili tega leta -
v Sentjakobu, so ga nalas¢ prihranili za to
priliko. Zvonarjevega Frana, najmhjfaerra'-;
gospodarja, je doletela naloga, da je natakal;
prisesti pa ni mogel k skupnemu obedu, ker,
zanj ni bilo prostora. Dobro je vedel, da to
ni bilo kar bluca]mr videlo se mu je na zar-
delem’ licu in turobnem, prisiljenem bmeh
ljaju, kako ga pete v prsih zavest, da se je
pred Stirnajstimi “dnevi vrnil iz Stiriteden-
skega zapora . .. In te njegove lahkomisel-
nosti — koliko denarja so ga stale! Ljudje
so Ze govorili, da je on na pol Ze dogospo-
daril in da bo moral prodati vsaj polovico
svojega posestva, da poplaca odvetnika in
razne neumne dolgove.

Toda v resnici pa ni bilo tako hudo.
Pokojni Zvonar je zapustil sinu nezadolzeno
posestvo; njegovo zemljiste je bilo najboljse
v Sentjakobu. Uria, Franova mlaja sestra,

\"-1- o ‘-l'u
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je imela svojo doto naloZeno pri gosposki;

kedar bi se pa mozila ali bi postala polno-

letha, pa naj bi ji brat izplacal &e pet sto
~ Zoldinarjev.

Oce je bil Se ziv, ko je Fran Sel v vo-
jake; te dve leti, kar ga ni bilo doma, kjer
mu je med tem umrl ote, sta bili njegova
nesreca. Ovdovela mati mu je posiljala dosti
denarja; Fran pa se je prevzel in hotel biti
kakor gospod; da mu ni bilo treba snaZiti
konja in obleko, je rajsi plateval drugemu.
Cisto drugate se mu je kazala mladost pri
vVojakih nego doma. Tu ni bilo drugega nego
hoditi na polje, odtod domov k skupni ju-
Zini, o praznikih v cerkev, ob semnjih
¥ mesto, — a nikake zabave nikjer; pri vo-
jakih pa — oj, kaké veselo je bilo! Casih
8¢ je spomnil na dom, in pred o¢i mu je
Stopila vsa Sentjakobska vas s svojimi ma-
limi hisami. Zdelo se mu je, da je doma vse
lepso, ceste so bolj snazne, nebo je bolj
jasno, zvezde so vetje, da, Se celo ta naga-
jiva megla je bolj prijazna doma nego dru-
god . .. Zakaj se mu je tako zdelo, tega ni
Vedel. — In, ali mu je to kaj pomagalo, Ce
e je postavljal v \'bjaa"snici? Saj se je zmenil
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zanj le malokdo. Vse drugace pa bi bilo
premisljal je dalje, ko bi Sel domov v dra
gonski obleki, ki mu je pristojala tako lepo
Pred zadravljisko cerkvijo pred ma%o — tam bi
se postavil! Potem pa bi Sel na zadravljisko
kegljiste ; pred vecernicami so hodile tu mimo
vse zadravljiske krasotice ... Pocakal bi, da
bi prisla Zupanova Zefa mimo, in bi jo po=
klical, da bi ga pogledala; sicer se ona ne bi
ozrla, tako je pobozna. Fran je premisljal,
kaj bi ji neki povedal ... in ob tem se je
tako zamislil na dom, dd mu je hotelo pr si
raznesti in da skoro ni mogel zaspati . .
Ko se je potem I'ran, vsled materine
prosnje opro&ten vojaitine, Se preje vrnil
domov nego je pritakoval, se njegovi znanci
niso toliko brigali zanj, kot je pritakoval.
Sentjakob¢ani so bili sploh mirni ljudje,
katerih ni zlepa ni¢ spravilo iz vsakdanjega
tira: naj se je peljal poStni voz, s tujei
prenapolnjen, po cesti, naj je dirjala grajska
bogato opravljena kotija skozi vas — nihl'e"
se ni brigal za to. In zato se tudi niso
dosti menili za lepo Franovo vojasko oblekos
in njegovo bolj ponosno in samozavestno
nastopanje. Neko&¢ pa je prisel k n]emu.

j
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- potuhnjeni megetar Florijan in ga zacel pri-
govarjati, da bi prodal vso mlado govejo
Zivino, katero je Fran mislil rediti, zadrav-

~ ljiskemu mlinarju, ker se baje nikakor ne

~ izplada rediti jo. Vzlic materinemu prigo-
~ varjanju je Fran verjel mefetarju in prodal

- telice; s tem si je hotel nabrati toliko de-
narja, da bi kupil dva konja in lahno kotijo,
kakerine ni imel nihfe v vasi. Ko je to
storil, jeli so ljudje na njegove strofke norce
briti. Uria je nekaj zvedela, kako se po-
smehujejo sosedje in pravijo, da bo Fran
za leto dnij molzel konje, vozitek pa proda

~ ‘ha semnju zadravljiSkemu baronu. To je
povedala doma, in Frana je to hudo grizlo.
Ko je neke nedelje popoludne stal pod lipo
pred hi%o in je pozdravil mimogredoto Zefo,
je videl, da mu je komaj odzdravila. Tedaj

~ Pa je hitel v hlev, napregel konja in se
odpeljal kakor blazen v mesto. Tu je na-
kupil sodtek tirolskega vina in .sto smodk
ter se naglo vrnil. Sklical je sosedove Brlo-
gove, Prazlove in svoje posle ter jih uéil
tako piti vino, da so razbili vsako-izpraz-
Njeno steklenico ob lipo pred hi%o; zraven
Pa so kadili \-'iri.inke in kube in vriskali
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kakor Indijanci. To je bilo nekaj nenavad-
nega in se je precej razneslo po okolici;
pametni gospodarji, kakor sta bila zlasti
Brlog in Prazel, so prepovedali svojim si-
novom, da bi se druzili z Zvonarjevim
Franom. 5

Potem pa je zivel Fran zopet trezno
ve® tednov. Bolehna mati ga_je bila vesela.
Neumorno je delal kakor mravlja in si ni
privoseil  koiteka slanine za dopoldansko
ali popoldansko malico, dasi je dajal najem-
nikom tako malico; zadovoljen je bil s suhim
kruhom. Zveter po delopustu je pa on, ko
s0 se drugi pogovarjali ali ze spali, e vedno
delal razne stvari za sestro Urfo. Naredil ji .

za sol in ji popravil polomljeni kolovrat.
Sestro je zato imel tako rad, ker je imela
bas take rjave, svetle, na ¢elu malo kodraste
laske in tak ljubezniv pogled kakor tista, ki
je tako sveto povelala pogled. "

Ali kakor povsod, tako so videli i
Sentjakobgani pri vsakem &loveku najhitreje
napake ter jih raztrosili. Nih&e razven gospoda
Jurija ni poznal — ali ni hotel poznati —
Franovih dobrih lastnostij. Sam gospod je
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bil dobrega srca, in zato je nafel na vsakem
drugem nekaj dobrega.

Gospod Jurij je vetkrat pogledal Frana
in premiiljal o njem, da je skoro pozabil
: jesti. Do danes %e ni vedel, kaj je Frana
- tako razkacilo, da je mestnega straZnika, ki
mu je prepovedal naglo voziti po mestu in
mu konja ustavil, udaril z bitem in ga Se
Opsoval. To pa je imelo hujse posledice za
Frana nego vse dosedanje neumnosti; kajti
~izgubil je svoje dobro ime, ker so ga zaprli,
in mati mu je umrla najvet radi tega. Gospod
Jurij je Frana danes opazoval in zapazil je
hekaj na njem, da se je skoraj zatel bati
zanj. Nekaj obupnega se je ¢titalo Franu na
obrazu, kar bi znalo biti ¢ bolj nevarno
Nego prejsnje budalosti njegove.

Ali kdo bi Erana vodil po pravi poti?
Materina beseda je umolknila, sestra Ursa
je bila Ze od rojstva slabotna, sosedje
ba so bili tudi taki, da se na noben
Nac¢in niso hoteli utikati v usodo drugega
— bodi s svetom, bodi z dejansko pomoéjo.
Vsakdo je skrbel le za svojo malho, samo
V cerkev, na semnje in Casih v gostilno so
hodili vsi skupaj; ¢e je pa kdo tu povedal"



— 188 —

svoje mnenje, mu nilu?c ni'ugovarjal, temved
le rekel: «Prav ima!» :

Skupna je bila Zadravljanom in éent-‘
jakobfanom tudi hranilnica, katera se je:
ustanovila na nagovarjanje gospoda Jurija.
Imenovala se je <ul: (=Cebelni panj), in sem’
sta prihajala tudi dva iztisa «Mira., kater®
je potem gospod Jurij casih bral zbranim
Zupljanom pri Kabonu. Ko je precital, se je
vselej vse oglasilo kakor iz enega grla: «Ti
imajo prav!> Ali Sentjakob¢ani sami s€.
niso ravnali tako, kakor so slisali iz
«Miras. In tudi Franu so dajali prav, da si
ni dal zﬂpovedovati od  straznika; vendar
pa se ga je izogibal vsak kakor nalezljive
bolezni. '

Ni¢ tako hudega se jim ni zdelo ¢asih
se upijaniti, ko je dal Bog dobro letino;
toda pohujsljivo je bilo, e si je potem kdo’
nakupil e dragega vina, in greh je bilo, da
je razbijal vrhu tega ob lipo steklenice; to
jim je Ze diSalo po tujem, pokv aljenem
svetu. Ce se je kdo doma malo stepel, ni
bilo §e ni¢ sramotnega; ali e je imel za-
radi. tega opraviti s sodis®em, je bila one-
¢aStena cela srenja; in to se je hudo zame-
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rilo. Franov polozaj je bil potemtakem Zza-
losten in tezko bi se dal zboljsati.
Gospod Jurij je premisljal to, in nekaj

- lu je dejalo v prsih: «Ti moras malo po-

Skrbeti za Frana!> Nakrat pa ga je vzne-
Mirila skrbno prikrivana tajnost. Na njegovi
Mizici v zadravljiskem Zupni&¢u leZi pod
knjigami zapedatena prodnja na Skofijstvo,
da bi se mu milostivo podelila mala fara v
K. Bilo je kakih osem ur odtod, ali vendar
dovolj daled, skoro predalet, da bi mogel
Casih prifi sem pogledat. Pa bi ga tudi ne
Mmarali ve¢ tu ... Gospod Jurij se je Ze stel

Za tukajSnjega domacina, dasi je bil rojen:

ha Kranjskem. Osirotel je Ze v dijagkih letih
10 je bil sam kakor drog tam sredi polja;

Sele na Korotkem se mu je posrecilo, priti

4o holjsega kruha. V teh osemnajstih - letih,
ki jih je prebil v Zadravlju, se je tu popolnoma
~Udomadil. Bil je sreten, zadovoljen... Ko

bi se ne bile prikazale srebrne nitke v nje-
govih temnih lasch, in bi ga ne bili vzpod-
bujali njegovi vrstniki iz semeni&ta, ki so
Z6 vsi bili zupniki, — bi mu ne bilo prislo

- hikoli na misel, da bi pmsil odtod na kako

faro. Kdo pa je Ze videl — mislil si je gospod
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Jurij -— postarnega ali celo starega kaplana
Mogote celd, da zadrZuje kakega mlajSega
gospoda, ker se ne umakne iz Zadravlja...
Saj se na svetu vse vrsti lepo po redu
totka za totko, vedno se napreduje, in stari
se morajo umikati mladim — to je zakon
narave, in on se mu ne sme ustavljati . . .

Tu pa se je nagnil TomaZ Brlog od
zadej k gospodu in ga vzbudil iz njegovi
mislij. «<Z deteljo bo pa letos slabo — z de-
teljo —» je pravil zgovorno, ker je okusil
ze mnekaj mosta — seveda ne preved, ker
upijanil se ni on nikoli. <Ali ni¢ ne dé —»
se je potolazil brzo. <Danes se je pa slo-
vesnost vendar dobro zavrdila — ali ni res?»

Gospod Jurij se je nasmehljal cerkov-
nikovim besedam, ki niso imele nikake zveze.

«Glejtes, je odgovoril, <pritozevali ste
se nad bozjo previdnostjo, ni vam bilo prav,
da ste se malo zmotili. Vasa detelja pa %e
vedno potrebuje dezja». _

«No, potrebna ga jes, je prikimal Brlog.
Tezko je vzdihnil in dostavil: «Ali seme iz
kmetijske druZbe se je slabo obneslo. To so
bile — ne  zamerite, prosim, — smeti. Ah,
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Ni¢ ne jemati od druzb — le. ni¢ ne od
druzb, vastiti gospod!»
Koban, ki je poslusal na drugi strani,
~ 8e je zardel. «Za to ne more nihte nid» —
Je dejal, da bi popravil Brlogovo odkrito-
- Srénost. «Kmetijska druZba je deteljino seme
- tudi kupila in ni mogla vedeti, kakSno je
~ Seme-,
«Ni mogla vedeti» — je priznaval Brlog.
«Castiti gospod tudi ni¢ ne more za to —
Ni¢ ne zamerite . . .»
<Ali se je seme iz kmetijske druZbe res
slabo obneslo 7> je vprasal gospod Jurij, ki
je sam Sentjakob&anom toplo priporotil slo-
- VYensko kmetijsko druzbo v C** in je sam
- harocil seme za vse.
«Precej slabo» — je povedal Zupan, a
- 80spod Jurij je videl ]Jre(_loblo, kako nerad
je to dejal, — le, ko je ze moral. «Zato pa

ne more niht¢e ni¢» — je pristavil Kabon
Znova odlo¢no.
«Glejte —~ ¢lovek se lahko zmoti pri

najboljsi volji», je rekel gospod kaplan in
ZNnova obmolknil za trenotek. Potem pa je
Vstal izza mize in se &el malo sprehajat
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v orehovi drevored, kateri je Kabon nasadil
na duhovnikovo Zeljo. p

«Kaj, ko bi i to drevje, ki se je zasa-
dilo na moj nasvet, ne obrodilo sadi» —
je mislil tozno gospod Jurij in gledal v gosto
vejevje. «Casih me je obsla nevolja, ko nisem
videl nikjer sadu, ki bi ga bile obrodile moje
_ besede. Sedaj pa se vendar ze malo poznas
— je pristavil nekoliko Zivahneje — «poznéd
se, da nekaj vzkli in vzevete ter obrodi
sad — skromen, kakor so tudi modi
moje skromne ...» In zopet ga je obsla
misel na pro¥njo za premeScenje na faro:
«Saj nisem tu neobhodno potreben; pride:
moj naslednik, kateri bo morda bolje delal
nego jaz — z vedjim uspehom...» Toda
precej je zopet odpodil misel na odhod:
«Ze zopet hote§ odtod ? Tukajdnjiljudje imajo.
vendar tako dobra srca! Ko bi Brlog danes
ne bil bolj sréan nego je po navadi, gotovo
ne bi hil zvedel, da je bilo seme slabo, kl
sem je jaz narotil. Kabonu se je poznalo,
da je bil nevoljen zaradi Brlogovega govor-:
jenja . .. dobrega srea so, res. . .» 3

Gospod Jurij se je zopet vrnil k obedu
in zapazil, da so pri Zupanu v ¢umnati okna,'
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- 8kozi katera se je videlo v. drevored, zagr-
- Djena z belimi platnenimi preprogami. Tu
8¢ je pa spomnil na Kabonovo héer in yprasal
- Starikavo deklo, ki je nesla nekaj stolov
k7 zupanu, lqer jih je danes primanjkovalo :
"K ako pa, da Zefe ni bilo pri procesiji ?»

«Reva ¥e-ne more iz postelje», je odgo-
'Vomhl zena, <Izpahnila si je nogo».
£ «Ali prihaja zdravnik k nji?»
1 - «Nes, je vzdihnila dekla, <In koliko
- Prejoka dekle; ne more stopiti na noge».
' «To niso Bale in ne sme se odla3atis,
“je dejal kaplan hitro, kakor bi sam ne mogel
dotakati, da bi Zefa zopet ozdravila. Spoznal
Je, da njegovi zupljani -Se ne zaupajo zdrav-
Nikom, dasi jim je radi tega Ze toliko otital.
«Brez odlaganja naj posljejo po doktorja —
Jaz sam poretem Zupanu..
. Ko je dekle videlo, da misli gospod
- kaplan to takoj storiti, ga je prijela prestra-
Sena za roko. <Oh, Marija — ne recite mu
-~ tega vprito drugih- ljudij!» je zaSepetala.
«Kabonova gospodinja dobro ve, da bi bilo
~treba doktorja, toda potakajo do srede, ko
~odide ote od doma za ves dans.

o
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je novemu hlapeu, ki je bil Sele jedno leto

niso utegnili izbrati; kaplan mu je torej dal
ime svetnika, katerega god je bil isti danj
krstil ga je za Severina. Prislo mu je tudi
na misél, da je on sam Zefo, ko je e bila
u¢enka, drugim stavil v vzgled . .. I pozneje.
je mnogo cenil to dekle, ki je bilo tako
ponizno, ¢isto, pametno. Dasi se je Ze davno
prepri¢al, da se zapi%e v koroskih planinskih’
farah v krstno knjigo ve® otrok le na ime:
matere, nego na ime oteta in matere, ga je.
vendar: jako iznenadilo, ko je videl, da je
Zefa vendarle taka kakor mnogo drugih, da
ni bila ni¢ bolj pamétna in previdna nego.
druge. Da, ona je padla Se nize: udala se

pri Zupanu — takemu pa Kabon seveda ni.
hotel dati h&éere. Zato, se Zupanu ni nié \'eé'
ljubilo Saliti se, mati Kabonova, ki je bila
casih malo o3abna, je sedaj gledala tako po--
nizno, skoro bojazljivo .. . :

Gospod Jurij je mislil, kako bi se dala
ta nesreca vsaj nekoliko oblaziti; spomnil se
je, da ima Kabon le tri ofroke. Najstarejia
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Zefo pa je bil Se sin, nedorastel detek: Kaj
se ne dal pregovoriti o¢e, da bi se ne-
sreta popratila? Saj je bil razumen in dober,
usmiljen ¢lovek. Morda pa vendar le . . ..
“Dasi bi prigla Zefa le na revno kajZo, bi
= bilo bolje, nego da bi ostala tako. Nekaj
dobrega pa je imel njen ljubtek gotovo na
Sebi, sicer bi ga ona ne bila imela tako
rada. Kaplan se je naglo odlotil, da poseti
belno deklico.

Dobil jo je na postelji pri oknu. Malo-
marno je gledala na belo zaveso, kakor bi
ni¢ ne mislila. Njenega detka je gospod
Jurij videl doli na vrtu, kjer ga je pesto-
ala dninarica Liza, ki je prila po procesiji
Kabonovim. Sinko je bil zdray in motan,
da je bilo veselje. Ko je duhovnik vstopil
~ v &umnato, je videl, da je Zefa malo poprej
‘gledala v malo skrinjico, rmeno in rjavo
-.g_‘_IJOburvano, v kateri je imela Sivanje; drzala
~Jo je na prsih, da se ji je skoro dotikala
- drobne in hele brade.

Ko je Zefa spoznala prlsleca, ge je
?'*d\'1gn11a, in bledo mnjeno oblitje je zalila

ki, Naglo je odlozila skrinjico, da se je
3 13‘

héi se je sretno omoZila z mlinarjem, za
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odprl pokrov; gospod Jurij je videl v njej
podobo Marije, ko3ten roZni venee, dvoje
pisem in fotografijo vojaka; kaplan ga je
tudi spoznal: bil je Zvonarjev Fran. Dobro
se je Se spominjal, da ga je videl nekoliko-
krat pred cerkvijo in v ecerkvi tako oble-
tenega. 3

«Pozdravljena!> je dejal duhovnik in
pogladil prijazno svoji bivii uenki lase. .
«Kako pa je?» _

«Morebiti Ze — bolje .. .» je odgovorila
deklica in se po sili smehljala.

V tem je zapazil gospod Jurij v njenem -
pogledu nekako nestalnost, in zdelo se mu
je, da se boji njegovega resnega pogleda.

«Ne boj se me, Zefas, je dejal mehko;
«nisem priSel, da bi ti otital. Ne pomagalo
bi ve¢. Prisel sem le pogledat, kako ti je,
in potem —» je dostavil in sedel na klop
ob dekletovem vzglavju, «potem bi te rad —
verjemi mi — malo potolazils.

«Menis, je zasepetala Zefa, «ne pomaga
ni¢ vets. Zakrila je obli¢je in zaplakala
tiho, utrujeno — gospod Jurij je razumel
njeno.veliko gorjé.
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Mol¢al je, dokler se ni umirila. Potem
ji je hotel razpoditi malo te zalostne spomine
in jo vprasal: «Cegava pa je ta podoba vo-
jaka, ki jo imas v skrinjici‘?»

«Zvonarjevega Frana —» je povedala
deklica in vzdihnila.

' <Kje pa si jo dobila?»

«Fran mi jo je poslal po Ursi od vo-
jakov».

«Od koga pa sta ti pismi?»

«Tudi od njega. To mi je tudi Urla
dala .

«I\'aj sta se vidva — ti in Fran — tedaj
morda ljubila?» je praSal po kratkem od-
moru kaplan. .

«Ah ne, — on je mislil le tako ... Jaz
sem se vedno bala govoriti Z njims.

«Zakaj ?»

«Ker je naS ofe vedno pravil, da Z%-
njim ne bo ni¢, da je ves pokvarjen. Toda
\’ex']umte, E'lstltl gospod, on ni tako hu-
doben .

l\eun glas, s katerim je govorila Zefa
zadnje besede, je navdal kaplana z novimi
mislimi. Zakaj je Zefa premisljala v tem
¢asu o Franu ? Kaj pomeni vsebina skrinjice,

.
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ki jo je imela na prsih? Zakaj sedaj ni
mislila le na svoje dete in njegovega oteta ?
Ali je bilo to le sotutje nesretnice do ne-
sretnega Frana? _
Ker se je gospod Jurij res zanimal za
usodo deklice, hotel si je vse to pojasniti.
<Kje pa je sedaj tvoj ljubi?» je vprasal
naravnost.
»Jaz ni¢ ne vem —» je odgovorila Zefa
brez zanimanja. «Dninarica Liza mi je rekla,
da je menda nekje na Stajerskems. :
«Je-1i bil priden ¢lovek — dober,
delaven 7» ;
«Pri nas je bil priden —» ‘
«Torej naj bi bil Sel in prosil za dovo-
ljenje, da bi se bila vzela... OCe bi se naj-
brze ometil — saj v istini ni tako trd ¢lovek.
Mati pa — » .
«A jaz bi njega ne vzela —» je preki-
nila Zefa z odlotnim glasom govor duhoy-
nika; resno ga je gledala in bila &isto pokojna.
«Zakaj ne?» je vprasal osuplo gospod
Jurij. !
«Ker je tako neumen — » je odvrnila |

deklica. 4
:
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] Se nikoli ni kaplana ni¢ tako osupnilo,
~ kakor te kratke besede. «Za Boga, kako si
se pa tako zaljubila vénj?» jo je vprasal
«Mislila sem, da ima on mene tudi rad..
«Ali te sedaj ne ljubi ve¢ tako?»
: <Ah, jaz se ne brigam za to — jaz Dbi
- ga ne hotela, ko bi bil i bogat in tisotkrat
~ lepsi. Veste, tastiti gospod, on je imel Se
- pred menoj drugo — lani je bila z otrokom
tu ob Zetvi — pa jaz nisem ni¢ vedela.
~ Dober razum mi je dal Bog, a jaz sem bila
- vsa slepa. Kar se Frana tite, sem ubogala
_ starise — kar pa se tite onega, nisem vpra-
~ 8ala nikogars; zadnjega pol stavka jesizrekla
. kolikor moti z zanitujotim glasom. «Odlo-
Geno mi je bilo tako...»
Gospod Jurij se je zamislil. Bilo je tu
. nekaj, ¢esar sam ni razumel. To pa je vedel,
da ne bo mogel nesrete popraviti; kajti, kjer
- ni ljubezni in zaupljivosti, ni mogote sre¢no
- Ziveti.
«Kaj pa tvoja noga?» je izpregovoril
~ haposled.
«Ce se ne premikam, me ne boli», je
dejala Zefa; <kedar bi pa rada stopila ali le

.

~

X
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sedla, mi je, kakor bi me z noZem zbadal.
Morebiti ne bom imela ved zdrave noge...»

«Ta bi bila lepal> se je nasmehnil go~
spod Jurij po sili. «Zdravnika je treba — in
za nekoliko dnij bodes zopet skakala okoli.
kakor prepelicas.

¢Ah, prepelicals> se je zasmejala Zefa
bolestno. «Meni je to vsejedno... O¢e me
je zavrgel, dasi sem padla pred njim na
kolena... In nikogar ni k meni; nihte me
ne obiste... Se cel6 Ursa ni prisla vet od
onega Casa, ko so zateli o meni toliko go-
voriti . . .» Pravila je to tako, kakor bi se
razumelo samo ob sebi. "

«Uria je dobrega sreca — morda ne vé,
da bi je bila ti vesela», je menil gospod
Jurij. «Casih se tlovek izogiblje le zato, da
ne bi poveksal bolesti svojemu bliznjemu —
in naposled se navadi izogibanja. Z Urso je
najbrze tudi tako. Pocakaj, jaz ji porecem,
da naj pride zopet sem. Zdravnika ti pre-
skrbim brez odlaganja — tu-le pa okno vedno
odpiraj, ¢e bo kolitkaj prijazno vreme. Svezi
zrak — je bozji zrak!s Duhovnik je odprl .
okno in nadaljeval: «S ceste se ne vidi notri, f
zelena priroda in nebeski obok, kar ga vidis

ef o
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r Z okna, naj te spominja neskonéne ]]uhenu
" bozje. Glej, da je bos odslej vredna, Zefa!
g Veselilo me bo, ako ti, ki si sama poskusila
- Posledice greha, dobro vzgojis svojega sinka.
~ Lep ljubezniv detko je — videl sem ga doli
» na vrius.
‘ Zefi so se oti iskrile od hvaleZnosti!
- Konetno ji je vendar nekdo pohvalil i Seve-
: rincka! Pri Kabonu so hvalili Zrebe in tele,
ko je prislo na svet; hvalili so petelina,-sa-
"lato na vrtu — za ubogega Severintka pa
“Ni imel nihde dobre besede.
§ «Posljem ti kako knjigo, da bos ¢itala,
- ker ne mores delatis, ji je obljubil kaplan.
9 *Zl\l]en]o vseh svetnikov, mislim, imate —»
Fjﬂ premisljal — <&akaj, posljem ti Anderse-
% hove 1)1'{1\]]100. 'Se¢ ti bodos.’
4 Zefa je udano poljubila roko, ki jo je
.ipﬁd'il castiti gospod v slovo. <Ze odhajate ?
To je skoda —» je mxcpetqh vsa hvalezna..
Po tem posetu se je Zefi ozivil pmrlod
,élsto se je utesila. Saj je to zivljenje vendar-le
lepo — vse se ga veseli... Ce ji Bog dd
; Zdravje, — vedno bo pndna, posluina in
~ dobro vzgoji svojega Severintka.

*
* *
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Zupanu Kobanu se je omratil obraz
ko ga je gospod Jurij opominjal, prijazneo
pa resno, da naj poslje brez obotavljanj®
hieri po zdravnika. Precej ¢asa ni odgovoril,
naposled se je vendar premagal in dejal
spostljivo: «Ali danes je prazniks. :

«Bolnikom streci je kritanska dolznost
vsakega ¢loveka po dnevi in po noti», je gos
voril dubovnik., <Zdravnik sploh- nima pos
citka noben praznik-. _

<Toda hlapec ne napreZe rad na tak
prazniks, je dejal trdovratno Koban. -«
jaz — odpustite castiti gospod — nerad
nji govorim ... Saj veste —» -

«Ne morem verjeti», je rekel duhovnik
z malo tresotim se glasom, «da bi moz, ka
teri je bil zaradi svojega razuma izvoljen
za Zupana — da bi ta dobri ¢lovek ne imel
srea za svojo lastno Kkris.

«Bag zato, ker sem Zupan, me to grizes
— je povedal tiho Koban. <Ko bi bil kajzar
ali dninar, bi bilo kaj drugega». ‘

«To so pa ¢udne misli, Zupans, je reke
kaplan zalostno; «od vas nisem pri¢akoval
tega. Pred Bogom smo vsi jednaki. Sicer
pa vam nisem hotel ponavljati vase nevolje,
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emu s¢ vedno njen ofe. In kot takemu vam
LJe treba pomisliti, da Zefa lahko ostane Se-
ava, ¢e boste odla3ali z zdravnikovo po-
0&_’]0»
: Koban je prebledcl «Kaj je tako?s je
pregovoril zopet in temno gledal v zemljo.
enske mi niso ni¢ povedales.
«Najbrze se bojé omenjati kaj o temo.
«Ali vidite, da je vendar nisem spodil
d doma > je zaSepetal Koban, kakor bi
sramoval tega priznanja. Potem pa je
am hitel klicat hlapea, da naj gre v mesto
% vozom po zdravnika. —
] Gospod Jurij ja sedaj poiskal Zvonar-
Jevega Frana. Najpreje ga je hotel prositi,
da bi mu poklical sestro Uro, potem pa bi
as¢ Se nekaj Z njim se pomenil vprico
ugih ljudij. )
«Danes ste bil, Zvonar, dol)el' gostitelj»,
- ogovoril mladega kmeta, ki je sedel za
1zo pri drugih, kadil in se ni brigal za ni-
Ogar; pa tudi noben ob¢an ni izpregovoril
‘Djim ni¢. Fran se je zasmejal, ker so se
81 smejali, in se delal, kakor da je ze davno
POzabil, kaj se je zgodilo % njim. <Hotete-li
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malo iti z menoj ?» ga je vprafal duhovnik:
«Sedaj ste si gotovo ze zopet potils. )

«Seveda», je dejal naglo Fran in vstal
smodko je zagnal, ker je vedel, da gospo€
Jurij ne mara tobakovega dima, in Fran sé
je znal lepo vesti. «Lepo se je zjasnilo, lepo*
je pritel sam razgovor, ko sta prisla v dre-
vored, da ne bi gospod mislil, da je mutask

«Toda zrak je preve¢ miren in sopas
ren —» je odvrnil kaplan. »Ko se bom drevl
vratal domov, me bo gotovo Ze motilos.

«Ostanite prinas», se je nasmehnil Frans
«Jaz sem pa danes stregel le zaradi vas pr
obedu —» je pristavil odkritosréno. «Mislill
“smo, da nas popoldne pocasté i gospod zZup
nik in oba uditelja».

«Imajo pogrebs. _

«Skoda, da hotejo ljudje na nas praznik
pod zemljo —» se je posalil Fran. '

Bila sta v orehovem drevoredu. «JaZ
bi bil rad govoril z UrSos, je dejal gospod
Jurij resno in gledal tja proti odprtemu
okencu zZupanove ¢umnate, — «<pa morebitl
bi ji vi to povedali na mesto mene, ker se
mi je treba pripraviti za popoldanski blas
goslovs, '
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«Jaz ji povem, kar si zelite», je obljubil
;'Fran, ko je duhovnik utihnil.

~ «Ni¢ tezkega ni», je menil kaplan. «UrSa
'&a dobro srce; prosil bi jo, da bi se ¢asih
SPomnila svoje bivse tovarifice in jo obi-
'8kala . . . Zefo mislim . . .»
3 Franov obraz se je ¢&isto izpremenil,
%0 je zaslisal Zeljo gospoda Jurija. Molcal
1€ dolgo.
«Zefa si je izpehnila nogos, je dejal
plan mirno, «vsega usmiljenja je vredna-.
Fran %e ni odgovoril. '
«Mogote pa, da bi se mlada, neizkuena
doslej se nedolzna deklica, kakor je Ura,

stova beseda: <Kdor je brez greha, naj

Vi vrze kamen nanjo! Kaj ne, Fran?»
«UrSa ni taka, da bi zanitevala Zefos,

% odgovoril Fran tiho. «Kriv sem pa jaz, da

‘zahaja moja sestra ve¢ k nji.- Vse sem ji

Vedal. . .» \

- <Kaj ste ji povedal, Fran? Sme-li fo

Vedeti i vad dusni prijatelj?s

. <Zaradi Zefe sem bil zaprt» — je bruhnil

5 aglo iz sebe — «in zaradi nje sem storil vse
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drugo. Ona — samo ona je naredila, da sem
sedaj ni¢vrednez!» f
«Ne obsojajte se tako strogo, Fran., g&
je miril gospod Jurij — <tega ni treba. Trdné
se odlotite in lahko postanete vzoren mo
Vase nepremisljenosti je vzroeil mladostn
ogenj, sedaj pa bode drugace. S ¢im pa vas
je razzalila Zefa s
:Najpreje se je norcevala z menoj,
potem pa — tistega dne, ko sem se razje i
nad onim mestnim straznikom — sem zvede
na vse zgodaj, kam je zagazila. Eh — ka
bi mislil na to! ... Kedar sem storil
nespametnega, je bilo zaradi nje! .. .»
Franu se je glas tako tresel, da si
duhovnik zadnje¢ besede njegove le mislil. Il
nakrat je bilo gospodu vse jasno: brel
vzroka ni opraviceval v svojih mislih Frana
Ljubezen je bila, ki se je igrala z Zivljenjen
mladenica. Kdo bi ga proklinjal zara
tega? :
Spomnil se je Zefe, kako je bila otoZna
ko je prizel k nji, kako je gledala za zaveso
ne da bi se ganila, ko je imela na prsil
ono Ekatljico . .. In v tem trenotka mu ji
pri&la misel, na videz neizvrsljiva ; duhovnil
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je le bil vesel, kakor se veseli bolnik do-
ega zdravlja v nevarni bolezni . . .
<Ko ste toliko prebil zaradi Zefe», je
“pregovoril znova gospod Jurij, «tedaj ste
0 imel zelo rads.
. «Da — prav neumno — sme¥nos, je
?rml Fran z bridkim nasmehljajems.
'_', »Kaj ne, da priznate, da more prava
flubezen tudi odpuseati?s
~ Fran se je zamislil, potem 1).1 kar dejal:
Lo se lepo slisi, — &e se pove komu dru-
».

«Kako mislite to, Fran?: je vprasal
lan.
¢ «Tako — da vi bOdltB le po sebi, Zastiti
SPods. :
«Malo popreje mi je pravila Zefa sama,
vi niste tako zloben, kakor pravijo.,
= «Hm» — je zamrmral Fran malomarno
| bacnil s evljem kamen s poti, kakor bi
1l re¢i, da pri njem ne veljajo ni¢ take
ede.
«Jako sem bil ginjen», je nadaljeval.du-
nik, «ko sem videl Zefo, kako je ogle-
ala na postejji neke ljube spominke.
rokah je drzala — ba¥ ko sem vstopil —
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malo Skatljico, v kateri je imela roZni veneé
— in dvoje pisem, pa vaso sliko, Frans.

>Neumnost» — je mrmral mladi kmetié
in stisnil zobe. '

«Ah, motite se, Fran — nekaj posebnega
se je godilo v njeni dusi... Povedala mi
je, da so ji starisi prepovedali, da se ne bi
z vami ni¢ pecala., Pa& niso druzega videll
na vas nego le tiste mladostne pregreske;s
niso vas znali prav ceniti. Zato vas tudi
dekle ni maralo».

Fran je moltal in premisljeval; to €
je zdelo gospodu Juriju dobro znamenje. =

«Cesto sem dejal, da ljudje ne vemoy
kako hiti sre¢a mimo nas», je nadaljeval
mehko in nezno duhovnik. <Res je to. Pre-
pozno pa e ni, ¢e je zatnemo Sele iskatiy
ko je ze skoro ne vidimo vet, tako dalet je
od nas. Poistita si jo tudi vidva, Fran, v
in Zefa, ki tudi nista prijela srete o praven
tasu. Ljubezen vaju Se vedno lahko zdruZi

vala novih pregreikov. Zefa bi bila ne:
skontno vesela, in Zupanovi bi tudi prece]
privolili . . .»
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«Sedaj pa®» — se je razvnel Fran in
Se izpozabil, da ima Castitljivega svetovalea
- 0b strani; <glejte no, — sedaj pa!s Te be-
- Sede je izgovoril tako odlotno, da je bilo
" kaplanu, kakor da ga je postavil kdo v
- Irzlo kopelj.

: Vendar pa je rekel prijazno: «Noben
- pameten ¢lovek bi se vam ne posmehoval,
. Fran; se spostovati bi vas moral zaradi ta-
- kega plemenitega dejanja. Saj veste bolje
~ Niego jaz, da je bil oni, ki je Zefo tako one-
- 8retil, ¢lovek brez vesti, in ona sama se ga
' Spominja le z zanitevanjem. Zato pa je Se
.‘bolj vredna pomilovanja». £
«Res jes, je pritrdil Fran mirnejSe.

_ «In zaradi otroka bi ji ni¢ ne otital,
;Fran; poznam vass.

«Tega ne — saj otrok ne more ni¢
a to», je dejal mirno kmeti¢. Dodal je pa
- tiho: «Castiti gospod, vi mislite, da smem
.~ Jaz, ki sem Zze takoreko® zaznamovan, mi-
~ sliti istotako le na zaznamovano revico, ki

Irpi kakor jaz ... Res je tako — iz tistega
- Pa, kar ste e dalje pravili, ne bode ni¢. ..
Nekaj vas bom pa le ubogal — Urdi po-

~ Telem, da naj gre tja k oni .. .»
B 14
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Mladi posestnik je sicer to govoril §
trdnim glasom, v ofeh pa so se mu zasvetile:
solze. Mislil je na tisto, kar je Se pravil
gospod Jurij, in iz Cesar <ne bode nid».
Gospod kaplan je tudi imel mokre oci. Tdko
je bilo tukajinje ljudstvo, kateremu je bik
tastiti gospod udan v veselju in Zalosti
taki so bili tu ¢<zaznamovancis; vsak je imel
Se vedno nekaj plemenitega v sreu. .. '

Gospod Jurij je zopet Sel ob Sestih
Sentjakobsko cerkev, da opravi popoldansko
poboznost, ki se je potem ponavljala osem
dnij — na slavo ]i'lLI‘OH‘l sv. Jakoba; bil j =;
ginjen in zadovoljen .

Med veternicami je zopet zalel naletos
vati dez, naposled pa se je naredil krasen
veder. Skozi gozd so spremljali ob¢inski pred=
stojniki in cerkveni klucarji svojega ljubegs
pastirja — po starodavni navadi. Ko je bilo
gozda konee, so si namignili spremljevalei i
odsli; Tomaz Brlog pa je bil danes tako
dobre volje, da se ni mogel premagati, da
ne bi gospodu Juriju izdal, kaj nameravajo
Sentjakob¢ani. <Ko se popolnoma zmradis
je pravil cerkovnik, <ustrelé dvajsetkrat iz
mozZnarjev in zazZgdé lep kres na srenjskem
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- holmcu, da ga bodete dobro videli, ko bo-
~ dete doma. To vse bo vam na Casts.
_ Kmalu gospod Jurij ni slisal drugega
'ﬁego kukanje kukavice; vsako leto, kedar
je el iz Sentjakoba domov, se je oglasala
In ga spremljala ... Cvetice po polju so pri-
= jetno disale, po zraku pa so &vigale sem ter
* tja kresnice kakov srebrne iskre.
1 Sedaj je pozabil na vse skrbi. Ta tre-
- notek je bil njegov; bil je tako zadovoljen,
~ da je pospesil svojo hojo, se vzravnal, za-
“mahnil z deznikom in potihoma zapel neko
. domovinsko pesem izza dijaskih let.
4 Ko je odpel vrstico pesmi, se je ogla-
~ sila zopet kukavica s svojim kikd, ki se je
. Motno slisal v veterni ti&ini in se Cisto pri-
‘_..,.legal gospodovemu petju; in to je kaplana
- tudi veselilo.
; Potem je zaropotal na bliZnji cesti voz,
ki mu je odpodil spomine na mlade dni; ko
pa je vse utihnilo, so mu prisli polagoma
. zopet v glavo, kakor lepe sanje. Tu okoli

Paé ze dobro, te bi poslal 8kofijstvu prodnjo,

‘-';-ﬂfl se mu najmilostiveje podeli fara — kajti

‘kdo je videl tako starega kaplana? Ni¢ tu
14*

23 LARS
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okoli mu ni dejalo, da ima Zze sive lase, da
je skrajni ¢as... Vse je bilo tako mirno,
pokojno . . . :

Ves Cas je prepeval ono dijasko pesem,
dokler se mu niso zablestele nasproti strehe
zadravljiske, katere je Ze obseval mesec.
Tam, kjer sta se krizali cesta in poljska
steza, je stala mala kapelica. Ko se je gospod
Jurij odkril, je zagledal v kapeli skljuteno
postavo zadravljiskega Sepea, Ilelumwga'-
Lojza. S ¢udnim glasom je opravljal revez,
skoro mutast, svojo vecerno molitev. Kaplan
je vedel, da Lojz ni bil nikoli nadlezen
berad¢, da je vedno potrpezljivo ¢akal, da se
ga je kdo usmilil in mu kaj daroval. Iskal je
torej denarja in sretno nasel v Zepu telovnika
Cetrtak, ki ga je stisnil Lojzu v roko. «Pojdi
domov, starcek, pojdi!s» ga je nagovoril in
ljubeznivo pogladil po ¢elu in po redkih,
Strlecih laseh.

. Sepec se je zahvaljeval, vstal in naglo
objel duhovnikove noge; tresel se je, tak
je bil ginjen. Potem pa je mrmral, kakor
da bi nekaj pripovedoval, segel v Zep i
oprezno vzel neko stvar iz njega ter jo
podal duhovniku. Bil je mlad, jedva gode
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. Dtitek, ki je ves drgetal. Lojz je hotel naj-
3 brze gospodu Juriju povedati, da je ptitka
. hasel zapulfenega in da ga izrota kaplanu
-V varstvo. Gospod je reveZa &e jedenkrat
~ Dotrepljal po ramenu, pogladil ga %e enkrat
~ po laseh, varno pritisnil ptico na prsi in
& hltel dalje.

= Zadravljiska cerkev z zupnistem in po-
- kopalistem je bila tam v vznoZju hriba, od-
- koder se je le z jedne strani videla vas.
- Gospod Jurij je vstopil v Zupniste, ki je
- bilo prav nasproti stare cerkve z novim
~ zvonikom. Na levo so bile gomile, na ka-
~ terih je bilo sem ter tam malo cvetja, kak
= lesen kriz; na desno je stanoval v prvem
~ nadstropju Zupnik, v pritlicgju pa je bil go-
~ Stilni¢ar, ki je imel spodnje prostore od cer-
kvenega patronata v najem; njegovih otrok
~je bilo toliko, da je bilo vedno vse Zivo po
~ pokopalidcu.

: V svoji sobi ]E' bil, ko je zaslisal gospod
'_ Jurij streljanje v Sentjakobu. Pogledal je
“ha okna Zupnikove sobe; bila so sicer od-
Prta, pa %e temna. Zupnik je hodil zgodaj
~ Spat, ako ni imel ba3 kake zelo zanimive
- Ufene knjige.

."I
i
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Gospod Jurij je odlozil klobuk in deznik |
in takoj pogledal skozi odprto okno. Vsaj
zaradi Sentjakobtanov je moral pogledati.
njihov kres, ki je plamtel na visokem holmeu.
Gospodu je med tem ptitek zaspal v roki;
previdno ga je polozil na svojo posteljo in:
prizgal sveto, da vidi, kaj je. Bil je — mlad
vrabec. .. «Povpraseval bodem gostilni¢ar-
jeve otroke, kako ga je treba pitatis, je dejal
samemu sebi . .. E

Zopet se je povrnil k oknu... Ohy
res — nekaj pruatel]«ake , ljubeznivega je
bilo v tem pozdravu Sentjakobeanov .

Kaplan se je ozrl na grobove, k]er ni
bilo nikoli ni¢ groznega in strainega. Tam
ob cerkvenem zidu je stal bel mramornat
spomenik, z mrezo ograjen; bil je najlepsi
na pokopalii¢u. Tu je pocival prejsnji Zupnik,
prijazen, ljubezniv starfek, ki si je sam izbral
to mesto za svoje vetno spanje; veltkrat je
pokazal nanj s prstom rekot¢; «Tja me po~
lozites. Gospodu Juriju so misli zopet hitele
v Sentjakob, in zdelo se mu je, da se bliza
mlada dvojica, za roko se vodet, zadravljiski
cerkvi... Kedaj bo pa¢ to res? ‘\[01'eb1t1 ne
pretece ve(, leto dnij — morebiti .
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Kar se je na nekaj spomnil in se pre-
strav.l] Sel je potasi do svoje pisalne mize
In potegnil izpod knjig tam v kotu zape-
.i‘,'léen list z lepo pisanim naslovom. In plamen
Svete je visoko in svetlo zagorel; kaplan je
uni¢il svojo pronjo.

i «Zakaj bi pat ne mogel v svojem pri-
'l]ubl]enem kraju zadovoljno Zziveti tudi star
- kaplan, — s sivimi lasmi?s je dejal gospod
Jurij in bil ves sreten, da mu je prisla tako
~dobra misel .

e
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gesen se je pribliZevala po¢asi. Pti¢jega
/* petja Ze ni bilo ved mnogo slikati; le
kak zaostali pevee se je Se kje oglasal.
Zjutraj je &asih padla slana, da je bilo
mrzlo. Mihi pa je bilo po poti v cerkev,
kamor so nesli prvega njegovega otroka h
krstu, tako gorko in veselo v dusi, da se
je smejal neprenehoma vsaki besedi, ki jo
je rekla botra, njegova soseda. !

Ko je Zupnik radovoljno Se pred veter-
nicami krstil drobno héerko, vesel, da je
zapisal lahko tudi ime oceta v krstno knjigo,
kar je v planinskih krajih po Koroskem
skoro izjema, jim je ostalo ba¥ toliko tasa,
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‘da bi se mogli povrniti domov Ze pred
‘No¢jo. Miha pa ni hotel drugace: babica
in botra sta morali Z njim v gostilno, da
- bosta pili kar v vezi malo dobrega hrugo-
- Vega mosta na zdravje in sreco male Lizike,
Potem pa kupijo za mlado mater nekoliko
belih Zemljic.

V gostilni pa se je praznovalo danes
- cerkveno posvetevanje. Toda Miha se ni
- Zzmenil za to, temve® premisljal le, da se
‘bode treba letos posebno dobro preskrbeti
za zimo s kurjavo. Pogledal je resno dva
'\'i%’,uje\a deznika, katera so vzeli s scboj,
Lin si miglil, da p"lmeten ¢lovek vedno prav
' stori, ¢e jih ima pri sebi za vsak sloe aj,
. posebno pa %e, ¢e so tudi Zenske zraven in
pa Se tako malo bitje, ki bi takoj izdihnilo
dugico, ko bi je zapustili. Miha % ni nikoli
- Videl ni¢ tako uboZnega, slabotnega in so-
- Cutja prosetega, kakor se mu je zdel roZni,
- okrogli obrazek njegove majhene héerice.
- Dobro je razumel Zupnikove besede, ki je
Smehljaje se dejal: «Torej nove skrbi in
~ dolznosti, Miha, — ali otroci so boZji dar!ls
-Mihn se je precej spommil, da bo sedaj
- Moral bolj zgodaj vstajati. Delal je itak

15 R
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rad, ali zavoljo male Lizike bo lahko vstajal
Se preje. d

Sele, ko je prisel iz veZe, so mu prisle
druge misli. Godei so v gostilnici ¢akali le
e konca veternic, pa vsak hip zaigrajo.
Mihi- je nenadoma stopilo pred o¢i njegovo
prejinje veselo in sladko Zivljenje mlade-
nisko; sam ni vedel, zakaj in kedaj. Tam:
zunaj je videl «<3tant> sladéicarjev; Vipavee
je prodajal juZzno sadje v jerbasu; ondi je
gonil nekdo <lajno»; videl je dekleta, pisano:
obleena, s eveticami v laseh, mladenie in
moZake v zelenih telovnikih in klobukih —
in lotilo se ga je silno hrepenenje, da bi se
tudi udeleZil razkoinega veselja. Miha jé
bil dolinec¢ in, dasi je bila njegova kota
precej na samoti v Sentjakobsl{i dolini, si
je casih pozelel tudi med svet, med druge
ljudi; ni bil tak, kakor so gorjanci, ki no-
¢ejo nikamor od doma. '.

Nehoté, kakor da ga vlete silna mod,
je Miha zavil od steze proti domu — v go-
stilno nazaj. «<Kam pa?» je vpila za njim
botra, in njen glas ga je skoro malo oplagil..
«Zeni kupim malo poticer, se je izgovarjal.
Slisal je %e odgovor: «Medve pojdeve med
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tem dalje —» in potem je hipoma pozabil
na dete, na dom, na svoje prejinje dobre
sklepe. <O, Maricka!s je slisal mlado Zeno,
ki je stala v novi svileni obleki in novem
- kosmatem klobu¢ku z belim cvetom za tra-
“kom na kegljistu in veselo vzkliknila, ko
- je njen moz podrl nakrat vseh devet kegljev.
Zenica je bila pegasta po obrazu, in Mihi
se je radi tega zdela dokaj lepa. Pristopil
- je med kegljavee in bi bil na vso mot rad
'~ pokazal lepi zenki, kako on zna keglje po-
* bijati, ko bi se ne bila oglasila v tem tre-
- notku na gostilni¢arjevem skednju godba
' ¢eskih muzikantov. Skok ¢rez ograjo — in
petindvajsetletni Miha se je pomesal med
- plesalce, potegnil klobuk na o@ in se za-
- vrtil z neko postarno Zensko. Spomin na
tiste lepe ¢ase, ko je Sel plesat, kamorkoli
ga je veselilo, ko je bil e prost, se mu je
~ ozivil in mu razgrel kri; ni¢ ve¢ ni mislil,
~ da je oZenjen in da kot tak ne sme ved
~ noreti po plesisih . . .

E Ko so nekoliko tot¢k odplesali, se je
- zmradilo; prizgali so ludi, in tirje mladenidi
- 80 jeli prepevati. Dolgi Tone, veliki hlapec
~ pri neki gospodi v blizini, je pel «¢ezs, in

o P L R
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ker so ga imeli vsi radi, a Zenske so kar
norele za njim, sédel je na mizo, da bi ga
bolje videli, ostali trije so se pa vstopili
okrog njega. In prav lepo se zapeli Stiris
glasno: «Mila, mila lunica —». To je bila
najljuba Mihova pesem. Pred dvema letoma:
je bil on tudi %e pevec na glasu. Nehoté je
zlezel za mizo in zafel pomagati pevcem;
zacetkoma je pel potihoma, ko je pa za-
pazil, da je to dolgega Toneta jezilo in da
se je dvakrat ozrl grozete nanj, je zapel
glasneje s svojim &istim in mocnejsim gla-
som, da Toneta ni bilo slidati, Svest si, da
je zmagal velikega hlapea in da ga vsi gle-.
dajo, se je Miha $e bolj razvnel. Obraz mu
je gorel, o¢i so se mu iskrile, kar nakrat pa
je sedel tudi on na mizo, kakor Tone. Ko
so odpeli, je zlezel Tone z mize in povedal
nekaj ostalim hlapeem, zlobno se posmehujot;
na to je pa nekdo zakrital: «<Z babico si
prisel danes v cerkev, pa si tu ostal, Miha!
Zakaj?» Potem je Tone ofabno pomeril Miho
in se zani¢ljivo zasmejal. Z njim vred so se
pa zakrohotali i okoli stoje¢i. Miho je to
tako razjarilo, da je bil ves besen... Z(leloa
se mu je, da se je Tone najglasneje krohotal;

o a " il oo
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zakrical je grozno vdnj: «Zakaj si se sme-
jal?» —— je zalkripal z zobmi in segel v Zep
po veliki Stajerski noz. V tem hipu je godba
zaigrala poskotnico. Gosli so pele tako nezno,
kakor bi bil to glas deteta. Miha se je spom-
nil svoje heere, stresel se in sram ga je
bilo. Z rmenim Zepnim robeem si je brisal
vro¢i obraz; hotel si je z njim zakriti obli¢je,

vrat, kjer je bila bas lepa natakarica, in ji
dal brzo nekaj denarja v roko, ne da bi ga
bil prestel.

Zunaj je bila meglena in mrzla not;
Miha se je mrzlitno stresel... Kako je za-
'ga’zil tja, ko je vendar iz cerkve gredé sam
- pri sebi snoval tako lepe naklepe? Spominjal
se je, kako odlotno je vse hotel izvrsiti, ko
Je stopil iz cerkve, — zdaj pa iz vsega ni
“bilo ni¢. .. Miho je zaskrbelo: «Kaj porete
;'doma zena?» ... Kako se mu bode stiskalo
grlo, ko ji porete: «No, saj vem, da sem udinil
- nheumnost, vem, da sem bil pijan!»... Miha
je vzdihnil in si obrisal oti z roko . ..
- Ustavil se je na cesti in se Se enkrat
- obrnil proti gostilni. Se se je sligala od tam
L godba, a slabo; vedno se mu je zdelo, da

da bi ga nihe ve® ne videl. Prigel je do
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slisi vmes glas jokajotega svojega deteta, i
to ga je vznemirjalo in grizlo. :

Pot se je videla slabo; pol ure je 5e
moral po cesti, potem pa na levo skozi gozd
domov... Dolga pot je — ali on svoje Lizike,
te revice, katere glas ga je vznemirjal med
veselim plesom, %e spremil ni, ko so jo prvié
nesli tod. Kako je prislo to? — Nih¢e mu
ni odgovoril — povsodi je bila globoka ti="
hota. Na nebu se ni Zarela nobena zvezdica,
le megla je bila, Zalostna, nepremakljiva,
brez glasu ... Korakal je nekaj tasa, srce
mu je kar tolklo; znova se je ozrl na ono
stran, kjer je bila gostilna; ni je videl ve&;
zapazil pa je rdeto iskro, kakor da je od=
skotila iz solnca ali iz ognja, ki je letela
groznitavo hitro za njim. Zatuden je obstal
in z vedno ve¢jim strahom opazoval, kako
se iskra vedno veta, kaké se vali protf{'
njemu vedno blize in blize — kakor kaka
posast. Marija! — to niso bile sanje, prav
zares je videl — sam hudi¢ se pelje! Mo¢ni
in pogumni Miha, ki je vsakega nasprotnika
vrgel, ko je bil Se fant, je obupno stekel.

«Hej, kaj pa tako dirjate?» je zavpil
nad njim v tujem jeziku kolesar in vided,
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da se moZ ne ustavi smrtno prestrasen, tem-
vet le stoka: «Oh, Marija! Marija! —» si je
mislil, da ta ¢lovek brez dvoma Se nikoli ni
videl kolesarja ter se boji; zato se je nje-
govemu strahu zakrohotal na vse grlo. Pre-
tekel je Miho in kmalu izginil v daljavi s
svojo rdeto lu¢jo. Mladi kmet pa ni gledal
za njim, temved zavil s ceste ¢ez travnik in
polje in potok; njegov nagon mu je kazal
' pot proti domu.

Med tem je stopil mesec izza oblakov
in razsvetlil ubogemu Mihi znano stezo, po
kateri je hodil Ze sto in stokrat skozi gozd.
Tu so se tudi svitale iskrice med travo in
drevjem, a to so bile e kresnice, katérih pa
je bil Miha vesel. Ni ga stragilo Sumenje
vejevja, ni se zbal dveh jerebic, kateri je
splagil, ni krite¢e sove. In ko je prigel iz
gozda, je zagledal Sentjakobsko cerkvico v
dolini; kmalu potem je dospel do sorodnih
Oti¢evih, kjer je zalajal nad njim pes. Sedaj
le 3¢ mimo Otitevega posestva — in Ze je
videl svojo nizko hi%ico, pokrito s slamo in
8 sv, Florijanom na vrhu. Lu¢ je Se gorela
v nizki sobici. ..
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Miha je tihotapil v izbo, ali Zena ga je
vendar slisala. Zlezla je s postelje, pogledala
v majhen vozi¢ek z lesenimi kolesi, kjer je
v povojih sladko spala njena héerica, potem:
pa je zopet sedla nazaj na postel] — a Se
vedno molce, ker je bila nevoljna. Ko pa je
videla, da se je Miha na pol slekel, pokleknil
in molil tako dolgo in iskreno kakor e ni-
koli, mu je dejala mirno, ko je dokoncal:
«Glej Miha, ni¢ bi ne bila nevoljna, ko bi
bil to det¢ko — ali da si storil to deklici, to
mi pa ni prav!s

Preproste besede: <Ko bi bil detek —
ali da si to storil deklici —» so Mihi segle
v sree. :

«Bodes videla», je dejal skesano, «da
me ne zapelje vrag nikdar veé¢, da bi se.
vratal potem % njim domov in 3e kedaj
toliko prestals.

Sel je k majhnemu vozitku, kjer je
lezala héi, in ni odvrnil pogleda od nje,
dokler ni zaspal ves utrujen. Zjutraj na vse
zgodaj pa, ko Se ni prislo nikomur na misel,
da bi Zel na polje, je pridni Miha ze oral;
bil je zadovoljen.

b7
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D\'o leti je Ze molil pri Ufjaku mladi

» hlapee zjutraj in zveter, pred jedjo in
po jedi namesto gospodarja; kajti dve leti
je bilo, odkar je zacel Ivan Ugjak z Zeno,
Otroci in staro materjo po gosposko jesti
Pri posebni mizi. Gospodar se je bil Ze
Precej zredil. Ni ¢uda; saj se mu je premo-

dZenje kar samo mnozilo. Najve¢ je zasluzil
8 hrutkami in jabolkami. Njegov ded Ze —
bodi zahvaljen za to! — je obsadil vse svoje
osestvo s sadnim drevjem, da se je videlo
Spomladi, ko je vse cvetelo, kakor da je
neg zapadel ... Iz doline je bil kaj lep
ogled sem gori.

15
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Doli ob vznozju hriba, na katerem je
bilo Usjakovo posestvo, je korakal majhen,
zanikern ¢lovek, ki je nosil na hrbtu usnjat
svezenj, v roki pa je imel drenovo palico.
Ni bil ne mlad ne star — ni¢ dolotnega ni
kazala njegova postava. Njegova obleka je
bila iz navadnega sivorjavkastega blaga, na
nogah je imel slabe ¢iZme, izpod temnega,
obrabljenega slamnika pa so kukali kosta-
njevi lasje, doc¢im je bila njegova brada
konopljine barve. Samo nos je molel malo
bolj odlotno med svet, sicer pa je bil to
tisto vsakdanji ¢lovek. Tenki ustnici sta za-
krivali zdrave, pa tako drobne in majhne
zobtke, da se je zdelo, da je skrbast. V siv-
kastih ofeh mu je poigravalo zaspano smeh-
ljanje, kedar je izpregovoril.

Popotnik se je ustavil blizu lesenega
kozolea, ki je-stal na obZirnem travniku.
Trojica starih hlapcev je tu popravljala ko-
rito, v katero se je natekala voda iz bliz-
njega studenca, govorili so v doma¢em na-
re¢ju, v koroski slovenséini.

«Dober dan!» jih je pozdravil prijazno
popotnik in se odkril; dostavil je Se v
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polomani slovens¢ini: <Hvaljen bodi Jezus

Kriste !» :
Hlapei so mu odzdravili in jeden njih

ga je vpraSal: «<Kam pa s tem sveZnjem ?»

«Kamor mi Bog veleva!s je odvrnil
mirno, zaspano se smehljajo¢i popotnik.
«Sveto biblijo prodajam, sveto pismo starega
in novega zakonas.

«Prihajate-1i s Kranjskega ?» je vprasal

~drugi hlapec.

«Z bozjo pomotjo — iz Gradea... Ali
je kdo izmed vas, duse kristijanske, morebiti
sin kakega posestnika, ali samosvoj roko-
delec?» je poizvedoval, ker jih ni mogel
dobro spoznati po obleki, ki ni bila pfegrda.

Toda zastonj se je ustavil; sami hlapei
80 bili iz vasi, skozi katero je Sel malo po-
preje. Ze je hotel dalje, kar mu pade v
glavo in povprasa, fegava je ta hi%a na
hribu, sredi cvetotega drevija.

«Usjakova», se mu je povedalo.

«In okoli je samo sadno drevje? Tam
pa mora biti mnogo mostas,

«Oh Marija, — tam imajo mo$ta!» sta
vskliknila dva hlapeca nakrat — <nad sto —

n*
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sto in dvajset sodov in Se vet ga je, kedar
sadje dobro obrodis.

«Recimo sto», je mislil Zivahno popotnik.
«Po deset, tasih i po petnajst goldinarjev
sod — vzemimo povpreéno po dvanajst, pa
tiso¢ in dve sto goldinarjev samo za moSt».

«Ta bode pa bogat», je dejal glasno.

«In kakos, je govoril najstareji hlapec.
«Usjak se redi od leta do leta kakor gospod
in posojuje denar le na menice. Pri njem
sluziti — o, to vam je dobro! Kedar je se-
menj, vselej spete gospodinja potice, naredi
bobe in da vsakemu poslu nekaj; suhega
ali drobniskega mesa dobé ob nedeljah, kar
ga morejo snesti, in zd-se ohranijo le naj-
bolj&i, ¢isto hruSevi most... Pri Usjakovih
bi vsak rad sluzil!»

<Ko smo pa nasim letos kosili, nismo
dobili za malico Se slanine ne —» je potoZil
bridko drugi hlapec. — «Pravih koroskih
cmokov nasa gospodinja Se narediti ne zna,
in ¢e bi se ne bili uprli, 8¢ ajdove mledne
kaSe bi ne bila skuhala... Za streljanje
pred prazniki ne da nikoli ni¢. .. To pa je
vse le radi tega, ker si je mladi na8 gospo-
dar izbral Zeno tam od druge strani. Eh,

.
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kaj bi pravil! Skratk:

pri nas je vse na-
robe svet!> Hlapee je nevoljno udaril ob

korito, ali popotnik ga e pogledal ni, niti
ga je povpra3al, kako se imenuje ta gospo-
dar. V tem trenotku ga je zanimala le hiSa
sredi cvetotega drevja.

«Kaj pa tam gori», je pokazal na Usja-
kovo — «ali ne razumejo prav ni¢ nemski?»
«Vsaj toliko Zze znajo kakor mi

malo . je sodil najmlajsi hlapec.

«Nem3ki citati pa vendar znate?» je
izpregovoril popotnik po nemski, da bi se
prepric¢al, koliko zn4.

«J6j6 — taj&, tajé!s je odgovoril hlapee.
«Ko bi mi ne bili hribovei in bi bili mogli
hoditi v %olo, kakor hodijo dolinei, bi tudi
mi dobro znali», je kon¢al zopet v Cisti ma-
terinic¢ini.

«Kako pa se vam pridiguje v
kamor vi hodite.

cerkvi,
«I, po nase — slovenskis.

«To je vasa nesreta», je vzdihnil po-
potnik odhajajoc.

«Nesreta ?» brnelo je vsem trem hlap-
cem po glavi. «No, ko bi znali nemski, sluzili
bi lahko tudi pri grajski gospodi, kjer imajo

et farl
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@ govoriti pa v tem jeziku Se nista mogli, ker
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hlapei po deset goldinarjev ve¢ na leto. In
razumeli bi, ko bi kdo po nemski govoril. —
Zakaj je pa vprasal, kako se pridiguje?> O
tem pa Ze niso ve¢ dalje premisljali. —
Popotnik je zavil’na desno na stezo,

ki je vodila na Usjakovo zemljo, in v duhu
je preratunil, kako dolgo bo Ze hodil do

vrha. Pogledal je na uro in preudarjal: Naj-

manj pol ure hoda je na vrh, pol ure zopet

nazaj in prav nobenega upanja ni, da bi

prodal tam gori kako sveto knjigo. Saj mu

je ze toliko ljudij reklo: «Tam nih&e ne zna
nemski — tamosnji svet je zaprt in pozab-
ljen. Skoda &asa, mari bi Zel pogledat v
Lavantinsko dolino». Kaj, ko bi pa res Sel?

Ko je tako premisljal, sta ga dogli dve
u¢enki. Imeli sta vsaka svoj Sopek evetie,
ki sta jih natrgali med potjo. Gredé mimo
tujea sta ga pozdravili: <Kuten dben!s Ti
dve preprosti besedi sta popotnika zopet na-
vdali z nadejo. «Deklici, ljubi deklici», jih
je ustavil, «ne vesta-li, ali imajo pri Uu.]nku1

kaj otrok 7»
Drobni deklici sta ze razumeli nemski;
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sta hodili sele drugo leto v Solo. Prikimali
sta: «Dal»

«Koliko otrok imajo — koliko, sréeci
moji #»

«Tri».

«Ali hodijo Ze v Solo?»

«Ne, so e premajhni:.

«Torej Se ne znajo nemski tako lepo,
kakor vidve?.

«Ne», sta odgovorili ponosno in odsli;
nekolikrat sta se plasno ozrli na popotnika,
ki je e vedno stal na poti.

«Vendar pojdems, se je odlo¢il konetno;
«saj gotovo Se nih¢e ni prinesel tja svetih
knjig, kakor jih nosim jaz. In &e ne prodam
ni¢: pri Bogu bom imel zasluZenjes. — —

Crez tri Cetrt ure je prisel do Uijakove
hise, ki je bila ograjena s plotom iz brezovih
drogov, da zivina ni mogla uhajati na sadni
vrt. Domaci pes se je zapodil proti njemu,
da se ga je ta komaj ubranil s palico.

«Kranjee gre k nam!> je zaklicala naj-
mlajsa dekla, stojeta na lestviei poleg kur-
nika, in poklicala psa: «Médo! pusti ga!
Médo, gres strani!s
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«Bog vas blagoslovi, deklica!s Proda-
jalec se je odkril in si obrisal rosno ¢elo z
rutico, na kateri je bil naslikan simbol vere,
upanja in ljubezni. «Ali je doma o¢e U§jak ?»

«Malo popreje je prisel z njive, kjer
smo sadili koruzos, je dejala dekla uljudno,
«sedaj pa brzkone malica. Pojdite v hi%o».

V pritlicju hise, kamor je vstopil po-
potnik, je bil na jedni strani hlev za uprezno
zivino, na drugi pa kuhinja in spodnja hi%a.

Prodajalec je pogledal skozi odprta
vrata v kuhinjo in zapazil, da tu niso veé
kuhali na ognjiséu, temved¢ na Stedilniku,
kar pri tukajinjem kmetu ni v navadi. Stara
Zenica s érnim predpasnikom in pomeékanim
klobu¢kom na glavi je sedela na klopici in
pestovala jednoletno dete, mlajsa Zenska,
najbrze gospodinja, je brskala nekaj po
omari. Dva otroka sta priletela z malo deklo
z dvorista v sobo, med vrati pa so stali
posli radovedni, kaj pokaze Kranjec; kajti
danes — bila je sobota — so zZe ob Stirih
popoldne nehali delati na polju in so oprav-
ljali le domaca dela zaradi jutrajinjega
praznika.
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«Hvaljen bodi Jezus Kriste !» je pozdra-
vil prodajalec.

«Na veke!» sta odgovorili Zenski; sta-
rica se ni brigala zanj, temve¢ se igrala z
otrokom; gospodinja pa ga je vprasala:
«Kaj imate 7»

«I, kamor mi veleva Bog, tja pa grem
— kakor apostolis, je zatel prodajalec kakor
po navadi. «Kaj ne, da ste tukaj vsi zvesti
otroci bozji, duse katoliske ? Bog vas blago-
slovi, vsak vas korak, vsako vaZe delo. Svete
knjige prodajam-.

Stara mati se je ozrla.

«Knjige 7> je ponovila mlada kmetica
in malo zardela, kajti ona je znala prav
malo ¢itati. «Ljubi moz, pri nas nimamo
¢asa, da bi citalis.

«Ali mila moja deklica — ali ste morda
Ze omoZena, kar se vam pa ne pozna —
Gospod je dejal: «Dan gospodov bos posve-
¢eval z molitvijo in prebiranjem svetih knjigs.
In jaz raznafam sveto pismo s svetimi po-
dobami>.

«Seveda, deklica!» se je zasmejala Evina
héi in odgovorila samo na prvo opombo
tujea: «Tam-le poglejte, tu sta dva otroka,
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tretjega pa pestuje babica. Ko sem se mo-
zila, sem bila stara dvaindvajset let — in
to je res, marsikdo me je tedaj el gledat v °
cerkevs,

«Pri nas se pa tako mlada dekleta Ze
ne mo#é, in zlasti, ¢e so tako krasna kakor
vi. O to si dolgo izbirajo!» je govoril po-
potnik in se obrnil k starici: «To je naj-
mlajsi unucek? I, Bog ga blagoslovi! Tak
je kakor sam Jezudtek — in vam, babica
tako podoben!»

«Tako je Zziv in zdrav, kakor ribica;
komaj ga drzim!s je odgovorila stara mati,
kateri so bile zelo vsel laskave besede
,apostola‘.

«Kaj pa hotete tu?» je dejala gospo-
dinja poslom. «Tu ni ni¢ za vas, Kranjec
prodaja svete knjige. — Pojdite v hiso k
otetus, je rekla prislecu, <on gladko bere —
on vse lahko precitas.

Naglo sta peljali snaha in tas¢a z otroei
vred prodajalea svetih knjig k gospodarju.
Za tujea je bilo Ze to dobro, da se nista
ni¢ ustavljali, ¢e bi gospodar kupil kaksno
knjigo.
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Ko je apostol pozdravil gospodarja, ga
je natan¢éno pregledal, kakor se je dalo v
naglici. USjak je malical za nepogrnjeno
mizo iz hruSevega lesa suhe mesene klo-
base, kruh in most. Bil je Se mlad, pa
dokaj rejen ¢lovek rdetega lica in Sirokih
ple; lasé je imel malo kodraste in pod no-
som malo brkic. Prodajalec ga ni nazival
«otes», kakor je bila tu navada, temvel
«gospod Usjake, in to posebno naglasal. Po
svoji navadi je razodel svoje <boZje po-
slanstvo», vzel iz sveznja nekaj debelih
knjig, vezanih v ¢&rne platnice, v katere
so bile vtiskane zlate ¢rke, in zacel znova
klepetati: «Jaz hodim samo po boljsih hisah,
in Ze doli v mestu so mi rekli: <V hribih
pa le ostanite pri USjaku; to je poSteno
gospodarstvo — vse Casti vredno».

«Pri nas smo tudi le kmetje», je mrmral
Usjak, toda bil je zadovoljen; «in kmet je
na svetu povsod zadnji.

«(0, ko bi hotel, vsak bi si lahko iz-
boljsal gospodarstvo in bi obogatel kakor
vi, gospod USjak!s> je brbral naglo proda-
jalec. «Take-le knjige si ne more kupiti
vsak ; poglejte le te prekrasne svete podobe,
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prosim — taka knjiga je zaklad za vso hiSo
in za celo Zivljenje. Dva dela sta, tukaj
Stari in tu Novi zakon — oba lepo vezana
in z zlato obrezo. Kako je to lepo, e stoji
taka knjiga v hisi»; prodajalec je postavil
obe knjigi na polico, kjer je bila popreje
sveta in svetilka; <kdor pride v hiso, vsak
najpreje pogleda na to mesto!> Dva izstisa
je polozil pred gospodarja, da si jih ogleda,
dva pa pred Zenski in razkazoval podobe:

«Toda to je nemski tisek — nemski»,

. je rekel Ugjak in napenjal o¢i, <ali v naSem

jeziku ... %»

Apostol pa mu ni dal izgovoriti. «Saj
vi gotovo tudi znate nem3ki — saj se vam
ze na obrazu pozna, gospod USjak! In ko-
necno: bozja beseda je v vsakem jeziku
bozja beseda. Dolgo pa ne bode, in vi po-
sljete svojo deco v Solo, da se nau¢i nemski.
In v mesto jih boste posiljali, gospod Ugjak,
kaj ne?»

«Sevéda; omikati se morajos», je zinil
kmet. .

«No, vidite; in v Soli se vam brzo
nau¢é nemski-.
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«Sevéda; kaj bi se pa uéili slovenski,
saj ze znajo», je modroval Usjak.

«Kmalu se nau&é in potem bodo ¢itali

svoji dobri mamici in babici iz svetega

pisma. Poglejte, decas, je govoril zlatousti

- tlovek otrokoma, <kako so to lepe podobice!

To je gospod Bog!»

«Gospod Bog!s je ponavljal Stiriletni
decko in pokazal s prstom na podobo. «Tu-
kaj je gospod Bog!»

«0, to je ljubezniv in nadarjen detek!s

~ je vskliknil prodajalec. <Poslusajta me, kaj

vama povem, gospod Usjak in gospa Usja-
kova! Ta defek bo nekaj posebnegd, velik
gospod bo. Dobro naj se naudi nemski; le
v 3olo ga dajte; kajti vsak, kdor hote biti

- gospod, mora hoditi v nemsko %olo. Iz teh

s e .

svetih knjig se bodejo vasi otroci lahko
ucili in potem vsem pripovedovali, kaj se

~ Gita v njihs.

«Kdaj pa bode 3ele to?!» je vskliknila
mlada kmetica.

«Ta leta vam pretetejo naglo kakor
voda, knjige se pa tam-le na suhem pro-

- storus — pokazal je na polico — ¢ne posta-
rajo. Cakale bodo, da vasi otroci odrastejo,
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in &e daste zanje Stiri goldinarje in petdeset
noveev, bo to ravno tako, kakor da ste jih
pri Bogu nalozili na dobre obresti».

Skoro neverjetno je, ali vendar res:
na polici v slovenski kmecki izbi je stala
potem nemska biblija in takala, da deca
doraste in razume, kaj se ¢ita v nji.

Ura je Zze minila, ko je apostol hitel
k Usjakovemu sosedu. Veter je slabo za-
pihljal. Sadno drevje na USjakovem vrtu
je zalostno ¥umelo in stresalo svoje disee,
kot sneg belo cvetje, kakor da bi hodil tod
okoli pokojni ded, ki je drevje zasadil, in
vzdihal toZno, da se je nekaj izpremenilo
na njegovem posestvu . . .

Zveterilo se je polagoma. Prodajalee
svetih knjig pa se je malo nasmehljal, rekoé:
«Glej, vsak mi je dejal: Tu gori ne prodas
ni¢ — po dolini hodi, kjer znajo ljudje
nemski, — ali mi, apostoli, ne smemo za-
ni¢evati nikogar, tudi Slovencev ne .. .»
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@i~ Danasnji trojnati snopi¢ velja za december,
januvar in februvar. Mnogi naroéniki so reklamovali
snopiée 15, dec. in 15, jan.; to je bilo nepotrebno, ker v
nobenem éasopisu ni E}i]o &e naznanjeno, da sta snopica

izsla. — Kedarkoli 15. dan meseca ni «Slov. knjiznice», naj

veak narocénik misli, da izide pozneje po veé snopicev '

skupaj, ker zahteva to obseznost gradiva. — Enako izide v
prihodnje trojnati snopié, ki prinese pesmi Zamejskega;
pregledal jih je nas Simon Gregoréic.

ng_nji ¢as se je oglasilo precej novih naroénikov; to
nas osrcuje, da nadaljujemo svoje delo. — Toda veliko starih
narotnikov zaostaja z naroénino. Prosimo!

-Razun snopiéey 110 ,Slovanske knjiznice® izsli so ti-le:

10. — L. .Osveta®. (le¥ki spisal Dragolin Sabina, poslovenil Ra-
doslav Knaflit, — 1[I _Stric Martinek®, Ze&ki spisala Gabrijela
Preissovd, poslovenil ¥ Fran Gesirin.

1. 12. 13. in 14, — Odiseja, povest slovenski mladini, prosio pa
Homerju spisal Andrej Kragel;j.

16. — L LKjer je ljubezen, tam je Bog*, ruski spisal grof Leo Tol-
stoj, poslovenil Ad. Pahor. — IH. ,Rakvar® Grobovacik, ruski
spisal ‘A. S. Pugkin, poslovenil J. K-j. — IIL. .BoZera“, po-
slovenil iz ¢edtine Riy.

18. — L., Turopoljski top*, hrvaski spisal August Senoa, poglo-

venil Peter Medvedeek, — II. _Dvoboj«, - tegki spisal Svalopluk
(ech, poslovenil J. M. Frankovski.

17. — Izbrani spisi Vaclava Kosmaka. I. — Posloyenil I. M. Frn-
kovski in Ray.

18. — lzbrani spisi Vaelava Kosmaka II. —

19. — .Posasti®. Ceski spisal V. Benes - Trebizsky, poslovenil Z. 2.

Trbojski.

20. 21. 22 in 23, — _Zaobljuba®. Hrvaski spisal Ferd. Becié,

poslovenil Pet. Medvesdek. — ,Sliri dni*, ruski spisal V. M. Garsin

24. — L -Cﬂl'm‘l}ica“. srbski spisal Velja M. Miljkovi¢, poslovenil Ivan ‘
Sivee, Il Tri smrti*, pripovedka grofa L. N, Tolstega, poslovenil

Podravski,
286, — Nirodne pripovedke v Soskih planinah, zbral in napisal A G L

26. — I. ,Lolarijka®, hrvadki episal Vefeslay Novak. — IL Jlzgub-

lieni sin®. 1z srbskega  Putnika®). 1862. — TIL:  Mrivaska srajca®,
Iz srbitine po F. OberkneZeviéu v ,Putniku« 1. 1862, — Vse trf

poslovenil Simon Gregoréi¢ ml.

Z zvezdico (*) zaznamovani snopii so poslhi.
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27. — ,Preskudnja in resitev® ali  Domd najbolje*, ¢eski spisal X. |
Cekal, poslovenil Simon Gregordié ml.
28. — Peldeselelnica Simona Gregoréica. — Drugo izdanje.

29, — Nirodne pripovedke v Soskih planinal, zbral in napisal A. G. 1L

30. — Iz spisov Pavline Pajkove. -

3). — Slike iz Prage, — ¢e3ki spisal E. Herold, poslovenil Jos. |
Faganelj.

2. — L. ,Ne bodimo lipov les!®, Ceski spisal Fr. Pravda (Vojteh
Hlinka), poslovenil Simon Pomolov. — II.' ,Blazni goslar®,
¢eski spisal Josip Kajelan Tyl, poslovenil A, Petric. {

33. — ,Gardist*, ceski spisal Alojzij Jirasek, posl. A. Benkovié. |

*34. — 1. ,Abla*. — 1. O nepravem ¢asu®, spisala Milena |
Mrazovi¢, poslovenila Minka V—¢. — IIL Iz sela®, spisal |
Ksaver-Sandor Gjalski. poslovenil Kosec.

38. — .Gorjupa nafa kupa®, poljski- spisal Lucijan Tatomr (,Lu-
bawa*), poglovenil 5. Tugomil. -~ ,Kazané¢i¢i®. Povest iz Zivljenja
Bo#njakov. Hrvatski spisal Ivan Lepngié, poslovenil Ivan Cestimir

36. — ,V gradu in pod gradom®. (Geski spisala BoZena Neméeva.

. Poslovenil Petrovic.

37. — ,Godlevska Lizika*, Pripovedka, Cedki spisal Vitézslav Hilek.

"~ Posl. Anonym. — ,Olga Zilinska*, Slika iz borbe Slovakov za
svoj narodni obstanek. Spisal Jan Janéa. Poslovenil Pohorski,

38. in 39. — ,Izbrane pesmi“. Zlozil Anton Funtek. :

40. - Materin blagoslov®. Igra v treh dejanjih. Spisal Anton

_ Klodié - Sabladoski.

. @1, — _Posaviek*. Slika iz Zivljenja v polpretekli dobi. Spisal
__Anton Susnik.
 42-43. 1. ,Smodin®. Povesl. Spisal Dobrivec. — II. ,Za ne-.
~© golovimi lefnjami*. Vaska povesl. Slovadki spisala Ljudmila

Podjavorinska, poslovenil Anonym.
x — Poezije. Zlozil Josip Pagliaruzzi-Krilan. 11
. 48. — .lkonija*, vezirjeva mali. Srbski spisal Ceda Mijatovié. —
: Poslovenil Podravski.
47. — _Narodne pripovedke v Sofkih planinah®. IIl. — 1z zbirke

| Jos. Kende in A. G.
. 48-49. — Poezije. ZloZil Josip Pagliaruzzi-Krilan. 1.

50-51. — ,Preko morja“. Hrvatski spisal Evgenij Kumitié. Poslo-
venil A. Z. Lovanski. . '

}s uz-;a-u. — oZbrani spisi*. 1IL. knjiga. Spisal Josip Pagliaruzzi-
rilan. ¥ ’
 B8-86. — ,Kapitanova hii*% Ruski spisal A, S. Pvikin. Poslovenil
Senien Semenovic. el 3
. B7-88-89. - [Povesti s potovanja. Spisala Ana Relakovi. Poslo- !
. vanila A, Dermdta in J. K {orotanske povesti. Spisala
. Gabrijela Preif$ovi. Poslo Y3
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